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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi
Nalezy przeczytac wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek mogg spowodowaé
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenistwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie* odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z

przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-

mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w oto-
czeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie
np. fatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy

elektronarzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spo-

wodowac zapton.
» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,

aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwracenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywac¢ wtykow adapterowych w przypadku

elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-

ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia pra-
dem jest wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosic elektronarzedzia, trzymajac
je za przewod, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciaga¢ wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewdd nalezy chronié przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
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cie wtasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wylacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo oséb

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznosc, kazda czynno$¢ wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykoéw, al-
koholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu elektro-
narzedzia moze stac sie przyczyna powaznych urazéw ciata.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia z podeszwami
przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego lub $rodkéw o-
chrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastosowania elek-
tronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewni¢
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wytgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
staé sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazer ciata.

» Nalezy unikac¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stahilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosic¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzer odsy-
sajacychiwychwytujacych pyt, nalezy upewnic sie, ze sa
one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie urzadze-
nia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuije sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego wiacz-
nik/wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdre-
g0 nie mozna wiaczy¢ lub wytaczyc jest niebezpieczne
i musi zosta¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
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wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wiaczeniu sig
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-
czytaly niniejszych przepisow. Uzywane przez niedo-
Swiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

» Konieczna jest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowad, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutui nie s zablokowane, czy czescinie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposéb, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkow spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostrosci czystos¢ narzedzitnacych.
0O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacii.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z
miotami

» Nalezy stosowac srodki ochrony stuchu. Wptyw hatasu
moze spowodowac utrate stuchu.

» Narzedzia uzywac z dodatkowymi rekojesciami dostar-
czonymi z narzedziem. Utrata kontroli moze spowodo-
wac osobiste obrazenia operatora.

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie ro-
bocze mogtoby natrafic¢ naukryte przewody elektryczne
lub na wlasny przewdd zasilajacy, elektronarzedzie nale-
2y trzymac zaizolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt
z przewodem sieci zasilajacej moze spowodowac przekaza-
nie napiecia na czesci metalowe elektronarzedzia, co mogto-
by spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodow zasilaja-
cych lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujgcymi sie pod napieciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Wnikniecie do przewodu wodociaggowego powo-
duje szkody rzeczowe lub moze spowodowac porazenie
elektryczne.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadbac stabilna pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

—

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Polski| 7

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazéwki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Nalezy otworzy¢ rozktadana strone z rysunkiem urzadzenia i
pozostawi¢ ja roztozona podczas czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest zaréwno do wiercenia udaro-
wego w betonie, cegtach i kamieniu jak i do dtutowania.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

1 Ostona przeciwpytowa

2 Tuleja zaryglowania

3 Przetacznik udaréw/zatrzymanie obrotow

4 Wiacznik/wytacznik

5 Regulator predkosci obrotowej/predkosci udarowe;j

6 Uchwyt dodatkowy (pokrycie gumowe)

7 Rekojesc (pokrycie gumowe)

Osprzet uk y na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-

nia nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kompletny asor-
tyment osprzetu mozna znalez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Warto$ci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie z norma
EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urza-
dzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycznego

95 dB(A); poziom mocy akustycznej 106 dB(A). Niepewnosé
pomiaru K=3dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma

EN 60745 wynosza:

wiercenie udarowe w betonie: a, 21 m/s2, K2,2 m/s2,
dtutowanie: a, 15 m/s?, K1,5 m/s2.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan pomierzony zostat
zgodnie z okre$lona przez norme EN 60745 procedura pomia-
rowa i moze zostac uzyty do poréwnywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na drgania.
Podany poziom drgar jest reprezentatywny dla podstawowych
zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte zo-
stanie do innych zastosowar lub z innymi narzedziami roboczy-
mi, a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwowane, po-
ziom drgan moze odbiega¢ od podanego. Podane powyzej

Bosch Power Tools
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przyczyny moga spowodowac podwyzszenie ekspozycji na
drgania podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzig¢ pod
uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytgczone, lub gdy
jest wprawdzie wigczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten

sposob faczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy) ekspo-

zycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, majace
na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na drga-
nia, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,

zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustalenie kolej-

nosci operacji roboczych.

Dane techniczne

Wiertarka udarowa GBH 7-46 DE
Numer katalogowy 06112637..
Moc znamionowa W 1350
Predkos¢ obrotowa mint 145 - 280
Czestotliwo$¢ udaréw

- Wiercenie min? 1375-2700
- Dhutowanie mint 1375 -2800
Energia udaru zgodna z EPTA-

Procedure 05/2009 J 9,3
Ustawienia dtuta 12
Uchwyt narzedziowy SDS-max
Smarowanie State smarowa-

nie centralne

maks. $rednica wiercenia

- Beton (wiertta krete) mm 45
- Beton (wiertta do wiercenia na

wylot) mm 80
- Mur (koronka wiertnicza) mm 150
Ciezarodpowiedniodo EPTA-Pro-
cedure 01/2003 kg 8,2
Klasa ochrony o/

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficz-
nych dla danego kraju dane te moga sie réznic.

Deklaracjazgodnosci C €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt, przed-

stawiony w ,,Dane techniczne®, odpowiada wymaganiom na-
stepujacych norm i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2011/65/UE, 2004/108/WE, 2006/42/WE.
Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o diti [V Pl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 07.12.2012

—

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

Uchwyt dodatkowy

» Urzadzenie nalezy uzywac jedynie z uchwytem dodat-
kowym 6.

Aby mdc zaja¢ stabilng i niemeczaca pozycje pracy, mozna

dowolnie wychyli¢ uchwyt dodatkowy 6.

- Po przekreceniu dolnej czesci uchwytu dodatkowego 6 w
kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek zegara,
nalezy wychyli¢ uchwyt dodatkowy 6 na zagdang pozycje. Na-
stepnie ponownie dokreci¢ dolng cze$¢ uchwytu dodat-
kowego 6 w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara.

Wymiana narzedzi

Uchwytem narzedziowym SDS-max mozna tatwo i wygodnie
wymienia¢ uzywane oprzyrzadowanie, bez uzycia dodatko-
wych narzedzi.

Ostona przeciwpytowa 1 w duzym stopniu chroni przed wni-
kaniem pytu do uchwytu narzedziowego podczas pracy elek-
tronarzedzia. Montujac narzedzie robocze, nalezy uwazac,
aby nie uszkodzi¢ ostony przeciwpytowej 1.

» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy natychmiast
wymienic. Poleca sig zleci¢ przeprowadzenie wymiany
w punkcie serwisu.

Montaz oprzyrzadowania (narzedzia pomocniczego)

(zob. rys. A)

- Koncéwke montowanego narzedzia nalezy oczyscic i lekko
nasmarowac.

- Oprzyrzadowanie nalezy wktada¢ do uchwytu narzedzio-
wego krecac nim azdo momentu, gdy sie ono samodzielnie
zarygluje.

- Zaryglowanie nalezy skontrolowa¢ przez pociagniecie na-
rzedzia.

Wyjmowanie oprzyrzadowania (narzedzia pomocnicze-
go) (zob. rys. B)
- Przesunac tuleje zaryglowania 2 do tytu i wyjac narzedzie.

Odsysanie pytow/wiorow
Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malarskich z
zawartoscia ofowiu, niektérych gatunkéw drewna, mineratéw
lub niektdrych rodzajéw metalu, moga stanowi¢ zagrozenie
dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub prze-
dostanie sig ich do ptuc moze wywotac reakcje alergiczne
i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub 0s6b znaj-
dujacych sie w poblizu.
Niektoére rodzaje pytdw, np. debiny lub buczyny uwazane sg
zarakotwdrcze, szczegolnie w potaczeniu z substancjami do
obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-
riaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel.
- Nalezy zawsze dbac o dobrg wentylacje stanowiska pracy.
- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.
Nalezy stosowac si¢ do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sig z ma-
teriatami przeznaczonymi do obrobki.
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Praca
Uruchamianie

» Nalezy zwréci¢ uwage na napiecie sieci! Napigecie zréd-
fa pradu musi zgadzac si¢ zdanymi na tabliczce znamio-
nowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia przeznaczo-

ne do pracy pod napieciem 230 V mozna przytaczac¢
rowniez do sieci 220 V.

Ustawianie rodzaju pracy

Za pomoca przetacznika wiercenia udarowego/blokady obro-

tow 3 wybrac tryb pracy elektronarzedzia.
Wskazowka: Zmiany trybu pracy dokonywac tylko wtedy,

gdy elektronarzedzie jest wytaczone! W innym wypadku elek-

tronarzedzie moze ulec uszkodzeniu.
- Ustawic przetacznik wiercenia udarowego/blokady obro-
tow 3 w zadanym potozeniu.
S Pozycja do wiercenia z udarem
Jezeli narzedzie robocze nie zaczeto sie

& [=] obraca¢ natychmiast po wtaczeniu, nalezy
utrzymywac niskie obroty elektronarzedzia,
© dopdki narzedzie robocze nie zacznie sie
obracad.
o
- = Pozycja Vario-Lock do zmiany ustawienia

pozycji dtuta

(=] Pozycja do diutowania

[71]
@ s

W pozycji ,dtutowanie” ustawiona wstepnie za pomoca po-
kretta 5 liczba udarow resetowana jest automatycznie; dzieki

temu elektronarzedzie pracuje podczas dtutowania z podwyz-

$20Ng Moca.

Wiaczanie/wytaczanie w trybie ,wiercenie”

- W celu wiaczenia elektronarzedzia nacisna¢ wigcznik/wy-

tacznik 4 i przytrzymac w tej pozycji.
- Aby wylaczyé elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wiacz-
nik/wytacznik 4.

Wiaczanie/wylaczanie w trybie ,,dtutowanie”

I»

0»

- Aby uruchomié elektronarzedzie, nalezy nacisna¢ gérna
czes$¢ wiacznika/wytacznika 4 (1), az do jego zablokowania.
- Aby wylaczy€ elektronarzedzie, nalezy nacisna¢ dolng

czes$¢ wigcznika/wytacznika 4 (0), a nastepnie go zwolnié.

W przypadku rozpoczecia pracy w niskich temperaturach,
elektronarzedzie osiaga petng wydajno$¢ udarowa dopiero
po uptywie okreslonego czasu.

—

Polski|9

Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie nale-
zy wiaczac tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

Nastawianie predkosci obrotowej/ilosci udarow
Elektroniczny system regulacji umozliwia bezstopniowy
wstepny wybdr predkosci obrotowej/ilosci udaréw dla odpo-
wiedniej do materiatu pracy.
Elektroniczny regulator czestotliwosci udaréw (tzw. system
L,Constant Electronic) utrzymuje prawie nie zmieniong wy-
brang wstepnie predko$¢ obrotowa/ilos¢ udarow pomiedzy
biegiem jatowym a praca pod obcigzeniem (tzn. niezaleznie
od obciazenia).

Maksymalna wydajno$¢ mitota osiaga sie, gdy gatka 5 nasta-

wiona jest na pozycje ,6“. Przy nizszych wartosciach predko-
$ci obrotowej wydajno$¢ mtota jest uwarunkowana technicz-
nie mniejsza.

- Predkosé obrotowg nalezy wybraé gatka 5 odpowiednio do
materiatu.

Sprzegto przeciazeniowe

» W przypadku, gdy uzywane narzedzie zakleszczyto sie
lub zablokowato sie, to naped do wrzeciona wiertarki
zostaje przerwany. Elektronarzedzie nalezy trzymac
zawsze, ze wzgledu na wystepujace przy tym sity, moc-
no w obydwu rekach i zaja¢ pewna pozycje pracy.

» W przypadku zablokowania elektronarzedzia, nalezy je
wylaczy¢ i zwolni¢ narzedzie robocze. Podczas wiacza-
nia zablokowanej wiertarki powstaja momenty silnego
odrzutu.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

Zmiana pozycji diuta (Vario-Lock)

Dtuto mozna ustalié¢ w 12 pozycjach. Przez to mozliwe jest

kazdorazowo zajecie optymalnej pozycji pracy.

- Witozy¢ diuto do uchwytu narzedziowego.

- Ustawic przetacznik wiercenia udarowego/blokady obro-
tow 3 w pozycji ,Vario-Lock” (zob. ,Ustawianie rodzaju
pracy®, strona 9).

- Uchwyt narzedziowy ustawi¢ w pozadanej pozycji dtuta.

- Ustawic przefacznik wiercenia udarowego/blokady obro-
téw 3w pozycji do ,dtutowania“. Uchwyt narzedziowy jest
w tej pozycji zablokowany.

» Do diutowania przetacznik udaréw/zatrzymanie ob-
rotéw 3 nalezy zawsze ustawia¢ w pozycji ,,Do diuto-
wania“.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywacé w
czystosci.

Bosch Power Tools
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» Uszkodzona ostone przeciwpytowa nalezy natychmiast
wymienic. Poleca sig zleci¢ przeprowadzenie wymiany
w punkcie serwisu.

Jezeli konieczna okaze si¢ wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zleci¢ ja firmie Bosch lub w autoryzowanym

przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-

zwoli uniknaé ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstronnej kontroli

produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek awarii, naprawe powinien

przeprowadzi¢ autoryzowany serwis elektronarzedzi firmy

Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-

miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-

mionowe;j.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzyt-
kowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace cze$ci zamiennych mozna znalez¢é row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktamifirmy Bosch orazich
osprzetem.

Polska

Robert Bosch Sp. z0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyliza-
cji zgodnie z obowiazujacymi zasadami ochrony srodowiska.

Nie wolno wyrzucaé elektronarzedzi do odpadéw z gospodar-

stwa domowego!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznych i jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane, niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbierac osobno i doprowadzic¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasadami
ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

—

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi
A VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornénia

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokynt mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi” se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazdm.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo péry zapalit.

» Déti a jiné osoby udrZujte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pfipojovaci zastrcka elektronafadi musi licovat se za-
suvkou. Zastrcka nesmi byt Zadnym zplisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pied destém a vihkem. Vniknuti vody do elek-
tronaradi zvysuje nebezpeci zasahu elektrickym proudem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytazeni zastrcky ze zasuv-
ky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvysuiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluZovaci kabely, které jsou zpisobilé i
pro venkovni pouziti. PouZiti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chranié. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.
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Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pfistu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi mize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-
le. No$eni osobnich ochrannych pomicek jako maska pro-
ti prachu, bezpeénostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranné prilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu. Pfesvéd¢-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete Ci pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k Grazdm.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo klic, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, mlize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
peény postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé via-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretéZujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpe¢néji.

» Nepouzivejte Zzadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pFislu$en-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani nelimysinému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pied
nasazenim stroje opravit. Mnoho Uraz(i mé pficinu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrZujte ostré a &isté. Peclivé odetfova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, pfisluSenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom

—
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pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
peénym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze bezpec€nost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro kladiva

» Noste ochranu sluchu. Piisobeni hluku miiZe zpdsobit
ztratu sluchu.

» Pouzivejte pfidavné rukojeti dodavané s elektronara-
dim. Ztrata kontroly mizZe vést ke zranénim.

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo vlast-
ni sitovy kabel, pak drite elektronafadi na izolovanych
plochach rukojeti. Kontakt s vedenim pod napétim miize
privést napéti i na kovové dily elektronaradi a vést k dderu
elektrickym proudem.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani skry-
tych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni doda-
vatelskou spole¢nost. Kontakt s elektrickym vedenim
mize vést k pozaru a Uderu elektrickym proudem. Posko-
zeni vedeni plynu méiZe vést k vybuchu. Proniknuti do vo-
dovodniho potrubi zplsobi vécné skody nebo miize zpliso-
bit ider elektrickym proudem.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obémarukama a za-
jistéte si bezpecny postoj. Obéma rukama je elektronara-
di vedeno bezpecénéji.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérdkem je drzen bezpecnéji nez Vasi
rukou.

» Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se miize vzpficit a vést ke ztraté kontro-
ly nad elektronaradim.

Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrZovani varovnych upo-
zornéni a pokynd mohou mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.
Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim stroje a ne-
chte tuto stranu b&hem ¢teni navodu k obsluze otevienou.

Urcené pouziti

Stroj je urcen k priklepovému vrtani do betonu, cihel a kame-
ne a téZ k sekacim pracem.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.

1 Ochrannéa protiprachova krytka

2 Uzamykaci pouzdro

3 Prepinac dery/zastavené otacky
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4 Spinac¢

5 Nastavovaci kolecko predvolby poctu otacek/predvolba
poctu tderl

6 Pridavna rukojet (izolovana plocha rukojeti)

7 Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

Zobrazené nebo popsané prisluSenstvi nepatfi k standardnimu ob-

sahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi naleznete v naSem progra-
mu prislusenstvi.

Technicka data
Vrtaci kladivo GBH 7-46 DE
Objednaci ¢islo 06112637..
Jmenovity prikon W 1350
Pocet otacek min’t 145 - 280
Pocet tdert
- Provoz vrtani min! 1375-2700
- Provoz sekani min 1375 -2800
Intenzita jednotlivych tdert podle
EPTA-Procedure 05/2009 J 9,3
Polohy sekani 12
Nastrojovy drzak SDS-max
Mazani centralni trvald
napln
max. primér vrtani
- Beton (se spiralovym vrtakem) mm 45
- Beton (s prorazecim vrtakem) mm 80
- Zdivo (s dutou vrtaci korunkou) mm 150
Hmotnost podle EPTA-Procedure
01/2003 kg 8,2
Ttida ochrany [al/1

Udaije plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odliénych napétia podie
zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty hluku zjistény podle EN 60745.
Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky: hladina akus-
tického tlaku 95 dB(A); hladina akustického vykonu

106 dB(A). Nepresnost K=3 dB.
Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracia,, (vektorovy soucet tff os) a nepres-

nost K stanoveny podle EN 60745:

Priklepové vrtani do betonu: a, 21 m/s2, K2,2 m/s?,

sekani: a, 15 m/s2, K1,5 m/s.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a mize byt
pouZzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatiZeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouZiti elektrona-
fadi. Pokud ovsem bude elektronaradi nasazeno pro jina pou-

Ziti, s odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s nedostate¢nou
(idrzbou, mlze se Uroven vibraci lisit. To miiZe zatizeni vibra-
cemi po celou pracovni dobu zietelné zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo sice bézi, ale fakticky neni
nasazen. To mizZe zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu
zi'etelné zredukovat.

—

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatfeni k ochrané obslu-
hy pred U¢inky vibraci jako napf.: iidrzba elektronaradia na-
sazovacich nastrojti, udrZovani teplych rukou, organizace
pracovnich procesd.

Prohlasenioshodé C €

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, Ze v odstavci , Tech-
nicka data“ popsany vyrobek je v souladu s nasledujicimi nor-
mami nebo normativnimi dokumenty: EN 60745 podle usta-
noveni smérnic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

O v A

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 07.12.2012

Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Pridavna rukojet

» Pouzivejte Vase elektronaradi pouze s pridavnou ruko-
jeti6.

Abyste doséhli bezpe¢né a beztinavové pracovni drzeni, mi-

Zete pridavné drzadlo 6 libovolné natodit.

- Otacejte spodni casti pridavné rukojeti 6 proti sméru hodi-
novych rucicek a pridavnou rukojet 6 nato¢te do pozado-
vané polohy. Poté otacenim spodni ¢asti pridavné rukojeti
6 ve sméru hodinovych rucicek ji opét upevnéte.

Vymeéna nastroje

Pomoci nastrojového drzaku SDS-max miZete nasazovaci na-

stroj jednoduse a pohodIné bez pouziti dodate¢nych nastroji

vymeénit.

Ochranna protiprachova krytka 1 zabrauje dalekosahlému

vnhiknuti prachu do nastrojového drzaku béhem provozu.

Dbejte pfi nasazovani nastroje na to, aby ochranna protipra-

chové krytka 1 nebyla poskozena.

» Poskozenou protiprachovou krytku ihned nahrad'te.
Doporucuje se nechat to provést odbornym servisem.

Nasazeni nastroje (viz obr. A)

- Zasouvaci konec nasazovaciho nastroje ocistéte a lehce
namazte.

- Nasazovaci nastroj vsadte s otocenim do nastrojového dr-
Zaku az se automaticky zajisti.

- Zajisténi provérte tahem za nastroj.

Odejmuti nastroje (viz obr. B)

- Presunte uzamykaci pouzdro 2 vzad a nasazovaci nastroj
odejméte.
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Odsavani prachu/trisek

Prach materiald jako olovoobsahujici natéry, nékteré druhy
dreva, minerald a kovu mohou byt zdravi skodlivé. Kontakt s
prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické reakce
a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v blizkosti
se nachazejicich osob.

Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan za
karcinogenni, zvla$té ve spojeni s pridavnymi latkami pro

o$etreni dreva (chromat, ochranné prostfedky na drevo). Ma-

terial obsahuijici azbest sméji opracovavat pouze specialisté.
- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.

- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou fil-

tru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané ma-

terialy.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-
hlasit s tidaji na typovém stitku elektronaradi. Elektro-
naradi oznacené 230 V smi byt provozovanoina220V.

Nastaveni druhu provozu

Pomoci prepinace tdery/zastavené otacky 3 zvolte druh pro-

vozu elektronaradi.

Upozornéni: Druh provozu zménite pouze pfi vypnutém elek-

tronaradi! Elektronaradi se jinak mize poskodit.
- Prepinac dery/zastavené otacky 3 otocte na pozadova-
nou polohu.
S Poloha pro priklepové vrtani
Jestlize se nasazovaci nastroj pfi zapnuti

& [=] okamzité neotaci, nechte elektronaradi po-
malu béZet, aZ se nastroj zacne tocit.
o
o
- = Poloha Vario-Lock pro prestaveni polohy se-
kace
o
o
= (=] Poloha pro sekani
o

V poloze ,sekani“ se nastavovacim koleckem 5 predvoleny
pocet Gider pfi zapnuti automaticky zvysi; tim pracuje elek-
trondradi pfi sekani se zvy$enym vykonem.

Zapnuti/vypnuti v provozu vrtani

- Kuvedeni elektronaradi do provozu stlacte spinac 4 a po-

drzte jej stlaceny.
- Kvypnuti elektronaradi spina¢ 4 uvolnéte.

—

Cesky|13

Zapnuti/vypnuti v provozu sekani

I»

0»

- Prouvedeni do provozu stlacte spinac 4 nahore (1), az se
zaaretuje.

- Pro vypnuti elektronaradi stlacte spinac 4 dole (0) a uvol-
néte jej.

Pfi nizkych teplotach dosahne elektronaradi plného vykonu

sekani/priklept teprve po urcitém Case.

Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud jej

pouzivate.

Nastaveni poétu otacek/uderi

Regula¢ni elektronika umoziuje plynulou predvolbu poctu

otacek a tider(i pro materialu vyhovuijici prace.

Konstantni elektronika udrzuje predvoleny pocet otacek a

(ideri mezi volnobéhem a provozem pfi zatizeni témér kon-

stantni.

Maximalniho vykonu tdert se dosahne, kdyZ nastavovaci ko-

lecko 5 je v poloze ,,6“. Pri nizSich hodnotach poctu otacek je

vykon Udert diky technickym podminkam mensi.

- Pocet otaCek vyberte pomoci nastavovaciho kolecka 5
vhodné vii¢i materialu.

Spojka pri pretizeni

» Pokud se nasazovaci nastroj vzprici nebo zasekne, pre-
rusise pohon k vrtacimu vietenu. Drzte, kvili pFitom se
vyskytujicim silam, elektronaradi vzdy pevné obéma
rukama a zaujméte pevny postoj.

» Elektronaradi vypnéte a nasazovaci nastroj uvolnéte,
je-li elektronaradi zablokované. Pfi zapnuti se zabloko-
vanym vrtacim nastrojem vznikaji vysoké reakcni mo-
menty.

Pracovni pokyny

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Zména sekaci polohy (Vario-Lock)

Sekac mizete zaaretovat ve 12 polohach. Tim mizete za-

ujmout vZdy optimalni pracovni polohu.

- Nasadte sekac do nastrojového drzaku.

- Prepinac tidery/zastavené otacky 3 otocte do polohy ,Va-
rio-Lock” (viz ,Nastaveni druhu provozu*, strana 13).

- Otocte nastrojovy drzak do poZadované polohy sekani.

- Prepinac tdery/zastavené otacky 3 otocte do polohy ,se-
kani“. Nastrojovy drZak se tim zaaretuje.

» Piepinac udery/zastavené otacky 3 musi byt pfi sekani
vzdy v poloze ,,Sekani“.
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Udrzba a servis
Udrzba a ¢isténi
» Pied kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku

ze zasuvky.
» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, abyste
pracovali dobie a bezpe¢né.
» Poskozenou protiprachovou krytku ihned nahrad’te.
Doporucuje se nechat to provést odbornym servisem.
Je-li nutné nahrazeni pfivodniho kabelu, pak to nechte kviili
zamezeni ohroZeni bezpecnosti provést firmou Bosch nebo
autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Pokud dojde i pres peclivou vyrobu a narocné kontroly k poru-

Se stroje, svérte provedeni opravy autorizovanému servisni-
mu stfedisku pro elektronaradi firmy Bosch.

PrivSech dotazech a objednavkach nahradnich dili nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci Cislo podle typového
Stitku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé Va-
Seho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-

formace k nahradnim dilGim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiize pfi otazkach
k nasim vyrobksim a jejich prislusenstvi.
Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadi

Elektronaradi, prislusenstvia obaly by mély byt dodany k opé-

tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostiedi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2002/96/ES o

starych elektrickych a elektronickych zafi-
zenich a jejim prosazeni v narodnich zako-

tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zi-
votni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

nech musi byt neupotiebitelné elektronara-
di rozebrané shromazdéno a dodano k opé-

—

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a bezpecnost-

né pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpec¢nostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v

nasledujlicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom
texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo sie-
te (s privodnou $niirou) a na ru¢né elektrické naradie napaja-
né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vZdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horl'avy prach. Rucné elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom ainym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruc¢ného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odptani pozornosti zo
strany inej osoby moZete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpe¢nost

» Zastrckaprivodnejs$niiry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. riiry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvySené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chraite elektrické naradie pred u¢inkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnii $niiru mimo uréeny ticel na no-
senie ruéného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnii $niiru. Zabezpeéte, aby sa siefova 3niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybuijticimi sa sti-
Ciastkami ruéného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Sniry zvysuiju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlzovacie kable, ktoré si schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZi-
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tie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkajSom prostredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

» Ak sa neda vyhniit pouzitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vihkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

Bezpeénost 0sob

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouzivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomdcky a pouzivajte vidy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomd-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ruéného elektrického ndradia a spdsobu jeho pouzi-
tia zniZuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-

radia sa vZdy presvedcte sa, €i je rucné elektrické nara-

die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ru¢ného elek-
trického naradia prst na vypinaci, alebo ak rucné elektrické
naradie pripojite na elektricku siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'ice na skrutky. Nastavovaci nastroj

alebo kI'i¢, ktory sa nachadza v rotujlicej Casti rucného elek-

trického naradia, moze spdsobit vazne poranenia 0sdb.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct ruéné elektrické naradie v neocakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe Sperky. Vyvarujte satoho, aby

sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-

jucich suciastok naradia. Volny odev, dIhé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujlicimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.

» Ak sada na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené a spravne pouzi-

vané. PouZivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na za-
chytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

Starostlivé pouzZivanie ru¢ného elektrického naradia a
manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretaZujte. PouZivaj-

te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany

druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného elektrického na-

radia budete pracovat lepsie a bezpecnejie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

—
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» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
ntt alebo vypnlit, je nebezpectné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako za¢nete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislu$enstvo alebo skér, ako odloZite
naradie, vzdy vytiahnite zastrcku sietovej Sniiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabraruje nelimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouZivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sti déverne obozna-
mené, alebo ktoré si nepreditali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivajl
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo oSetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé siiciastky bezchybne funguju alebo
i neblokuju, i nie st zlomené alebo poskodené niekto-
ré siciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ru¢ného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené sticiastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
tdrzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a isté. Starostlivo
o$etrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a [ahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych
upozorneni a bezpec¢nostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického
naradia na iny Ucel ako na predpisané pouZzitie moze viest
k nebezpe¢nym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né suciastky. Tym sa zabezpeci, ze bezpe¢nost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre kladiva

» Poutzivaijte chraniée sluchu. Posobenie hluku moze mat
za nasledok stratu sluchu.

» Pouzivajte pridavné rukovéte, ktoré Vam boli dodané s
naradim. Strata kontroly nad naradim moze mat za nasle-
dok poranenie.

» Pri vykonavani takej prace, pri ktorej by mohol nastroj
natrafit na skryté elektrické vedenia alebo zasiahnut
vlastni privodnui $niiru naradia, drzte naradie len za
izolované plochy rukoviti. Kontakt s elektrickym vedenim,
ktoré je pod napatim, moze dostat pod napatie aj kovové su-
Ciastky naradia a sposobit zasah elektrickym pradom.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali, ale-
bo sa obraft'te na miestne energetické podniky. Kontakt s
elektrickym vodicom pod napatim méZze sposobit poZiar ale-
bo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Poskodenie
plynového potrubia méze mat za nasledok exploziu. Prenik-
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nutie do vodovodného potrubia spdsobi vecné Skody alebo
moze mat za nasledok zasah elektrickym pridom.

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
rik sa rucné elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpe¢nejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

» Pockajte na liplné zastavenie ru¢ného elektrického na-
radia, az potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa moze za-

seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym naradim.

Popis produktu a vykonu

Precitajte sivSetky Vystrazné upozornenia

a bezpec¢nostné pokyny. Zanedbanie dodr-

Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov

uvedenychv nasledujlicom texte moze mat za

nasledok zasah elektrickym pridom, spo-

sobit poZiar a/alebo tazké poranenie.
Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazkami produktu a
nechajte si ju vyklopent po cely Cas, ked' Citate tento Navod
na pouZivanie.

Pouzivanie podla ur¢enia

Totonaradie je uréené na vrtanie s priklepom do beténu, tehly
a prirodného kamena, ako aj na sekacie prace.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-

zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu

na pouzivanie.

1 Ochrannd manzeta

2 Zaistovacia objimka

3 Prepinac pracovnych rezimov

4 Vypina¢

5 Nastavovacie koliesko predvolby poctu obratok/frekven-
cie priklepov

6 Pridavna rukovit (izolovana plocha rukovate)

7 Rukovit (izolovana plocha rukovite)

Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé do zakladnej
vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v naSom prog-
rame prislusenstva.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty hluku zistené podla normy EN 60745.
Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
Akusticky tlak 95 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
106 dB(A). Nepresnost merania K = 3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a,, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
Vtanie s priklepom do beténu: a, 21 m/s?, K2,2 m/s2,
Sekanie: a,15 m/s2, K 1,5 m/s.

—

Urovef kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745 a
mozno ju pouzivat navzajomné porovnavanie roznych typov
ruéného elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zatazenia vibraciami.

Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouzi-
vania tohto ru¢ného elektrického naradia. Avsak v takych
pripadoch, ked sa toto rucné elektrické naradie pouzije na
iné druhy poutzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi alebo
sa podrobuje nedostatoénej udrzbe, moze sa hladina zata-
Zenia vibraciami od tychto hodn6t odlisovat. To moze vyraz-
ne zvysit zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.
Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas urcitého ¢aso-
vého Useku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas
ktorych je ru¢né elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked’
naradie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To méze
vyrazne redukovat zataZenie vibraciami pocas celej pracov-
nej doby.

Na ochranu osoby pracujticej s naradim pred tcinkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia,
ako su napriklad: ddrzba ruéného elektrického naradia a
pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-
nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tko-
nov.

Technické udaje
Vecné Cislo 06112637..
Menovity prikon w 1350
Podet obratok min™t 145 - 280
Frekvencia priklepu
- Vftacirezim mint  1375-2700
- Sekaci rezim min®  1375-2800
Intenzita jednotlivych priklepov
podla EPTA-Procedure 05/2009 J 9,3
Polohy sekaca 12
Sklu¢ovadlo SDS-max
Mastenie Trvalé centralne
mastenie

max. vrtaci priemer
- Beton (Spirdlovym vrtadkom) mm 45
- Beton (vrtakom na priechodné

otvory) mm 80
- Murivo (dutou vitacou korun-

kou) mm 150
Hmotnost podla EPTA-Procedure
01/2003 kg 8,2
Trieda ochrany [o/u

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch,
ked ma napatie odli$né hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré st $pecifické
pre niektoru krajinu, sa mozu tieto (idaje odliSovat.
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Vyhlasenie o konformite € €

Na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole popisany vy-
robok , Technické idaje” sa zhoduje s nasledujticimi normami
alebo normativnymi dokumentami: EN 60745 podfa ustano-
veni smernic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Stbor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa nachadza u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann
Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e ot (U, fo—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 07.12.2012

Montaz

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Pridavna rukovit

» Pouzivajte rucné elektrické naradie iba s pridavnou ru-

kovitou 6.

Pridavnu rukovit 6 mozete lubovolne otodit, aby ste dosiahli

bezpecnu a minimalne unavujlcu pracovnd polohu.

- Otocte dolny drziak pridavnej rukovate 6 proti smeru po-
hybu hodinovych ruiciek a nastavte pridavnt rukovat 6 do
pozadovanej polohy. Otacanim v smere pohybu hodino-
vych ruciciek potom pridavnu rukovat 6 znova utiahnite.

Vymena nastroja

Pomocou sklucovadla SDS-max méZzete rychlo a pohodine vy-

mienat pracovné nastroje bez toho, aby ste museli pouzivat
nejakeé pridavné nastroje.

Ochranna manzeta 1 zabranuje v Sirokej miere vnikaniu pra-
chu z vitania do sklu¢ovadla pocas prevadzky naradia. Pri
vkladani pracovnych nastrojov davajte pozor na to, aby ste
ochrannt manZetu 1 neposkodili.

» Poskodent ochrannii manZetu ihned’ nahrad’te novou

manzetou. Odpori¢ame, aby ste si to dali urobit v auto-

rizovanom servisnom stredisku.

Vkladanie pracovného nastroja (pozri obrazok A)

- Vydistite zastvaci koniec pracovného nastroja a jemne ho
potrite tukom.

- Pracovny nastroj vkladajte do sklucovadla tak, Ze nim ota-

Cate, kym samocinne zaskoci.
- Skontrolujte zaistenie potiahnutim za pracovny nastroj.
Demontaz pracovného nastroja (pozri obrazok B)
- Posuiite zaistovaciu objimku 2 smerom dozadu a pracovny

nastroj vyberte.
Odsavanie prachu a triesok

Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahujucich
olovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralov a kovov

—

moze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo

jeho vdychovanie moze vyvolavat alergické reakcie a/alebo

sposobit ochorenie dychacich ciest pracovnika, pripadne

0s0b, ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.

Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z bukové-

ho dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predovsetkym

spolu s dal$imi materidlmi, ktoré sa pouZivaju pri spracovava-

ni dreva (chromitan, chemickeé prostriedky na ochranu dre-

va). Material, ktory obsahuje azbest, smi opracovavat len

Specialne vySkoleni pracovnici.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odpordcame Vam pouZivat ochranni dychaciu masku s fil-
trom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajuce sa konkrét-

neho obrabaného materialu.

Slovensky |17

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napétie zdroja pradu musi
mat hodnotu zhodnui s idajmi na typovom $titku ruéné-
ho elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre napa-
tie 230 V sa smii pouzivat aj s napitim 220 V.

Nastavenie pracovného rezimu

Pomocou prepinaca pracovnych rezimov 3 zvol'te pozadova-

ny druh prevadzky ruéného elektrického naradia.

Upozornenie: Pracovny rezim mefite len vtedy, ked'je ru¢né

elektrické naradie vypnuté! Inak by sa mohlo ru¢né elektrické

naradie poskodit.

- Prepinac pracovnych rezimov 3 otocte do pozadovanej po-
lohy.

© Poloha na vitanie s pneumatickym prikle-
pom
& [=] Ak sapracovny nastroj nezatne okamzite po
zapnuti otacat, nechajte ruéné elektrické na-
© radie pomaly beZat dovtedy, kym sa pracov-
ny nastroj nezacne tiez otacat.
o
- = Poloha Vario-Lock na prestavovanie sekacej
polohy
o
o
(& (= Poloha na sekanie
o

V polohe ,Sekanie® sa predvolena frekvencia priklepu nasta-

vena na koliesku 5 pri zapnuti automaticky zvysi; nasledkom

toho pri sekani potom ru¢né elektrické naradie pracuje so zvy-

Senym vykonom.

Zapinanie/vypinanie pri vitacom reZzime

- Nazapnutie ru¢ného elektrického naradia stlacte vypina¢
4 adrzte ho stlaceny.

- Navypnutie ruéného elektrického naradia vypinac 4 uvol-
nite.
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Zapinanie/vypinanie pri sekacom rezime

I»

0»

- Ak chcete ruéné elektrické naradie zapnut, zatlacte vypi-
nac 4 smerom hore (1) tak, aby sa zaaretoval.

- Ak chcete ruéné elektrické naradie vypnit zatlacte vypi-
nac¢ 4 smerom dole (0).

Pri nizkych teplotach dosiahne toto ru¢né elektrické naradie

plny priklepovy/sekaci vykon aZ po urcitom ¢ase.

Aby ste uSetrili energiu, zapinajte rutné elektrické naradie iba

vtedy, ked ho pouZivate.

Nastavenie poctu obratok/frekvencie priklepu

Regulacna elektronika umozriuje plynulé nastavovanie poctu

obratok a frekvencie priklepu so zretelom na druh obrabané-

ho materialu pri konkrétnej pracovnej ¢innosti.

Konstantna elektronika udrZiava predvoleny pocet obratok a

nastaven frekvenciu priklepu pocas volnobehu i pri zatazeni

na priblizne konstantnej trovni.

Maximalny priklepovy vykon sa dosiahne vtedy, ked'sa nasta-

vovacie koliesko 5 nachadza v polohe ,,6“. Pri niz$ich hodno-

tach obratok je priklepovy vykon z technickych dévodov nizsi.

- Predvolte pocet obratok pomocou nastavovacieho kolies-
ka 5 tak, aby zodpovedal obrabanému materialu.

Ochranné spojka proti pretazeniu

» Ked’ sa pracovny nastroj vzprieci alebo zablokuje, po-
hon vitacieho vretena sa prerusi. Drite pocas prace, so
zretel'om na mozné vznikajtice sily, rucné elektrické
naradie vzdy oboma rukami a zaujmite stabilny postoj.

» Ked’sa rucné elektrické naradie zablokuje, vypnite na-
radie a pracovny nastroj uvolnite. Pri zapnuti so zablo-
kovanym vrtacim nastrojom vznikaju vysoké reakéné
momenty.

Pokyny na pouzivanie

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Zmena polohy sekaca (Vario-Lock)

Sekac sa da aretovat v 12 réznych polohach. Vd'aka tomu bu-

dete méct zaujat vzdy optimalnu pracovnd polohu.

- Vlozte sekac do sklu¢ovadla.

- Prepinac pracovnych rezimov 3 otocte do polohy ,Vario-
Lock” (pozri ,Nastavenie pracovného rezimu*, strana 17).

- Otacajte sklucovadlom tak, aby sa sekac dostal do pozado-
vanej polohy.

- Prepinac pracovnych rezimov 3 otocte do polohy ,Sekanie“.
Upinaci mechanizmus je takymto spésobom zaaretovany.

» Prepinac pracovnych rezimov 3 sa musi pri sekani na-
chadzat v polohe ,,Sekanie®.

—

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrzia-
vajte vzdy v ¢istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

» Poskodenti ochrannii manZetu ihned’ nahrad’te novou
manzetou. Odporicame, aby ste si to dali urobit v auto-
rizovanom servisnom stredisku.

Ak je potrebna vymena privodnej $niry, musi ju vykonat firma

Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko rucné-

ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu

bezpecnosti pouZivatela naradia.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a kontrole predsalen
prestal niekedy fungovat, treba dat opravu vykonat autorizo-
vanej servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

PrivSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych suciastok

uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné ¢islo uvedené

na typovom Stitku vyrobku.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformacie k nahradnym stciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajlcich sa nasich produktov a ich prislusenstva.

Slovakia

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prislu$enstvo a obal treba dat na re-
cyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzuijte ruéné elektrické naradie do komunalneho od-
padu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurdpskej smernice 2002/96/ES o
starych elektrickych a elektronickych vy-
robkoch a podla jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické
produkty zbierat separovane a dat narecyk-
laciu zodpovedajlcu ochrane Zivotného
prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Biztonsagi eloirasok
Altalanos biztonsagi eldirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az dsszes bizton-

sagi figyelmeztetést és eld-

irast. A kovetkezOkben leirt eléirasok betartasanak elmulasz-

tasaaramiitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,.elektromos kéziszerszam” fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozd
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkaterilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszélyes
kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok vagy po-
rok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikrakat kelte-
nek, amelyek a port vagy a gézoket meggyujthatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok
» A késziilék csatlakozé dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen

modon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel el-

latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakozo adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakozé dugok és
amegfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az dramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-
testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
litési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznilja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase huizza ki a halézati csat-
lakozo dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt ho-
forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és mozgo
gépalkatrészektol. Egy megrongalddott vagy csomdkkal
teli kabel megndveli az aramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban vald hasz-
nalatraengedélyezett hosszabbitd hasznalata csokkentiaz
aramités veszélyét.

—

Magyar |19

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-védékapcsolot. Egy hibadram-véddkap-
csolo alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddszemiiveget. A személyi védofelszerelések, mint
porvédé alarc, cstiszasbiztos véddcipd, védésapka és fiil-
védd hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfeleléen csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gyo6zddjon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a kapcsoldn tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az dramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitdszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje till nmagat. Keriilje el a normalistdl eltéré
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstilyat megtartsa. igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen b6 ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektdl. A bd ruhat, az ékszereket és a hosszU
hajat a mozgo alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgy(ijté beren-
dezések hasznalata csokkenti amunka soran keletkezé por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasz-

nalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.

Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.
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» Huzza ki a csatlakozé dugét a dugaszoléaljzathdl
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos ké-
ziszerszambol, mieldtt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserélvagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan lizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az (itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» A késziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy a moz-

g6 alkatrészek kifogastalanul miikédnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A

berendezés megrongalodott részeit a késziilék haszna-

lata eldtt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,

amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégit6 karban-

tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagdélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat sth. csak ezen eldirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezend6 munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétdl eltérd

célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

wr

Biztonsagi eldirasok a kalapacsok szamara

» Viseljen fiilvédot. Ennek elmulasztasa esetén a zaj hatasa
a halloképesség elvesztéséhez vezethet.

» Ha az elektromos kéziszerszammal potfogantytik is
szallitasra keriiltek, hasznalja azokat. Ha elveszti az
uralmat a berendezés felett, ez sériilésekhez vezethet.

> Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam fesziiltség alatt allo,

kiviilrol nem lathaté vezetékekhez, vagy a késziilék sa-

jat halozati csatlakozé kabeljéhez érhet. Ha a berende-
zés egy fesziiltség alatt all6 vezetékhez ér, az elektromos
kéziszerszam fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek
és aramiitéshez vezethetnek.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket

—

aberendezéssel megérint, ez tlizhdz és dramiitéshez ve-
zethet. Egy gdzvezeték megrongaldsa robbandst ered-
ményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramiitést kaphat.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrél, hogy szi-
lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriilo munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelédhet, ésa
kezeld elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

A termék és alkalmazasi lehetoségei
leirasa
Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkezékben leirt el6-
irasok betartasanak elmulasztasa aramiité-

sekhez, tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilések-
hez vezethet.

Kérijiik hajtsa ki a kihajthatd abras oldalt, és hagyja igy kihajt-
va, mikdzben ezt a kezelési utmutatét olvassa.
Rendeltetésszerii hasznalat

Akésziilék betonban, téglaban és terméskdben végzett litve-
furasra, valamint vésési munkakra szolgal.

Az abrazolasra keriilo komponensek

A késziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhat6
képére vonatkozik.

1 Porvédd sapka

Reteszel6 hiively

Utés-/forgasleallitd gomb

Be-/kikapcsold

Fordulat-/titésszam elévalasztd szabalyozdkerék
Potfogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)

7 Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)

A képeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhaté.

D g h WN

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745 szabvanynak megfele-
I6en keriiltek meghatarozasra.

Akésziilék A-értékelést zajszintjének tipikus értékei: hang-
nyomasszint 95 dB(A); hangteljesitményszint 106 dB(A). Bi-
zonytalansag K=3 dB.

Viseljen fiilvédat!
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a,, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K bi-
zonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

Utvefirés betonban: a,21 m/s?, K2,2 m/s?,

vésés: a,15m/s?, K1,5 m/s?.

Az ezen elGirasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési médszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok dsszehasonlitasara ez
az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépé érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré
betétszerszamokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett
hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész
munkaidére vonatkozo rezgési terhelést lényegesen megno-
velheti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt llapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaiddre
vonatkozd rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Miiszaki adatok

Furdkalapacs GBH 7-46 DE

Cikkszam 06112637..

Névleges felvett teljesitmény W 1350

Fordulatszam perc! 145 - 280

Utésszam

- Flrési iizem perc! 1375-2700

- Vésési iizem perct 1375 -2800

Egyedi itéerd az ,EPTA-Procedu-

re 05/2009” (2009/05 EPTA-el-

jaras) szerint J 9,3

Vésbhelyzetek 12

Szerszambefogo egység SDS-max

Kenés Kozponti tartos
kenés

Legnagyobb fliré-@

- Beton (csigaftiroval) mm 45

- Beton (attord faroval) mm 80

- Téglafal (koronas furéval) mm 150

Saly az ,EPTA-Procedure

01/2003” (2003/01 EPTA-elja-

ras) szerint kg 8,2
Erintésvédelmi osztaly [O)/11
Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettél eltéré
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara készilt killénleges ki-
vitelekben ezek az adatok véltozhatnak.

—
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Megfeleloségi nyilatkozat c E

Egyedili felel6séggel kijelentjik, hogy a ,Miszaki adatok”
alatt leirt termék megfelel a kovetkezd szabvanyoknak, illetve
iranyad6 dokumentumoknak: EN 60745 a 2011/65/EU,
2004/108/EK, 2006/42/EK iranyelveknek megfeleléen.
Amlszaki dokumentaciéja (2006/42/EK) akovetkezé helyen
taldlhatd:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o gt [V Pl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 07.12.2012

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoloaljzathél.

Potfogantyii

» Az elektromos kéziszerszamot csak az arra felszerelt 6
potfogantytival egyiitt szabad hasznalni.

A6 potfogantylt tetszleges helyzetbe el lehet forgatni, hogy

igy a munkat a lehetd leginkabb faradsagmentes modon le-

hessen végezni.

- Forgassa el a 6 pétfogantyt alsé részét az dramutato jara-
saval ellenkezé iranyba és forgassa el a 6 potfogantytit a ki-
vant helyzetbe. Ezutan forgassa el ismét az dramutato jara-
saval megegyez6 iranyba a 6 potfogantyU alsd részét, és
igy rogzitse azt.

Szerszamcsere

Az SDS-max szerszambefogd egységgel a betétszerszamot

tovabbi eszk6zok vagy szerszamok alkalmazasa nélkiil is egy-

szer(ien ki lehet cserélni.

Az 1 porvéddsapka a munka soran messzemenden meggatol-

jaa por behatolasat a szerszambefogo egységbe. A szerszam

behelyezésekor ligyeljen arra, hogy ne rongalja meg az 1 por-

védd sapkat.

> Ha egy porvédo sapka megsériilt, azt azonnal ki kell
cserélni. Ezzel a munkaval célszerii egy Vevdszolgala-
tot meghbizni.

A betétszerszam behelyezése (lasd az ,,A” abrat)

- Tisztitsa meg és zsirozza kissé be a betétszerszam behe-
lyezésre keriil6 végét.

- Helyezze be forgatva a betétszerszamot a szerszambefogo
egységbe, amig az magatol nem reteszelddik.

- Huzza meg a szerszamot, és ellendrizze igy a megfeleld re-
teszelést.

A betétszerszam kivétele (lasd a ,,B” abrat)
- Toljahatraa2 reteszeld hiivelyt és vegye ki a betétszerszamot.

Bosch Power Tools
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Por- és forgacselszivas

Az 6lomtartalmd festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok és
fémek pora egészségkarosito hatasu lehet. A poroknak a ke-

zeld vagy a kozelben tartdzkodd személyek altal térténd meg-

érintése vagy belégzése allergikus reakciokhoz és/vagy a
légutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelt6 hatasu-

ak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is vannak

benniik (kromat, favédé vegyszerek). Akésziilékkel azbesztet

tartalmazo anyagokat csak szakembereknek szabad meg-

munkalniuk.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.

- Ehhezamunkéhoz célszer(i egy P2 sziirdosztalyt porvédd
alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eldirasokat.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V halozati fesziiltségrol is szabad
iizemeltetni.

Az iizemmdd beallitasa

A 3 Utésleallitas/Forgasleallitas atkapcsoléval az elektromos
kéziszerszam lizemmaodjat lehet kivalasztani.

Megjegyzés: Az izemmaddot csak kikapcsolt elektromos kézi-

szerszamon szabad atkapcsolni! Ellenkez6 esetben az elekt-

romos kéziszerszam megrongalédhat.

- Forgassa el a 3 Utésleallitas/Forgasleallitas atkapcsol6t a
kivant helyzetbe.

S Z iitvefiirashoz sziikséges munkavégzési
helyzet
& [=] Haa betétszerszam a bekapcsolaskor nem
kezd el azonnal forogni, akkor jarassa lassan
) az elektromos kéziszerszamot, amig a betét-
szerszam is forogni kezd.
o
- = Vario-Lock helyzet a vés6 helyzetének bedl-
litasara
o
o
= [=] Vésésre szolgalo helyzet
o

A, Vésés” dllasban az 5 szabalyozokerékkel elévalasztott
litésszam a bekapcsolaskor automatikusan megndvekszik;

igy az elektromos kéziszerszam a vésés soran megnovelt telje-

sitménnyel miikodik.

Be-/kikapcsolas furasi iizemben
- Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez
nyomja be és tartsa benyomva a 4 be-/kikapcsolét.

—

- Azelektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedje ela
4 be-/kikapcsolot.

Be-/kikapcsolas vésési iizemben

I»

0»

- Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez
nyomjafelfelé a4 be-/kikapcsoldtaz I helyzetbe, amig be
nem pattan.

- Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz nyomja le-
felé a 4 be-/kikapcsolot a 0" helyzetbe, majd engedije el.

Az elektromos kéziszerszam alacsony hémérsékletek esetén

csak bizonyos idé elteltével éri el a teljes kalapacsoloiito telje-

sitményét.

Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot

csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.

A fordulatszam/iitésszam beallitasa

A szabalyozo elektronika lehet6vé teszi a fordulat- és iités-

szam fokozatmentes bedllitdsat és ezzel az anyagnak megfele-

16 megmunkalast biztosit.

A konstantelektronika az el6re kivalasztott fordulat- és iités-

szamot az liresjarattol a teljes terhelésig gyakorlatilag allandd

szinten tartja.

Az elektromos kéziszerszam akkor fejti ki a legnagyobb itési

teljesitményt, ha az 5 szabalyozdkerék a ,,6” helyzetben all.

Alacsonyabb fordulatszamok esetén az iitési teljesitmény mi-

szaki okokbdl alacsonyabb.

- Allitsa be az 5 szabalyozokerékkel a megmunkaldsra
anyagnak megfelelden a fordulatszamot.

Biztonsagi tengelykapcsold

» Ha a betétszerszam beszorul, vagy beakad, a fiirdorsé
meghajtasa megszakad. Tartsa ezért, az ekkor fellépo
erdk felvételére, az elektromos kéziszerszamot mind-
két kezével, és iigyeljen arra, hogy szilard talajon, biz-
tosan alljon.

» Kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot és oldja ki a
betétszerszamot, ha az elektromos kéziszerszam le-
blokkolt. Ha leblokkolt fiiroszerszam mellett kapcsolja
be akéziszerszamot, igen magas reakcios nyomatékok
lépnek fel.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugét a
dugaszolodaljzathdl.

A véso helyzetének megvaltoztatasa (Vario-Lock)

A vésot 6sszesen 12 kiilonbozo helyzetben lehet reteszelni.
Ezzel mindig beallithatja a mindenkori legkényelmesebb mun-
kavégzési helyzetet.

- Helyezze be a vésot a szerszambefogo egységbe.
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- Forgassa el a 3 Utésleallitas/Forgasleallitas atkapcsolot a
LVario-Lock” helyzetbe (lasd ,,Az izemmad beallitasa”,

a 22 oldalon).

- Forgassa el a szerszambefogd egységet a kivant vésGhely-
zetbe.

- Forgassa el a 3 Utésledllitis/Forgasleallitas tkapcsolot a
,Vésés” helyzetbe. A szerszambefogd egység ezzel rete-
szelésre kertiilt.

> A3iités-/forgasleallito kapcsolonak a véséshez mindig
a,,Vésés” helyzetben kell lennie.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

> Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoloaljzathél.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

» Ha egy porvédé sapka megsériilt, azt azonnal ki kell
cserélni. Ezzel a munkaval célszerii egy Vevdszolgala-
tot megbizni.

Ha a csatlakoz6 vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-

szerszam-mhely ligyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy
a biztonsagra veszélyes szituacio [épjen fel.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi és ellenor-

zési eljaras ellenére egyszer mégis meghibasodna, akkor a ja-

vitassal csak Bosch elektromos kéziszerszam-miihely tigyfél-
szolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan taldlhaté 10-jegyt cikkszamot.

Vevoészolgalat és hasznalati tanacsadas

A Vevdszolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartaséaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott b-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.

Magyarorszag
Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyomrdi it. 120.
Tel.: (061) 431-3835
Fax: (061) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kdrnyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Gjrafelhasznélasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartési sze-
métbe!

—
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Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus beren-
dezésekre vonatkozd 2002/96/EK sz. Eu-
ropai Iranyelvnek és ennek a megfeleld or-
szagok jogharmonizaciéjanak megfeleléen
amar hasznalhatatlan elektromos
kéziszerszamokat kiilon 6ssze kell gytjteni
és a kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld tjra felhaszna-
lasra le kell adni.

A viltoztatasok joga fenntartva.

Pycckuu
CepTudMKaT 0 COOTBETCTBUM
° No. C-DE.ME77.B.00820
TP CpoK iencTBuA cepThdmKaTa 0 COOTBETCTBUM
no03.07.2017
000 "3nmaw"
141400, Xumkn MockoBckoi obnactu,
yn. NleHuHrpagckaa, 29
CepTruKaTbl 0 COOTBETCTBMM XPAHATCA N0 afipecy:
000 «Pobept bow»
yn. Akag. Koponesa, 13, ctp. 5
Poccua, 129515, MockBa

Yka3anus no 6e3onacHocTH

06wme yKasaHHA N0 TeXHUKe besonacHocTH anA
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

MpoutuTe BCe yKa3aHuA 1
MHCTPYKLMH N0 TEXHUKE
besonacHocTn. Hecobniogerue ykasaHui 1 MHCTPYKLMIA MO
TeXHUKe He30MacHOCTU MOXET CTaTb NPUUMHOM NOPAKEHMA
3MEKTPUUECKUM TOKOM, NOXapa W TAXENbIX TPaBM.

CoxpaHaiTe 3TH MHCTPYKLMK H YKa3aHua ana 6yaywero
MCNONb30BaHHs.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX M YKasaHMAX No-
HATHE «3NEKTPOMHCTPYMEHT» PACMPOCTPAHACTCA Ha 3NMEKTPO-
MHCTPYMEHT C TUTaHMEM OT CETH (C CETEBbIM LIHYPOM) U Ha
aKKyMYNATOPHBIM 3NEKTPOUHCTPYMEHT (663 CEeTeBOro WHYpPA).

be3onacHocTb paﬁouero MecTa

» Copepxure paﬁouee MeCTO B YUCTOTE U XOPOLLO oCcBe-
WeHHbIM. becnopafok MNK HeocBeLLEeHHbIE YuacTKU pa-
bouero mecTa MOTYT NPUBECTU K HECUYACTHbIM CNlyYanaM.

» He paboraiite ¢ 3TUM 3NeKTPOHHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOOMACHOM NOMeLLeHHH, B KOTOPOM HaXOAATCA Fopio-
yue XHAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLMECA Fa3bl HNH NbiNb.
INEKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET IPUBECTH K BOC-
NNaMEHEHHIO NbIK WA NapoB.

» Bo Bpems paboTbl ¢ 3NeKTPOHHCTPYMEHTOM He fiony-
CcKaiiTe bnu3ko k Bawemy pabouemy mecty peteii v no-
CTOPOHHKX nuL,. OTBREKWHCD, Bbl MOXeTe noTepATb
KOHTPONb Hafl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

nekrTpobe3onacHocTb

» LlitencenbHan BUNKa 3NeKTPOUHCTPYMEHTA AOMKHA
NOAXOAHTD K WUTENcenbHoii po3eTke. Hu B koem cnyuae
He U3MeHANTe WTencenbHy BUnKky. He npumenante
nepexofHble WTeKepbl ANA ANEKTPOUHCTPYMEHTOB C
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3alMTHbIM 3a3eMneHneM. HersmeHeHHble Wwrencenb-
Hbl€ BUNKW U noaxoAALlne WTencenbHble PO3ETKU CHA-
XKatoT PUCK NOPaXEHNA INEKTPOTOKOM.

4 Hpe,qompauqav'ne TenecHbli KOHTAKT C 3a3eMNEeHHbIMH

NOBEPXHOCTAMMU, KaK TO: C rpyﬁamu, 3NEeMEeHTaMH 0To-
NNeHuA, KYXOHHbIMHU NTUTaMK U XONOAUNbHUKAMHU. [1pu
3a3eM/eHuu Baluero Tena noBbILLAETCA PUCK NOPAXKEHNA
INEKTPOTOKOM.

> 3awmwaiite INEKTPOUHCTPYMEHT OT A0XKAA U CbIPOCTH.

POHUKHOBEHME BOAbI B 3NEKTPOMHCTPYMEHT NOBbILLIAET
PUCK NOPaXeHUA aNEKTPOTOKOM.

»> He pa3peluaetcs MCNONb30BaTh LWHYP He N0 Has3Haue-

HUI0, HAaNpUMep, ANA TPAHCNOPTUPOBKH UMK NOABECKH
3MEeKTPOMHCTPYMEHTA, UNH ANA BbITATMBAHUA BUNKH U3
wTencenbHon po3eTky. 3aluiLaiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBUA BbICOKHX TEMNEpaTyp, Macna, oCTpbIX KPOMOK
WNK NOABHXXHBIX YacTel 3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [ToBpe-
KOEHHBIM UMK CYTaHHBIA LWHYP NOBbILIAET PUCK NOpaxe-
HWA 3NEKTPOTOKOM.

» Mpu pabote C 3NEKTPOHHCTPYMEHTOM MOA OTKPbITbIM

He6om NpuMeHaiTe NpUrofHbie AnA 3T0ro Kabenu-ya-
nuHuTeny. [TpUMeHeHKe NpurogHoro ans pabotbl nog oT-
KPbITbIM HeBOM Kabens-yaMHUTENA CHUXAET PUCK Nopa-
KEHMA 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXXHO H3bexaTb NMPUMEHEeHHUA INeKTPOUH-

CTPYMEHTa B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIOYATE INeK-
TPOMHCTPYMEHT Yepe3 yCTPOHCTBO 3aLUTHOTO OTKIIO-
ueHus. [IpuMeHeHe YCTPONCTBA 3aLMUTHOTO OTKMIOUEHHS
CHIXXAET PUCK 3MEKTPUUECKOTO NOPaXKEHHS.

BesonacHoCTb mopei
» ByabTe BHUMaTenbHbIMH, CNeAuTe 3a TeM, uto Bbi ge-

naete, U NPOAYMAaHHO HauKHaiiTe paboTy ¢ anekTpo-
MHCTPyMeHTOM. He nonb3yiiTecb aNeKTPOHHCTpY-
MEHTOM B YCTanoM COCTOAAHUM HNK ecnik Bbl Haxo-
[AMTECb B COCTOAHUH HAPKOTHUYECKOTO UMK anKOronbHo-
ro OnbAHEHHUA UMK NOA Bo3AeHCTBUEM NekapcTB. OauH
MOMEHT HEBHUMATENIbHOCTH NPH PaboTe C 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTH K CEPbE3HBIM TPABMaM.

» lMpuMeHsiTe CpeacTBa HHAUBUAYaNbHOH 3aLUMTbI U

BCeraa 3aluTHbIe OYKH. 1Cronb3oBaHWe CPeaCTs MHAK-
BMOYaNbHOMN 3allUTbI, KaK TO: 3aLUWTHON Macku, 0byBM Ha
HECKOMb3ALLEN NOAOLLBE, 3aLLMUTHOTO LLEMA K CPEACTB
3alLMThl OPraHOB CMyXa, — B3aBUCHMOCTH OT BUfa paboTbl
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXAET PUCK NOMYUEHHA
TPaBM.

» MpepoTepalyaiite HenpefHaMePEHHOE BKNIOUEHHe

3neKTPoMHCcTpyMeHTa. Mepea nopknioueHnem
3NEKTPOMHCTPYMEHTa K 3MEKTPONUTaHHIO U/ UMK K
aKKymynaTopy ybeputech B BbIKNIOUEHHOM COCTOAHHH
3NEKTPOMHCTPYMEHTa. YiepXKaHue Na/bLia Ha BbIKIoua-
Tene npu TPaHCMOPTUPOBKE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA W NOA-
KNIOUEHME K CETU TUTaHWA BKIIOUEHHOTO 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTa UpeBaTo HECUACTHBIMMU CYUAAMM.

» Y6upaiiTe yCTaHOBOUHBI HHCTPYMEHT UMK raeuHble

KNIOUM 10 BKNIOUEHHA INEKTPOMHCTPYMEHTA. HCTPY-
MEHT UMW KNHOY, HaXOAALMICA BO BPALLAIOLLENCA UacTh
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET MPUBECTH K TPaBMaM.
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» He npuHMMaiiTe HeecTeCTBEHHOE NONOXEHHE Kopnyca
Tena. Bcerpa 3anumaiite ycTOﬁ“HBoe nono>xeHue u co-
XpaHAnTe paBHoBecKe. bnaroaapa sTomy Bbl MoxeTe
Nnyullie KOHTPONMPOBATb ANEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXWUaH-
HbIX CUTyaLUAX.

» HocuTte noaxoasuyio pabouyio ogexay. He Hocure
LUMPOKYI0 OAieXAY U YKpalueHus. [lepXxute BONOCbI,
OAeXAY M PYKaBHULbl BAANHM OT ABWKYILLNUXCA YacTei.
LLInpokas ofexaa, YKpalleHus iu ANUHHbIE BONOCHI MO-
ryT BbiTh 3aTAHYTHI BPALLAIOLIMMMUCA YACTAMM.

» [Mpy HanuuNMK BO3MOXKHOCTH YCTAaHOBKH NbINeoTcachbl-
BalOWHUX U I'IbIﬂeCGOprIX YCTPOHCTB NpoBepsAiTe X
npucoeaUHeHHe U NPaBUNbHOE HCnonb3oBaHue. [1pu-
MEeHEeHHe MblNeoTcoca MOXET CHU3UTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaeMy'o nbinbio.

MpHmeHeHne 3NeKTPOUHCTPYMEHTa 1 obpalLeHne ¢ HUM

» He neperpyxaiite anektpouHcTpymeHt. Ucnonbayiite
Ans Baweii paboTbl npeHa3HaueHHbIA ANA 3TOr0
3NEeKTPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM INEKTPOUHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaete nyulue 1 HaaeXHee B ykasaHHOM
[1anasoHe MOLLHOCTH.

» He pa6oraiite C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM NPH HEUCNPaB-
HOM BbIKNIouatene. SNeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIM He
MO/AAETCA BKIIOUEHHIO UK BIKNIOYEHHIO, ONAceH U 10N
eH BbITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lo Hauana HanagKu 3NEeKTPOMHCTPYMEHTa, nepep 3a-
MEeHOii NPUHaANEXHOCTEN U NPeKpalLeHueM paboTbi
OTKNIOUaNTe WTencenbHyIo BUAKY OT PO3eTKH CeTH
W/vnu BbIHbTE aKKYMYNATOP. 3Ta Mepa npeaoc-
TOPOXXHOCTW NPEAOTBPALLAET HenpeaHaMepeHHoe BKK0-
UeHue INEeKTPOUHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe INeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM AnA
nAeteii mecte. He paspeluaiite nonb30BaTbCA 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM NTULLAM, KOTOPbIE He 3HAKOMbI C HUM
WNK1 He YUTaNH HaCTOALLUX MHCTPYKLMUA. INEKTPO-
MHCTPYMEHTbI OMACHbI B PyKax HEOMbITHbIX UL,

» TwarenbHO yXaXHBaiTe 3a INEKTPOUHCTPYMEHTOM.
MpoBepsiiTe 6e3ynpeuHyo hyHKLHIO U XOF ABHXKY-
LUMXCSA YacTel INeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONo-
MOK UK NOBPEXAEHHI, OTPHLLATENbHO BNHAIOLUX HA
(byHKUHI0 3neKTpoUHCTPYMeHTa. MoBpexaeHHble Ya-
CTH AONXKHbI ObITb OTPEMOHTUPOBAHbI 10 UCMIONb30Ba-
HUA 3NEeKTPOMHCTPYMeHTa. [110xoe 0bCnyKuBaHue anek-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUMHOM HONbLLIOTO uncna
HECUACTHbIX CTyyaes.

» [lepXuTe PeXyLInii HHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM H UH-
CTOM COCTOIHHH. 3aD0TNMBO YXOXEHHbIE PEXYLUUE MH-
CTPYMEHTbI C OCTPBIMM PEXYLIMMU KPOMKaMM PeXe 3aK/n-
HMBAIOTCA W UX NETue BECTH.

» [puMeHsAiTe INEKTPOMHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTbI U T. N1 B COOTBETCTBHH C HACTOA-
LMMH MHCTPYKLUAMH. YUHTbIBaITE NpU 3TOM paboune
YCnoBuA U BbinonHaeMylo paboty. Mcnonb3osaxue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB /1A HENPeayCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K ONACHbIM CUTYaLMAM.
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Cepsuc

» PeMoHT Baluero aneKTpoMHCTPyMeHTa nopyyaiite
TONbKO KBanMHLHUPOBAHHOMY NePCOHaNy 1 TONbKO C
NPUMEHEeHHeM OPUrMHaNbHbIX 3aNacHbIX YacTel. ITHM
obecneunBaeTcs 6e30MacHOCTb ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHuA no TexHuke 6eaonacHocTH Ans MoOnoT-
KOB

» MpumensiiTe cpeAcTBa 3alUTbI OPraHoB cnyxa. Bos-
[EeACTBME LyMa MOXET NPUBECTH K NOTepe Cyxa.

» Ucnonb3yiiTe Npunaraiowuec K SNeKTPOHHCTPYMEHTY
[RONONHUTENbHbIE PYKOATKH. [10TEPS KOHTPONA MOXET
UMETb CBOMM CNEJICTBUEM TENECHbIE NOBPEXAEHHS.

» Mpu BbiNnoNHeHUH paboT, Npu KoTopbIX pabounit uH-
CTPYMEHT MOXXeT 3afieTb CKPbITYH0 3NeKTPONPOBOAKY
WNK coGCTBEHHDII CeTeBON Kabenb, AepXuTe aneKTpo-
MHCTPYMEHT 33 H30NHPOBAHHbIE PYUKH. KOHTAKT C Haxo-
AALLeicA Noa HanpsAXXeHWeM NPOBOAKOM MOXET 3apAXaTh
MeTaNIMUeCK1e YacTH INEKTPOMHCTPYMEHTA U MPUBOANUTL
K yapy aneKTpMUecKUM TOKOM.

» Ucnonb3yiTe COOTBETCTBYIOWHE METaNNOUCKaTENH
LANA HAX0XAEHHUA CNPATAHHbIX B CTeHe TPy6 unum npo-
BOAKM UNK obpaLyaiiTech 3a CNPaBKo# B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuATHe. KOHTaKT C 3NeKTPONPOBOAKON
MOXET MPUBECTH K NOXapy U MOPAKEHUIO INEKTPOTOKOM.
lMoBpexaeHne ra3onpoBofa MOXeT NPUBECTH K B3PbIBY.
lMoBpexaeHne BOAONPOBOAA BEAET K HAHECEHMIO MATEPH-
anbHOro yuiepba Unu MOXeT BbI3BaTb NOPaXXEHHE anek-
TPOTOKOM.

» Bceraa fep)xute 3NeKTPOHHCTPYMEHT BO BpemA pabo-
Tbl 06eUMK pyKamH, 3aHAB NpeABapUTENbHO YCTOHUH-
Boe nonoxexue. [1Byms pykamu Bbl pabotaete bonee
Ha[IEXHO C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» 3akpennsiite 3aroToBKy. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHaA B
3KMMHOE NPUCNIOCODIEHWE UK B TUCKH, YAEPXKMBAETCA
bonee HafexHo, ueM B Baluen pyke.

» BbhKAHUTE NONHONH 0CTAaHOBKH 3NEKTPOHHCTPYMEHTA U
TONbKO NOCNe 3TOro BbinyckaiTe ero U3 pyk. Pabouuii
MHCTPYMEHT MOXET 3aeCTb, M 3TO MOXET NPUBECTH K NOTe-
pe KOHTPONA Haf, ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

OnucaHKe NpoayKTa H ycnyr

MpouTtuTe Bce yKasaHUA H HHCTPYKLUK NO
TexHuKe 6e30nacHOCTH. YyLLEeHHA B OTHO-
LLIEHUM YKA3AHWI M UHCTPYKLIMIA NO TEeXHUKE
6e30MacHOCTH MOTYT CTaTb PUUMHON Nopa-
KEHUA ANEKTPUUECKUM TOKOM, NoXapa 1 Ta-
XENbIX TPABM.

Moxany#ncra, 0TKpOWTe packnagHyt CTPaHMLY C UNNOCTPa-

LIMAMM ANEKTPOMHCTPYMEHTA M OCTABNANTE €€ OTKPbITOM, No-

Ka Bbl U3yuaeTe pyKOBOACTBO M0 3KCT/TyaTaLmH.

lpumeHeHKne N0 Ha3HAUEHHIO

INEKTPOMHCTPYMEHT NPeAHa3HaueH [/1A yaapHoro ceepne-
HWA OTBEPCTUH B 6ETOHE, KMPMMUaX U NPUPOAHOM KaMHe, a
Takxke Ana AonbexHoix pabor.
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M306pa)KeHHbIe COCTaBHbIe YaCTH

Hymepauusa npeacTaBneHHbIX KOMNOHEHTOB BbINONHEHA N0

130DpaxeHuIo Ha CTPaHULE C UNIOCTPALUAMM.

1 Konnauok ans 3awuTbl OT Nbinu

2 dukcupylowan runb3a

3 Bbikntouatenb yaapa/ocTaHoBa BpalleHus

4 Bbiknouatenb

5 Konecuko npenBapuTenbHON YCTaHOBKK uMcna 060po-
TOB/uMCNa yAapoB

6 [lononHuTtenbHas pyKoATKa (C U301MPOBAHHON NOBEPXHO-
CTbi0)

7 PykosaTka (C ©30NMPOBAHHON NOBEPXHOCTHIO)

W306paxeHHble KK ONHUCaHHbIe NPHHAANEXHOCTH He BXOAAT B
CTaHAaPTHbII 06bem noctaBky. MonHbIA aCCOPTUMEHT NPUHAA-
nexHoctei Bbl HaliieTe B Hawwe# Nporpamme NPUHAANEKHOCTEi.

TexHnueckue AaHHble

Nepdoparop GBH 7-46 DE
ToBapHbIA NO 06112637..
Hom. noTpebnaemas mow-
HOCTb Br 1350
Yucno obopotos MUHL 145 -280
Uncno yaapos
- Pexum cBepneHus MUH 1375-2700
- Pexum gonbnexus MU 1375 -2800
Cvina 0gMHOUHOrO yfiapa B co-
otBetcTBuM ¢ EPTA-Procedure
05/2009 Ik 9,3
MonoxeHusa 3ybuna 12
MatpoH SDS-max
Cwmaska LleHTpanusoBaHHas
HenpepbiBHasA
cMaska
[lnameTp oTBEpCTHA, MAKC.
- beToH (co cnupanbHbiM
cBeprom) MM 45
- beToH (npocBepnuBarb Ha-
CKBO3b) MM 80
- KameHHas Knaaka (Konblie-
BaA CBEp/MNbHan (hpesa) MM 150
Bec cornacHo EPTA-Procedure
01/2003 Kr 8,2
Knacc sawurbl [T]/1

MapameTpbl ykazaHbl /1A HOMUHaNbHOro Hanpsxerus [U] 230 B. Mpu
[APYTHX 3HAUEHMAX HANPSXXEHHS, a TaKXKe B CNeLndrueckoM ans cTpa-
Hbl UCMIONHEHUM MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI MHbIE NapaMeTpbl.

JlaHHble No Wwymy 1 BUOpaLuu

YpoBeHb WyMa onpefeneH B COOTBETCTBUW C eBPONENHCKOM
Hopmon EN 60745.

A-B3BElLEHHbIM YPOBEHb LIyMa OT 3NEKTPOUHCTPYMEHTA CO-
CcTaBnsAeT 0bbluHO: ypoBeHb 3BYkoBOTO AaBneHua 95 nb(A);
ypoBeHb 3ByKoBoM MoliHocT 106 ab(A). HegoctoBepHOCTb
K=3ab.

MpumeHsaiiTe cpeACcTBa 3aLiUTbl OPraHoOB cnyxa!

Bosch Power Tools
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CymmapHas Bubpauns a, (BEKTOpHas CyMMa Tpex Hanpas-
NIEHWI) 1 MorpeLlHoCTb K onpesieneHbl B COOTBETCTBUM C

EN 60745:

YnapHoe cBepneHue B beToHe: a, 21 m/c2, K2,2 m/c?,
nonbnenve: a, 15 m/c?, K1,5 m/c.

YKa3aHHbI! B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX YPOBEHb BUDpaLMu
M3MEPEH N0 MeTOANKe U3MEPEHHA, NPOMUCAHHON B CTaHAap-
Te EN 60745, 1 MOXET ObITb UCNONb30BaH 1A CPABHEHUA
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NPUTOfieH TakKe ANs npesBapH-
TENbHOW OLEHKM BUOPALMOHHOM Harpy3KkH.

YpoBeHb BUOpaLMK yKa3aH AN OCHOBHbIX BULOB PaboTbl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OfiHAKO €CNIKU 3NEKTPOUHCTPYMEHT
6ynet ucnonb3oBaH [N BbINONHEHWA APYrvX paboT ¢ npume-
HeH1eM pabounx MHCTPYMEHTOB, He NPeAYCMOTPEHHbIX U3r0-
TOBUTENEM, UK TEXHUUECKOe obcnyxuBaHue He byaeT oTee-
yaTb NpeanucaH1aM, T0 ypoBeHb BUOPaLIMK MOXET bbiTb
MHbIM. 3TO MOXET 3HAUUTENbHO MOBBICUTb BUDPALIMOHHYIO
Harpyaky B TeUeHWe BCeM NPOAOMKUTENBHOCTH PaboTbl.

[17A TOUHOW OLLEHKM BUDPALIMOHHON Harpy3KkK B TeUeHue
onpefeneHHoOro BPEMEHHOTO MHTEPBANA HYXHO YUNTbIBaTb
TaKXe U BPEMS, KOrfia UHCTPYMEHT BbIKMIOUEH UK, XOTA U
BKIIOYEH, HO He HAaXxoaMTCA B paboTe. IT0 MOXET 3HaUUTENb-
HO COKPATUTb Harpy3Ky oT BUbpaLMK B pacueTe Ha NonHoe pa-
bouee Bpems.

IMpeaycMoTpUTE AONONHUTENBHBIE Mepbl 6E30MacHOCTH Ans
3aLKTLI ONepaTopa OT BO3AeNACTBUA BUOpaLmMK, HanpuMep:
TEXHUUECKOe 0DCNYXMBaHWe INEKTPOUHCTPYMEHTA U pabo-
UWX MHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 NOAAEPXKaHUIO PYK B Tenne, op-
raHW3aLmua TEXHONMOTMUYECKHX NMPOLLECCOB.

3anenenme o cooreercteun (€

C NMONHOM OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aAABNAEM, UTO OMUCAHHbIN
B pasgene «TeXHUUeck1e fiaHHbIe» NPOAYKT COOTBETCTBYET
HWXeCneayloLUM CTaHaapTaM UMK HOPMATMBHBIM JOKYMeH-
Tam: EN 60745 cornacHo nonoxeHusam [IMpekTus
2011/65/EC, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHuueckas aokymeHTtauua (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o ot [V Nl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 07.12.2012

Cbopka

» Mepep niobbiMM MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaWTe LUTENcenb U3 PO3eTKH.

ﬂOHOIIHMTeIIbHaﬂ PYKOATKa

» MMonb3yiiTech 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM TONLKO C A0NON-
HUTENbHOWN PYKOATKOM 6.

[lononHutenbHyio pyKoATKY 6 MOXHO MOBEPHYTH B Nloboe no-

NOXeHue, uTobbl 0becneunTb BO3MOXKHOCTb Oe30MacHoN 1 He

yTomnsitoLei paboTbl ¢ UHCTPYMEHTOM.

— [OBEPHHTE HIKHIOK YACTb PYUKH JONONHUTENBHON PYKO-
ATKKM 6 NPOTUB YACOBOW CTPENKM W NOCTABbTE [ONONHK-
TeNbHYH PYKOATKY 6 B Xxenaemoe nonoxexue. Nocne ato-
r0 NOBEPHMTE HUKHIOK YaCTb PyUKK AONONHUTENbHON Py-
KOATKM 6 B HanpaBNeHWM N0 YaCOBOM CTPENKe.

3ameHa pabouero HHCTpymMeHTa

C nomolwpbto natpoHa SDS-max Bbl MoXeTe NpocTo 1 yaobHO

CMEHUTb Paboumit MHCTPYMEHT 6€3 JONONHUTENBHOTO UH-

CTPyMeHTa.

Konnayok AnA 3awuTbl oT Nbink 1 npefoTBpaLLaeT NPOHUKHO-

BEHWe MbINK B NaTPOH Bo BpeMs paboTbl. [pK ycTaHoBKe

CMEeHHOro pabouero MHCTPYMEHTa ClieauTe 3a TeM, utobbl He

NOBPEeAMTL KONMAUoK ANA 3aLLUTbl OT Mbiaun 1.

» HemepneHHo 3aMmeHHTE NOBPEXAEHHbIA 3aLUTHBINA
KONNa4oK. 3T0 PpeKOMEHAYETCA BbINONHATL CUNaAMH
CepBUCHOM MacTepCKOM.

YcraHoBka pabouero uicTpymeHTa (cm. puc. A)

- OuucTiTe 1 CNIerka CMaXxKbTe BCTaBNAEMbIN KOHeL paboue-
IO UHCTPYMEHTA.

- lNoBopauuBas, BCTaBbTe Pabounit MHCTPYMEHT B MaTPOH
[0 aBTOMATUUECKOr0 (PUKCHPOBAHUA.

- [IpoBepbTe hUKCaLMIO MOMBITKOM BbITAHYTb PabOUNi MH-
CTPYMEHT.

WU3bATHe HHCTpYMEHTa U3 naTpoHa (cm. puc. B)
- CABHHbTE (DUKCUPYIOLLYIO MMb3Y 2 Ha3a/ U BbiHbTE pabo-
U MHCTPYMEHT M3 NaTpoHa.

0TCOC NbINK U CTPYXKKH

[blNb HEKOTOPbIX MaTEPHANOB, Kak Hanp., KPAacoK C coaepxa-
HWEM CBHHL{a, HEKOTOPbIX COPTOB iPEBECHHBI, MUHEPANOB U Me-
TannoB, MOXeT bbiTb BpEAHOM ANd 30,0PpOBbA. [TPUKOCHOBEHHE K
NI M NONafaHWe NbiNK B [bIXaTENbHbIE MYTH MOXKET BbI3BaTh
annepryuueckue peakLuu 1/unv 3abonesaqua fbixatenbHbIX ny-
Tel oneparopa unu HaxoasLLeroca BbNnU3M nepcoHana.
OnpeaeneHHble BUabI MblK, Hanp. , fyba v byka, CUMTAKOTCA KaH-
LieporeHHbIMK, 0COBEHHO COBMECTHO C NpUcaaKamu ana obpa-
0OTKHM ApEBECHHbI (XPOMAT, CPEACTBO /1A 3aLLMTbI APEBECHHDI).
Marepuan ¢ conepxan1em acbecta paspeluaetcs obpabatbi-
BaTb TONbKO CreLranucTam.
- Xopoluo npoBeTpHBaKTe pabouee MecTo.
- PeKkoMeHzyeTca Nonb30BaTbCA PECNMPATOPHOM MAacKo# ¢
(hunbTPOM Knacca P2.
CobniofaiTe fedcTByIOLWME B Balei cTpaHe npeanucaHus
nna obpabaTbiBaeMbIX MaTeEPUANoB.

Pabota ¢ HHCTpyMeHTOM

BknioueHHe INEKTPOUHCTPYMEHTa

» YuutbiBaiiTe HanpaxeHue cetu! HanpaxeHue UCTOUHK-
Ka TOKa A0MKHO COOTBETCTBOBATb JAHHbIM Ha 3aBOA-
CKOH Tabnuuke 3aneKTPOUHCTPYMEHTa. INeKTPOUHCTPY-
MeHTbI Ha 230 B moryT pabotarb Takxe M Np1 HanpA-
XeHuu 220 B.
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YcTaHoBKa pexxuma paborbl
Mepekniouatenem pexuMoB 3 BbibepuTe pexum paboTsl
3NEKTPOMHCTPYMEHTa.
Yka3aHue: V3ameHsiiTe pexum paboTbl TONbKO NPH BbIKHO-
UEHHOM 3MEKTPOMHCTPYMeHTe! B NpoTMBHOM cryuae anek-
TPOUHCTPYMEHT MOXKET BbiTb NOBPEXAEH.
- [NoBepHUTE Nepekmiouatenb yaapa/ocTaHoBa BpaLeHus 3
B )KENaeMoe MonoxeHue.
© MonoxeHne CBepnexue c yaapom
Ecnu npu BkNtoueHnr paboumii MHCTpYMEHT

& [=] He BpalLaeTCA, TO BKMOUUTE MEZ/IEHHYIO
CKOPOCTb, MOKa PabOUMH UHCTPYMEHT He Ha-
=) UHET BpaLaTbCA.
o
- = Monoxenue Vario-Lock ans uameHenus
nonoxeHua 3ybuna
o
o
= = MonoxeHnus ans [fonbnexus
o

B nonoxexuu «flonbnexune» npensapuTebHO YCTaHOBNEH-
HOE KONecHKoM 5 UMcno y1apoB aBTOMATUUECKH BbIKMIOYaeT-
CA, UTO BE[ET K NMOBbILLEHHON MOLHOCTH 3N1EKTPOUHCTPYMEH-
Ta B peXume fonbneHua.

BknioueHue 1 BbIKNIOUEHHE B PeXXMME CBEPNEHHUA

- [InA BKNOUEHUA NEKTPOUHCTPYMEHTA HAXXMMTE Ha Bbl-
Kniouatenb 4 v AepX1Te ro HaxarbiM.

- [InA BbIKNIOYEHHA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA OTNYCTUTE Bbl-
Kniovarenb 4.

BknioueHue 1 BbIKNIOUEHHE B PeXXUMe Aonbnexus

I»

0»

- [1NA BKNIOYEHHUSA INEKTPOUHCTPYMEHTA HKMUTE BbIKNIO-
yatenb 4 Beepxy (1) 0 ero HUKCHPOBaHKA.

- [11A BbIKNIOUEHUA 3N1EKTPOMHCTPYMEHTA HAKMHTE Bbl-
Kniouatenb 4 BHu3y (0) v oTnycTuTe ero.

TpH HU3KKMX TEMNEPATYPaX INEKTPOUHCTPYMEHT JOCTUraeT nof-

HYI0 MOLLHOCTb YIapa TONbKO Uepes3 OnpeaeneHHoe Bpems.

B LiensiX SKOHOMHUM 3NEKTPOIHEPI UM BKIIOUANTE NEKTPOUHCTPY-

MEHT TOIbKO TOr/a, Korfia Bbl cobupaeteck pabotarb ¢ HAM.

YcraHoBka uncna o6opotoB u yaapos

INEKTPOHMKA PEryNMPOBaHMA NO3BONAET NNABHO MEHATb UM-
€no 0bopOTOB M YAPOB B 3aBUCHMOCTH OT MaTepH1ana.
INEKTPOHHAA CUCTEMA CTABMNM3ALMK NOMAEPKUBAET UUCNO
060pOTOB W YAAPOB B iMANa3oHe MEXLY XONOCTbIM XOAOM W
paboToi Mo HarpysKoi Ha 3aiaHHOM YPOBHE.

Pycckui | 27

MakcuManbHas MOLLHOCTb AoNnbeHUA JO0CTUraeTca B nono-

XXEHUM «B» YCTAHOBOUHOIO Konecuka 5. Mpu HU3KoM uucne

0b60pOTOB yAapHas MOLHOCTb HU3Kas, UTo 00YCNOBNEHO Tex-

HWUECKNM WCTIONHEHHUEM.

- BblbupaitTe u1cno 060poTOB yCTaHOBOUHBIM KONECHKOM 5
B COOTBETCTBUM C MaTEPHanom.

MpepoxpanutenbHaa mydra

» [pu 3aefaHNH UMK 3aKNUHUBaHUK Pabouero HHCTPY-
MeHTa NPUBOA NaTPoHa oTKNtouaerca. B uensx npepo-
CTOPOXXHOCTH BCEra fiepXKuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT
13-32 BO3HMKAIOLLUX NPH 3TOM CHN KPeNKo H HafeXHO
06eumH pyKamu U 3aiiMHTe YCTOHUMBOE NONOXKEHHE.

» Tpn 6nokuUpoBKe 3NEKTPOUHCTPYMEHTA BbIKIOUHUTE EF0
1 BbIHbTe paboumii HHCTPYMeHT u3 obpabatbiBaemoro
matepuana. [py BKNoUeHUH ¢ 3aKNHHUBLUHM UHCTPY-
MEHTOM BO3HHKAIOT BbICOKHE PEaKTUBHbIE MOMETHbI.

YKka3aHus no NpUMeHeHHIo

» Mepep niobbIMM MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBa#Te WTencenb U3 PO3ETKH.

WU3meHeHune nonoxenua 3ybuna (Vario-Lock)

Bbl MoxeTe 3admKcHpoBarth 3ybuno B 12 nonoxerusx. bna-

rofiapA 3Tomy Bbl MOXeTe 3aHATb COOTBETCTBEHHO ONTUMaNb-

HOE MONoXeHHe.

- BcrasbTe 3ybuno B natpoH.

- [loBepHuTe nepekntouatenb pex1MMoB 3 B NONOXKEHWE
«Vario-Lock» (cM. «YcTaHOBKa pexuma paboTbi», cTp. 27).

- ToBepHHTE NATPOH B Xenaemoe nonoxeHue sybuna.

- [loBepHuTe Nepekntouatenb pexxMMoB 3 B NONOXeHWE
«[lonbnexner. ITMM HUKCHPYETCA NOCABOUHOE THE3AO.

» Boikniouatenb yaapa/ocraHoBa BpaleHHs 3 fonmkeH
AnA ponbneHus Bcerpa CToATb B nonoxeHuu «fonbne-
HUe».

Texobcny)xuBaHue U CepBucC

TexobcnyuBaHHe M OUHCTKA

» MMepea N06bIMH MAHUNYNALUAMH C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBa#Te WTencenb U3 PO3eTKH.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOH U 6esonacHom pabo-
Tbl CNeAyeT NOCTOAHHO COAEePXKaTb INEKTPOUHCTPY-
MEHT U BEHTHNALUOHHDIE LEeNH B YUCTOTE.

» HemeaneHHo 3aMeHHTe NOBPEXAEHHDbIA 3aLUUTHbIA
KONNauoK. 3T0 peKOMEHAYeTCA BbINONHATb CUNaMH
CEepPBUCHON MaCTepCKOM.

Ecnu Tpebyetca nomeHATb LHyp, obpallaiTech Ha hupmy

Bosch 1nu B aBTOpM30BaHHY0 CEPBUCHYIO MAacTePCKYIO ANs

3NEKTPOMHCTPYMeHTOB Bosch.

Ecnu aneKTpOMHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TILaTe/NbHbIE METO-

bl U3rOTOBNEHMUS W UCMbITAHMS, BbIMAET U3 CTPOSA, TO PEMOHT
cnenyeT NPOU3BOANTb CUNaMW aBTOPU30BAHHOM CEPBMCHO

MacTepCKOM A 3NeKTPOMHCTPYMEHTOB hupMbl Bosch.

Moxanyicra, Bo Bcex 3anpocax U 3akasax 3anuacteil 0basa-

TeMbHO yKa3biBaiTe 10-3HauHbIH TOBAPHbIM HOMEP MO 3aBOA-

CKO¥ Tabn1uKe aneKTPOMHCTPYMEHTA.

Bosch Power Tools
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CepBuc W KOHCYyNnbTHPOBaHHWe Ha NpeaMeT Uc-
nonb30BaHUA NPOAYKLHH

CepBHCHaA MacTepcKas OTBETUT Ha Bce Baluu Bonpochl no
PEMOHTY 1 0bCnyxMBaHMIO Ballero npoaykTa 1 no 3anua-
CTAM. MOHTaXHble UepTeXxHu 1 MHOPMALIMIO MO 3anyacTam
Bbl HargeTe Takxe no agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus coTpyaHWKOB Bosch, npeaocTaBnatowLmi Kou-
CynbTalMK Ha NPEAMET UCMONb30BaHWA NPOAYKLIMH, C Ya0-
BO/IbCTBMEM OTBETUT Ha BCe Balun BONPOCHI OTHOCHTENBHOTO
HalLEel NPOAYKLMK W e NPUHAANEXHOCTEN.

Lina peruona: Poccus, benapychb, Kasaxcran
[apaHTUiHOE 06CNYKMBAHME W PEMOHT INEKTPO-
MHCTPYMeHTa, ¢ cobnoaeHnem TpeboBaH!i 1 HOPM U3roTO-
BUTENA NPOU3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONMBKO B
(hMPMEHHBIX UM ABTOPHU30BAHHbIX CEPBMCHbIX LieHTPax «Po-
6ept bou».

MPEAYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHue KOHTpathaKTHOM Npo-
NYKLMK ONACHO B 3KCN/yaTaluu, MOXET NPUBECTH K yLiepby
[na Bawero 300poBbA. M3roToBneHue 1 pacnpocTpaHeHue
KOHTpachaKTHOM NpoayKLMM NpecnenyeTca No 3akoHy B aj-
MMHWUCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAAKE.

Poccua

000 «Pobept bow»

CepBHCHbIH LEEHTP M0 06CYXMBAHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Akanemuka Koponega, cTp. 13/5

129515, MockBa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007

E-Mail: pt-service.ru@bosch.com

TMonHyto MHOPMaLKI0 0 PACTONOXKEHUN CEPBUCHBIX LIEH-
TPOB Bbl MOXeTe NoNyunTb Ha 0(hHLMANBHOM CanTe
www.bosch-pt.ru nnbo no TenedoHy cnpaBouYHO-CEPBHUCHOM
cnyx6bl Bosch 8-800-100-8007 (380HOK becnnatHbii).

Benapycb

1N «Pobept Bowx» 000

CepBHCHbIH LEEHTP 10 06CYXMBAHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupasesa, 65A-020

220035, . MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdrumnanbHbif cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept bow»

CepBUCHbI LEHTP N0 06CNYXMUBaAHMIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
np. Paitbimbeka/yn. KommyHanbHas, 169/1

050050 r. Anmarbl

KasaxcraH

Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: pt-service.ka@bosch.com

OdprumnanbHbif cant: www.bosch-pt.kz

Ytunusauua

OTCNyXUBLLME CBOW CPOK 3NEKTPOMHCTPYMEHTDI, NPUHAL-
NEXHOCTH W YNaKOBKY CneayeT CAaBaTb Ha 3KONOrMUEeCKM Un-
CTYH0 peKynepawmio 0TXOA0B.

He BbibpacbiBaiTe aneKTPOUHCTPYMEHTI B bbITOBOH Mycop!
Tonbko ansa crpaH-uneHoB EC:

CornacHo EBponeiickor [lupektnee
2002/96/EC 0 cTapbiX 3NeKTPUUECKUX U
3M1EKTPOHHBIX UHCTPYMEHTax U npubopax 1
afieKBaTHOMY NPEeANUCaHNIo HaLMOHANbHO-
ro NpaB.a, OTCMY)XMBLUWE CBOM CPOK
3NEKTPOMHCTPYMEHTbI JOMKHbI OTAENBHO
cobuparbca 1 chaBaTbCA Ha IKONOTUUECKH
UKCTYI0 YTUNU3ALMIO.

Bo3MOXHbI U3BMEHEHHA.

YKkpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepeXxeHHA ANA eNeKTPonpunaais

A NMONEPEMKEHHA Mpounraiite BCi 3acTepe-
KEHHA | BKa3iBKH.

HepoTpuMaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH A0
YPXKEHHS eNEKTPUUHUM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
CEpHO3HUX TPaBM.

Nlobpe 36epiraitTe Ha MaibyTHE Li nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.

Mig NOHATTAM «eNEKTPONpPUNAA» B LiUX 3aCTEPEXEHHAX
MAETbCA Ha YBa3i eNeKTponpHnag, Lo Npawoe Big Mepexi (3
enexTpokabenem) abo Big akymynaTopHoi batapei (6e3
enekTpokabenio).

be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBo€ poboue micue B yucToTi i 3abesneure
nRobpe ocsiTneHHa pobouoro micusa. beanaz abo noraHe
OCBITNIEHHA Ha POBOUOMY MiCLii MOXYTb NPHU3BECTH 10
HeLLlACHWX BUNAAKIB.

» He npauoiiTe 3 eneKTPONPHNaAOM y cepeaoBHLLi, ae
icHye HeGe3neka BUDYXy BHacCRifOK NPUCYTHOCTI
TOpIOUMX PiAuH, ra3is abo nuny. Enektponpunagu
MOXYTb NOPO/KYBATH ICKPH, Bifl AKUX MOXe 3aiMaTuCa
nun abo napu.

» Mip vac npaui 3 enekTponpunagoM He nignyckaire go
pobouoro micua aitei Ta iHWwKX nlogei. By moxete
BTPATWTW KOHTPOMb Ha NPUNaaoM, AKLLo Balwa ysara byne
BifBEPHYTa.

EnektpuuHa 6e3neka

» Llirencenb eneKTponpunagy NOBUHEH NiAXOAUTH 10
po3eTku. He 03BoNAETbCA MiHATH WOCh B Wwitenceni. ina
PO6OTH 3 eneKTPONPHNaAAMMH, LLIO MAIOTb 3aXHCHE
3a3eMNeHHs, He BHKOPUCTOBYITE afjanTepH.
BuKkopHCTaHHA OpUTiIHANBHOTO LTENCENA Ta HANEXHOI
PO3ETKN 3MEHLLYE PU3HK YPAXKEHHS €NIEKTPUUHUM CTRYMOM.

160992A048((11.1.13)
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> YHHKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHuMu
noBepXHAMH, AK Hanp., Tpy6amu, 6atapeamu
onaneHHA, NNMTaMK Ta XonoAunbHUKamu. Konv Bawe
TiNo 3a3emneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3axuwiaiTe npunag Bip Aoy i Bonoru. [lonafaHHsA Boau
B €N1eKTPONpUnaz 30inbLuye pUsnK ypaxeHHs
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BUKOpHCTOBY#TE Kabenb AnA nepeHeceHHs
eneKkTponpunaay, niasiwyBaHHA a0 BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTky. 3axuLaiite kabeno Big Tenna,
onii, rocTpuX KpaiB Ta AeTanei npunaay, Lo
pyxatoTtbea. MNowkomkeH1i abo 3akpyueHui kabenb
36iNbLUYE PUBUK YPAXKEHHSA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [inA 30BHilWHiX po6iT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYITE
NULLE TaKWi NOJOBXKYBaY, L0 NPUAATHHI ANs
30BHiLUHiX po6iT. BUKOpPUCTaHHS NOAOBXKYBaua, L0
PO3paxoBaHWi Ha 30BHiLLHI PObOTH, 3MEHLLYE PU3MK
YPXKEHHA ENEKTPUUHNAM CTPYMOM.

> Ko He MOXHa 3an0birTH BHKOPUCTaHHIO
eneKTponpunaay y BoNoromy cepefoBui,
BMKOPHCTOBYHTE NPUCTPiif 3aXHCHOTO BHMKHEHHH.
BMKOPHCTaHHA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHA
3MEHLUYE PU3MK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

be3neka nioaen

» ByabTe yBaXXHUMH, ClifKy#HTe 3a THM, Lo Bu poburte,
Ta Po3CyANMBO NOBOAbLTECA NiA Uac po6oTH 3
enekTponpunagom. He Kopuctyiteca
eneKTPonpUnaaomM, AKLo Bu ctomneni abo
3HaxopMTecA Nif Ai€0 HAPKOTUKIB, CNIUPTHUX HaNoiB
a6o nikiB. MuTb HeyBaXHOCTi NPX KOPUCTYBaHHI

€NeKTPONpPUNagaoM MoXe NPU3BECTH 0 CEPHO3HUX TPABM.

> Bpsraiite ocobucte 3axucHe cnopAmKeHHsA Ta
000B’A3K0BO BAAranTe 3aXMCHi OKYNAPH. BasraHHA
0c0bMCTOr0 3aXUCHOTO CMIOPAKEHHS, AIK HaNp., — B
3aNeXHOCTI B BUAY POBIT — 3aXMCHOT Macku, CneLB3yTTs,
L0 HE KOB3A€ETbCH, KAaCKM Ta HaBYLLHHUKIB, 3MEHLLYE PU3UK
TPaBM.

> YHuKaiiTe BUNafKOBOro BMHKaHHS. Mepiu Hix
BBiIMKHYTH eNneKTponpunag B eneKTpomepexy abo
nia’eaHaTH akymynaTopHy 6atapelo, 6paT Horo B pyku
260 nepeHOCHTH, BNEBHITLCA B TOMY, L0
eneKTponpunag BAMKHYTHI. TpUMaHHA NanbLs Ha
BUMMKaui MiJ uac NepeHeceHHs enekTponpunagy abo
NIAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NpUnagy Moxe
NPU3BECTH [0 TPABM.

» lepea THM, AK BMHKaTH eneKkTponpunag, npubepito
HanarofpKyBanbHi iHCTDYyMEeHTH Ta raiilkoBHUI KNtou.
MepebyBaHHA Hanarof)XyBanbHOro iHCTPYMeHTa abo
KNioua B YaCTUHI NpuUnagy, Lo 0bepTaeTbes, Moxe
NPU3BECTH [0 TPABM.

> YHHKaiiTe HenpPUPOAHOro NONoXeHHA Tina. 36epiraiite
CTillKe NONOXXEeHHA Ta 3aBXAM 36epiraiite piBHOBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpatie 36epirati KOHTPONb Haf
€EKTPONPUIAOM Y HECTIOfiBAHUX CHTYaL|iAX.

» Bparaiite npupathuii opar. He sasraiite npoctopuii
opAr Ta npukpacu. He nigcrasnaite Bonocca, opar 1a

9:32 AM
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PYyKaBuLUi [0 AeTaneii npunagy, Wo pyxawTbcea. [1po-
CTOPHI OAAT, AOBre BONIOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
NOTPanWTH B IeTani, LU0 PyXatoTbCA.

> AKLio iCHYE MOXNHUBICTb MOHTYBATH NK-
NoBiACMOKTYBanbHi abo NMNoynoBnotoyi NPUCTPOT,
nepeKoHaTecs, 106 BoHu 6ynu gobpe nig’epHaHi Ta
NpaBUNbHO BUKOPHCTOBYBaNUcA. BUKopucTaHHs nuno-
BiCMOKTYBaNbHOI0 NPUCTPOIO MOXE 3MEHLLUTH
Hebe3neku, 3yMoBneHi N1nom.

MpaBunbHe NOBOJKEHHA Ta KOPUCTYBaHHA

eneKTponpunagamu

» He nepeBanTaxxy#Te npunag. BukopucroByiite Takui
NpHUNaga, Wo cnewianbHo NPU3HauUeHU ANA BignoBigHoT
pob6oTH. 3 NpuaaTHUM NPUNAAOM B 3 MEHLLIUM pU3HKOM
OTpHUMaETe KpalLi pe3ynbtati poboTu, skwo byaete
MpawtoBaTv B 3a3HaUeHOMY [liana3oHi NOTYXKHOCTI.

» He KopucTyiiTecs eneKTponp1nagom 3 NOWKOAKEHUM
BUMHKaueM. Enektponpunag, Ak1i He MOXHa YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BiPEMOHTYBATH.

» Mepen M, AIK perynioBart Wwo-Hebyab Ha npunagai,
MiHATH NpUNagaAa abo XoBaTH NPUNag, BUTATHITL
wTencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITL aKyMYNATOPHY
6arapeto. Lli nonepemxyBanbHi 3aXoau 3 TEXHIKM be3neku
3MEHLLYIOTb PU3UK BUMaIKOBOTO 3anycKy npunaay.

» XoBaiiTe eneKkTponpunagu, AKWHMHU Bu came He
KOPHUCTYETECD, BiA Aiteil. He no3BonaiTte
KOPHUCTYBaTHCA eNeKTPONpHUNaaom ocobam, Lo He
3Haiiomi 3 Horo po6oToto abo He uuTanu Ui BKa3iBkH. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HE0CBiUeHNMHU 0cobaMu npunaau
HecyTb B cobi Hebeaneky.

» CrapaHHO gornajanTe 3a eNeKTPONpUnagoMm.
MepesipsaiiTe, wWob pyxomi aetani npunagy
6e3poraHHo NpawoBany Ta He 3aiganu, He bynu
NOLIKOAKEHUMH ab0 HACTINbKK NOWKOAKEHUMHU, 06
1ie MOFN0 BNNMHYTH Ha YYHKL{iOHYBaHHA
enektponpunapy. MowkomxkeHi getani Tpeba
BiipeMOHTYBaTH, NepLU HiXk KOPUCTYBATHCA HUMU
3HOB. Benuka KinbKicTb HELLLACHWX BUNAAKIB
CMPUUYUHAETLCA NOraHMM AOTNALOM 32
eNeKTponpuUnagamu.

» TpumaiiTe pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPeHUMH Ta B
uucToTi. CTapaHHO AOINAHYTI pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHAM KPaEM MeHLLe 3aCTPAITb Ta Neriui B
ekcnnyarauii.

> BUKOpPHCTOBYIiTe eneKTponpHnaa, Npunasan Ao Hboro,
pob6oui iHCTPYMEHTH T.i. BiANOBIAHO A0 LUX BKA3iBOK.
BepiTb [0 yBaru npu uboMy yMoBH po60TH Ta cne-
umdiKy BAKOHYBaHOT pob0TH. B1KOpHUCTaHHS
eneKTPoNpUNaais AnA pobiT, ANA AKUX BOHK He
nepenbaueHi, Moxe NPU3BeCTH 10 HebeaneuHux cUTyalii.

Cepsic

» BipgnaBaiTe CBill NpUNag Ha PEMOHT Nule
kBanicdikoBaHUM haxiBLAM Ta N1LLE 3 BAKOPUCTAHHAM
OpUriHanbHUX 3an4acTuH. Lle 3abeaneuntb beaneuHicTb
np1nay Ha AOBrui uac.

Bosch Power Tools
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Bka3iBKH 3 TexHiku 6e3neku ana MonoTkis

> Badraiite HaBYIWHUKH. LLIymM MOXe NOLIKOAUTH ClyX.

» BukopucTtoByiTe A0AaHi 40 eNEKTPOIHCTPYMEHTY
[AOAATKOBI PYKOATKH. BTpata KoHTPOMIO Hafl
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe NPHU3BOANTH [10 TiINECHMX
YWKOZKEHD.

» Mpu poboTax, Konu po6ouuii iIHCTPYMeHT Moxe
3auenuTH 3aX0BaHy eNneKTPONpPoBoAKY abo BnacHui
LUHYP XXHBNEHHSA, TPUMaNTe eNneKTPOiHCTPYMEHT 3a
i30nboBaHi PyKOATKHK. 3auenneHHA NPOBO/KH, L0
3HAXOAMTLCA NiJ HANPYTOK, MOXe 3aPAMAXKYBATH TAKOX i
MeTanesi YaCTUHM eNeKTPOIHCTPYMEHTA Ta NPU3BOMANTH 10
yAapy enekTpuuHUM CTPYMOM.

» [ins 3HaXo[KeHHA 3aX0BaHMX B CTiHi Tpy6 abo
€eneKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMU
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO
€eneKTpo-, ra3o- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHs
€N1eKTPONPOBOAKM MOXKE NPU3BOAUTH 0 NOXEXI Ta
YPXEHHS eNeKTPUUHUM CTPYMOM. 3auen/ieHHsA ra3oBol
TPybu MOXe NPU3BOLNUTH B0 BUOYXY. 3auenneHHA
BOJIONPOBOAHOI TPYOU MOXE 3aBAaTH LKOAY
MartepianbHUM LiIHHOCTAM abo NPU3BECTH [10 YPAXKEHHA
€MeKTPUUHUM CTPYMOM.

» MMig vac po6otu miuHo TPUMaiiTe Npunag ABOMa
pykamu i 3bepiraiite cTilike nonoxeHHsa. [[Boma pykamu
Bu 3moxeTe HafilHilLe TPMMaTH enekTponpunag,.

» 3akpinnioiite 06pobnioBanuit MaTepian. 3a J0NOMOrow
3aTUCKHOTO NPUCTPOI0 abo newat 0bpobnioBaHmit
Matepian QikcyeTbca HagilHiLLe HiX NPY TPMMaHHI #oro B
pyLi.

» lepep THM, AK NOKNACTH eNeKTPONPHNaA, 3aueKaiite,
NOKH BiH He 3YNUHUTbCA. AIpke PoBouMit iIHCTPYMEHT
MOXXe 3aUenuTICS 3a LL0-Hebyapb, L0 NpU3Bee 10 BTpaTh
KOHTPONIO Haz, eN1EKTPONPUNALOM.

Onwuc npoaykTy i nocnyr

MpouuTaiite BCi 3acTepexXeHHs i BKa3iBKH.
HenoTpumaHHA 3acTepeXeHb i BKa3iBOK

MOXe NMPU3BECTH [10 YPAKEHHSA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM, NoXexi Ta/abo cepio3HUX TpaBM.

Bynb nacka, po3ropHiTb CTOPiHKY i3 306paxeHHAM npunaay i
TpUMaiTe ii nepeg coboto yBech uac, konu byzeTe unTatm
IHCTPYKUit0.

Mpu3HaueHHa npunagy

Mpunapg npusHauexui Ana nepdopalii B 6eToHi, uerni ta
KaMeHi, a TakoX Ans A0B0aHHs.

306paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepauis 306paxeH1X KOMMOHEHTIB NOCHNAETLCA Ha
300paxeHHs enekTponpHiay Ha CTOPIHL 3 MaNloHKOM.
1 [Mno3ax1cHui KOBNAUOK

2 Oikcyloua BTynKa

3 Tepemukau pexumy CBepAneHHs/nosbaHHA

4 Bumukau

5 Konitatko A BCTAHOBNEHHA KiNbKOCTi 0bepTiB/uactoth
ynapis

6 [lojatkoBa pykosTKa (3 i3071b0BaHOI0 NOBEPXHEND)

7 PykosTKa (3 i30/1b0BaHOI NOBEPXHEID)

3o6paxeHe abo onucaHe NpUNapasA He BXOAUTb B CTAHAAPTHHI
o6car nocraBku. oBHUiH acopTHMEHT npunaaan Bu 3Haiigete B
Hawwii nporpami npunapan.

TexHiuni pani
Nepdoparop GBH 7-46 DE
ToBapHui Homep 06112637..
HoM. cnoxwuBaHa noTyxHicTb Br 1350
KinbkicTb 0bepris xeun.t  145-280
Kinbkictb yaapis
- Pexum cBepaneHHs xeun.t 1375 -2700
- Pexum noBbaHHA xeun.t 1375 -2800
Cuna oaMHOUHOrO yaapy
BignosigHo ao EPTA-Procedure
05/2009 [k 9,3
[MonoxeHHA pisus 12
MatpoH SDS-max
3MalLieHHA LleHTpanbHe
besnepepsHe
3MalLyBaHHs
Makc. otBopy @
- beToH (cnipanbHe cBepano) MM 45
- beToH (3 npobnBHUM
cBEepanom) MM 80
- KaMeHHan knaaka (KonbLesas
OypoBas KOpoHKa) MM 150
Bara BignosigHo ao
EPTA-Procedure 01/2003 Kr 8,2
Knac 3axucry O/

MNapameTpu 3a3HaueHi ansa HomitanbHoi Hanpyru [U] 230 B. Mpu iHwwx
3HAUEHHAX HaNpyry, a TaKoX Y cneuudiyHoMy nA KpaiHi BUKOHaHHI
MOX/MBI iHLLi NapameTpy.

Inchopmauia wopo wymy i Bibpauii

PiBeHb LIyMiB BU3HaUeHMI BIANOBIAHO A0 EBPONENCHKOI
Hopmu EN 60745.

OuiHeHu AK A piBeHb 3ByKOBOTO TUCKY B npunagy, Ak
NpaBH/o, CTaHOBHTb: 3ByKOBE HaBaHTaxeHHA 95 AB(A);
3BYKOBa NOTYXHicTb 106 1B(A). Moxubka K =3 ab.
Badraiite HaByWHHUKH!

CymapHa Bibpaliist a;, (BekTopHa CymMa TPbOX HanpAMKiB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BignosigHo 1o EN 60745:
Nepdopauia B betoni: a, 21 m/c?, K2,2 m/c?,
nosbanns: a, 15 m/c, K1,5 m/c2.

3a3HaueHui B LiUX BKasiBKax piBeHb BibpaLyii BUMiploBaBCA 3a
npouenypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MoxHa
KOPUCTYBATUCA [iNA NOPIBHAHHA NPUNagiB. BiH npuaatHui
TAKOX i 119 NONepe/HbOi OLiHKK BiOPaLIiiHOrO HABAHTAXKEHHA.
3a3HaueHui piBeHb BibpaLii cTocyeTbcA ronoBHUX pobir, ans
AKMX 3aCTOCOBYETLCA enekTponpunag. OgHak npu
3aCTOCYBaHHi enekTponpunaay Ans iHwwx pobirt, pobori 3
iHLWMMK pobounMM iHCTPYMeHTaMK abo MpK HeAOCTaTHbOMY
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TexHiuHOMy 0bCnyroByBaHHi piBeHb Bibpaii Moxe byTn
iHWKM. B pesynbrari BibpaujifHe HaBaHTaXEHHSA NPOTArOM
BCbOr0 iHTepBay BUKOPUCTAHHS NPUNALY MOXKE 3HAUHO
3pOCTaTu.

[1nf TOYHOI OLLiHKM BibpALiMHOTO HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPAXOBYBAT1 TaKOX i iHTEPBANK uacy, KONW npunag BUMKHYTHI
abo, xou i yBIMKHYTHIA, ane came He B poborTi. Lie Moxe 3HauHo
3MeHLKTH BibpaLiiiHe HaBaHTAXXEHHA NPOTATOM BCbOro
iHTepBany BUKOPUCTAHHS Npunagy.

Bu3HauTte gopatkosi 3axoau be3neku ans 3axucty Big Bibpauii
NpaLoouoro 3 NPUNafoM, AK Hanp.: TeXHiYHe 06CNyroByBaHHA
enexkTponpunagy i poboumx iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA pyK,
opraHisauia pobouux npouecis.

3anBa npo signosiguicts € €

Mw 3asBNAEMO Nif Hallly BUKMIOUHY BiANOBIAANbHICT, L0
OnucaHni B «TexHiuHi faHi» NPOAYKT BiANOBIAAE TakKMM
HopMam abo HopmaTUBHWM lokyMeHTam: EN 60745y
BiANOBIAHOCTI 40 nonoxexb Aupektns 2011/65/€C,
2004/108/€C, 2006/42/€C.

TexHiuHa fiokymeHTauis (2006/42/€C):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann
Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e ot (U, fo—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 07.12.2012

MoHTax

» Mepepn 6yAb-AKUMU MaHINYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WUTENCENb 3 PO3ETKH.

DlopaTtkoBa pyKosTKa

» KopucryitTeca npunajom nuie 3 40AaTKOBOIO
pyKoATKol0 6.

[lonaTkoBy pyKOATKY 6 MOXHa NoBepTaTH B Oyab-Ake

NONOXeHH, Lo 3abeaneuye 3pyuHy poboTy 6es BTOMIEHHS pyK.

~ [oBepHiTb pyuKy AOLATKOBOI PYKOATKM 6 NPOTH CTPINKKM
rOAMHHMKA i BCTAHOBITb AOAATKOBY PYKOATKY 6 B
HeobXxigHe nonoxeHHs. Micna Luboro 3HOBY TYro 3aTArHITh
PYUKY AOAATKOBOI PYKOATKM 6 NOBEPTAHHAM 32 CTPINKOW
rOAMHHUKA.

3amiHa pobouoro iHcTpyMeHTa

3aBpasAKM 3aTUCKauy pobouoro iHcTpymeHTa SDS-max
POBOUMI IHCTPYMEHT MOXXHA NPOCTO | 3PYUHO MiHATH Be3
BUKOPMCTAHHA AOLATKOBUX iIHCTPYMEHTIB.

M1no3axmcHWi koBnauok 1 3anobirae NOTPaNNAHHIO B
naTpoH nuny nig uac poboty. Mig uac BCTpoMnAHHsA pobouoro
iHCTPYMeHTa CRigKyiTe 3a TUM, o6 He NOLIKOANUTH
MUN03aXMCHUI KOBMauokK 1.

9:32 AM
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» Y pasi nowKoAXeHHsA NMN03aXMCHOT0 KOBMNaYKa Horo
Tpeba HeraitHo 3aMiHUTH. PekomeHAyeTbCA pobuTH Le
B CepPBiCHiil MalCTepHi.

BcrpomnanHa pobouoro iHcTpymeHTa (auB. Man. A)

- [pouncTiTb KiHUMK poBOUOro IHCTPYMEHTA, AKUM BiH
BCTPOM/IAETCA B NATPOH, | TPOXM 3MACTiTb OrO.

- [loBeptatouu, BCTPOMiTb PODOUMIA IHCTPYMEHT B NaTpPOH,
o6 BiH YBIMLIOB y 3auenneHHA.

- [loTArHyBLUX 3a poboumit IHCTPYMEHT, NepeBipTe HOro
tikcauito.

BuitMaHHA pobouoro iHCTpyMeHTa (auB. man. B)

- ToTArHitb dhikcylouy BTYNKY 2 Ha3af | BUTATHITL pobouni
IHCTPYMEHT.

BigcMOKTYBaHHA NUNY/THPCH/CTPYKKH

[n Takux Matepianis, AK Hanp., NakodapboBrx NOKPUTB, LLIO
MICTATb CBUHELb, AeAKNUX BUAIB AEPEBUHH, MiHepaniB i
meTany, Moxe 0yTn HebeaneuHum ans 3popoB’s. TopKaHHs
abo BMxaHHs NUNY MOXe BUKNUKATH Y Bac abo y ocib, 1o
3HaxoAATbCA Nobnuay, anepriuxi peakLii Ta/abo
3aXBOPIOBAHHA AUXANbHUX LWNAXIB.
MeBHi BUAM NUNy, AK Hanp., Ayb6oBuit abo bykoBuit nun,
BBAXAIOTbCA KaHLIEPOreHHUMU, 0COBNMBO B CMOMYUYEHHI 3
nobaskamu ins 06pobku aepeBrHK (xpomar, 3acobu ana
3aXUCTy AepeBuHH). Matepian, wo MicTaTb asbecr,
[103BONAETLCA 0OPOONATH NULLIE ChewianicTam.
- CnigkyWTe 3a 1obpoio BEHTUNALIEI Ha pobouomy Micui.
- PexoMeHayeTbCA BOAraTH pecnipaTopHy Macky 3
(hinbTpoMm knacy P2.
[NonepxynTteca NpUnuCis WoAo 0bpobnioBaHux MaTepianis,
L0 AjtoTb y Bawii kpaiHi.

Pobota

Mouatok pobotu

» 3BaxcaiTe Ha Hanpyry B Mmepexi! Hanpyra mxepena
CTpyMYy NOBMHHA BiANOBiAaTH 3HAYEHHIO, L0 3a3HaUeHe
Ha Tabnuuui 3 xapaKTepUCTHKaMK eneKTponpunaay.
Enektponpunag, wo po3paxoBaHuii Ha Hanpyry 230 B,
MoXXe NpaLtoBaTH TakoX i npu 220 B.

BcraHoBneHHs pexumy pobotu
3a 10noMOroio nepem1kaua pexxumy yaapis/obepranHs 3
BHbEpITb peXxxum poboTth enekTponpunaay.
BkasiBka: MiHsliTe pexxum poboTy nnLe Ha BUMKHYTOMY
enekTponpunagi! B iHwomy pasi enektponpunag Moxe
MOLLUKOAHUTHCA.
- ToBepHiTb NepemMuKay pexumy cBepaieHHs/nosbaHHA 3
B DaXKaHe NONOXeHHs.
S MonoxeHHa ana nepdopauii
AKLLO poboUMH IHCTPYMEHT HE MOUNHAE
= [=] noBepTaTMCA 0APa3y NicNA BMMKaHHA, flaiTe
€NeKTPONpUnaay NonpawLtoBaTy NoBinsHo,
=) NOKK POBOUMIA IHCTPYMEHT HE MOYHE TaKOX
noeepTaTucs.
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o
MonoxeHHs Vario-Lock ans perynioaHHs
& [=] nonoxeHHs poboUOoro iHCTPYMeHTa Npu
I0BOaHHi
o
o
& (<1 MonoxeHHs anA poBbaHHA
o

B nonoxeHHi ins «foB6aHHA» BCTaHOBNEHa 3a J0NOMOr0l0
KoniwlaTka 5 uactota yaapis aBTOMATUUHO 3HIMAETbCA; B
pesynbTaTi enekTponp1nag, npawoe npu 1os6aHHi 3
MifBULLEHOIO MOTYXKHICTIO.

BMHKaHHA/BUMUKAHHA B PeXXUMi CBepANeHHA

- LLlob yBiMKHYTH eneKTPONpHUnag, HaTUCHITb Ha BUMUKaU 4
i TPMMaiTe MOro HaTUCHYTUM.
- LLlob BUMKHYTH enekTponpunag, BignycTitb BUMUKau 4.

BMUKaHHA/BUMHKaHHA B PeXXHMi A0BOaHHA

I»

o>

- LLlob yBiMKHYTH enekTpOnpUnag, NPUTUCHITL BUMUKay 4
sropy (1), wob BiH 3adhikcyBaBcs.

- LLlob BUMKHYTH enekTponpunag, NPUTMCHIT BUMKUKay 4
yHu3 (0) i BinnycTiTh Horo.

IMpu HKU3bKIN TEMNepaTypi enekTponpunaay HeobXxigHui

[NeAkuit uac, Wwob AoCATTH NOBHOT MOTYXKHOCTI

CBEPANiIHHA/[OBDAHHA.

3 MipKyBaHb 3a0La[KEHHA ENEKTPOEHEPTii BMUKanTe

€NeKTPOIHCTPYMEHT NULLE ToAi, Konu Bu 3bupaeTech

KOPUCTYBATMCA HUM.

HactpotoBaHHa KinbkocTi 0b6epris/KinbkocTi yaapis
EneKTpoHHWI perynatop J03BONAE NNABHO PEryNoBaTH
KinbKicTb 06€epTiB i KiNbKiCTb YAAPIB B 3aN€XHOCTi B
obpobntoBaHoro matepiany.
MocTiiHa eneKTpOoHiKa CRiAKye 3a TUM, LoD BCTaHOBNEHa
KinbKicTb 06€pTiB i KiNbKiCTb YAapiB 3anuwanucs npu poborti
Ha X0NMOCTOMY XOfii i NpY PobOTi Nif HaBaHTAXEHHAM Maibke
NOCTINHAMM.
MakcuManbHa noTyXHICTb Nepdopalii LOCAraeTbeA, KOnu
KonilaTko 5 3HaxoAUTbCA B MONOXKEHHI «6». [p1 MeHLLiN
KinbKOCTi 06epTiB NOTYXHICTb Nepdopallii 3 TEXHIUHKX
NPUYKH HUXKYA.
- 3ajonomoroto Koniwatka 5 BCTaHOBITb HEODXiAHY
KinbKicTb 0bepTiB B 3anexHoCTi Big 06pobntoBaHoro
marepiany.

3anobixHa mydra

» Mpu 3aKnuHeHHi abo cinaHHi enekTponpunagy npuBog,
CBepPANHNbHOrO WNHHAENA BAMHKAETbCA. 3BAXKAIOUH
Ha CHNH, L0 BUHHKAIOTb NPH LbOMY, 3aBXaH Aobpe

TpUMaiiTe eneKTPonpunaa ABoMa pykam i 3bepiraiite
CTifiKe NON0XEeHHA.

» Y pasi 3acTpABaHHA BUMKHITb eneKTponpunag, i
3BiNbHiTb pobounii iHCTpymeHT. MpH BMUKaHHI
eneKTponpunaay i3 3acTpAarnum pobounm
iHCTPYMEHTOM BUHHKAIOTb BENMKi peakLiiHi MOMEeHTH.

BkasiBkH wopo pobotu

» Mepep 6yAb-AKUMU MaHiNYNALIAMK 3 eneKTponpuna-
[LOM BHTATHITb WITENCeNb 3 PO3ETKH.

3miHeHHA nonoxeHHA pisua (Vario-Lock)

Bu MoxeTe 3achikcyBatv pisewp y 12 nonoxeHHsx. Lie gactb

Bam 3mory npautoBarti B ONTMManbHOMY NOMOXeEHHi Tina.

~ BcTpomiTb piselb B NaTPOH.

- TNoBepHiTb NepemMuKay pexxumy cBepAneHHs/nosbaHHs 3
B nonoxeHHs «Vario-Lock» (auBs. «BcTaHOBNEHHA peXUMY
poboTtu», cTop. 31).

- [loBepHiTb 3aTUCKay pobouoro iHCTPyMeHTa BignoBigHO
10 6aXXaHOro NONOXEHHA Pi3LA.

- [NoBepHiTb NepemMuKay pexumy cBepaneHHs/nosbaHHa 3
B NONOXeHHs «40BbaHHs». MaTpoH Tenep 3aikcoBaHMM.

» Nlna noBbaHHA nepeMuKay pexxumy yaapis/obepraHHa
3 3aB)A1 NOBUHEH 3HAXOAUTHUCA B NONOXEHHI
«[loBOAHHAN.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06CNYroByBaHHA i OUMILEHHA

» Mepep 6yAb-AKUMH MaHiNYyNALiAMY 3 eneKTponpuna-
[IOM BUTATHITb WUTENCeNb 3 PO3eTKH.

» LLlo6 enekTponpunaa npawuoBaB AKiCHO i HagiiHo,
TpUMaiiTe NpUNag i BEeHTUNALiAHI OTBOPH B UKCTOTI.

» Y pasi nowwKoAXXeHHA NHN03aXMCHOro KOBMauKa ioro
Tpeba HeraiiHo 3aMiHNUTH. PekoMeHAYETbCA pobuTH Le
B CEPBIiCHiil MalicTepHi.

AKLLo Tpeba NoMiHATH Nig'€AHYBaNbHWI Kabenb, Le Tpeba

pobuTk Ha chipmi Bosch abo B cepBicHiit MaicTepHi ans

€NeKTPOIHCTPYMeHTIB Bosch, o6 yHUKHYTH Hebe3nek.

AKLLO He3BaXalou1 Ha pPeTeNnbHY TEXHOMOTiI0 BUTOTOBNEHHS i

nepeBipku Np1naf BCe-Taku BUAe 3 Nagy, NOro peMoHT

[103BONAETLCA BUKOHYBATHW NULLIE B ABTOPHU30BAHIH CEPBICHIN

MaMCTepPHi ins enekTponpunagis Bosch.

[Mpu Bcix 3anuUTaHHAX | NPY 3aMOBNEHHI 3aNuacTuH, byab

nacka, 060B’'A3K0BO 3a3HauaiTe 10-3HaUHUI TOBAPHUI

HOMEP, LU0 3HAXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN TabnuuLi

eneKkTponpunagy.

CepBic Ta HaAHHA KOHCYNbTaLiH WOA0
BUKOPUCTaHHA NPOAYKLUii

CepBicHa MalCTePHA BiANOBICTb HA 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TEXHiUHOro 0bcnyroByBaHHA Balworo Bupoby.
MantoHKH B AeTansax i iHthopmaLito LoA0 3anyacTMH MOXHa
3HaNTK 32 aKpecoto:

www.hosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTtHukiB Bosch 3 HanaHHA KOHCynbTaLi Wozao
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BUKOPMCTaHHS NPOAYKLi i3 3a,0BONEHHAM BianoBiCTb Ha Bawi
3aMMUTaHHA CTOCOBHO HALLOi NPOAYKLIi Ta npMnaaas Ao Hei.

[apaHTiliHe 0bcnyroByBaHHS | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iMCHIOIOTLCA BIANOBIAHO O BUMOT | HOPM BUrOTOB/OBaUA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH NuLue y pipMoBHx abo
aBTOPU30BaHKX CEPBICHUX LiEHTPax thipmu «Pobept bo».
MONEPEMPKEHHA! BukopucTaHHA KoHTpadaKTHOT npoayKLii
Hebe3neuHe B ekcnnyaralii i Moxe MaTu HeraTUBHI Hacniaku
1A 3A0POB’A. BUroTOBNEHHS | pO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpachakTHOT NpofyKLii nepecniayeTbcs 3a 3aKOHOM B
AMiHICTPaTUBHOMY | KDUMIHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept ol

CepBiCHMI LIEHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaihs, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baratokaHanbHwi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdiujirHuni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiMHKX CEPBiCHUX MalicTepeHb
3a3HaueHa B HauioHanbHOMY rapaHTiHHOMY TanoHi.

Yrunizauis

EnekTponpunaau, npunagas i ynakoky Tpeba 3agaBati Ha
€KOMOriyHO UMCTY NOBTOPHY NepepobKy.

He BMKMaaiTe enekTpoiHCTPYMeHTH B nobyToBe cmiTTsa!
Nuwe pnsa kpaix €EC:

BinnoBigHO 10 EBPONENCHKOT IMPEKTUBH
2002/96/€C npo BignpatboBaHi enexkTpo-
i eNeKTPOHHI NPUNaaM i il NepeTBOPeHHs B
HauioHanbHOMY 3aKOHOAABCTBI
€NEKTPONPUNAAH, L0 BUALLIHU 3 BIKUBAHHA,
MOBWHHI 34aBaTMCA OKPEMO i yTUNi3yBaTUCA
€KOMOriuHO UACTUM Cnocobom.

MoxnuBi 3miHK.

Romana

Instructiuni privind siguranta si pro-
tectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule elec-
trice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de avertiza-
re si instructiunile. Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca

electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in

vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-

re sereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu

dealimentare) sila sculele electrice cu acumulator (fara cablu

de alimentare).

Romana|33

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Dacd va este distrasd aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare lasculele electri-
celegate lapamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o scula electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
tru atrage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. Intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
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atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-

tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de masind care se
roteste poate duce la rdniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel

veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracaminteasi
manugile de piesele aflate in miscare. Imbracamintea

largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-

te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate

si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-

rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita
sau oprita, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba

accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceastd masu-

ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil co-
piilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care nu
sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atunci
cand sunt folosite de persoane lipsite de experienta.

» intretineti-va scula electrica cu griji. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-

se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. Inainte de utilizare dati larepa-

rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taiere.
Dispozitivele de taiere intretinute cu grijd, cu tdisuri ascutite

se intepenesc in mai mica masura si pot fi conduse mai usor.
» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-

cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont

de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-

tru utilizérile prevdzute, poate duce la situatii periculoase.
Service
> incredinga;i scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-

rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni de siguranta pentru ciocane

» Purtati aparat de protectie auditiva. Zgomotul poate
provoca pierderea auzului.

» Folositi manerele suplimentate in cazul in care acestea
au fost livrate impreuna cu scula electrica. Pierderea
controlului poate duce la vatamari corporale.

» Prindeti scula electrica de manerele izolate atunci cind
executati operatii in cursul carora accesoriul poate
atinge conductori ascunsi sau propriul cordon de ali-
mentare. Contactul dintre accesoriu si un conductor elec-
tric aflat sub tensiune poate electrocuta utilizatorul.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza conduc-
te de alimentare ascunse sau adresati-va in acest scop
regiei locale furnizoare de utilitati. Contactul cu conduc-
torii electrici poate duce la incendiu si electrocutare. Dete-
riorarea unei conducte de gaz poate provoca explozii.
Spargerea unei conducte de apa cauzeaza pagube materi-
ale sau poate duce la electrocutare.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o
pozitie stabila. Scula electrica se conduce mai bine cuam-
bele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptati caaceasta
sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate aga-
ta si duce la pierderea controlului asupra sculei electrice.

Descrierea produsului si a performan-
telor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Varugdm sd desfasurati pagina plianta cu redarea masinii si sa
o lasati desfasuratd cat timp cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata gauririi cu percutie in beton, caramida
si piatrd cat si pentru lucrdri de daltuire.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-

lei electrice de pe pagina graficd.

1 Capac de protectie impotriva prafului

2 Dispozitiv de blocare

3 Comutator stop percutie/stop rotatie

4 intrerupator pornit/oprit

5 Rozetd de reglare pentru preselectia turatiei/energiei de
percutie

6 Maner suplimentar (suprafatd de prindere izolata)

7 Maner (suprafata de prindere izolata)

Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de livra-
re standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nostru
de accesorii.
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Date tehnice

Ciocan rotopercutor GBH 7-46 DE

Numar de identificare 06112637..
Putere nominald W 1350
Turatie rot./min 145 -280
Numar percutii

- Mod de gurire mint 1375 -2700

- Mod de daltuire mint 1375 -2800

Energia de percutie conform

EPTA-Procedure 05/2009 J 9,3
Pozitii dalta 12
Sistem de prindere accesorii SDS-max
Ungere Ungere conti-
nud centrald

Diam. max. gaurire
- Beton (cu burghiu spiral) mm 45
- Beton (cu burghiu de stra-

pungere) mm 80
- Zidarie (cu carota) mm 150
Greutate conform EPTA-Proce-
dure 01/2003 kg 8,2
Clasa de protectie O/

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anu-
mitor tari, aceste speificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost determinate conform
EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in

mod normal: nivel presiune sonord 95 dB(A); nivel putere so-

nora 106 dB(A). Incertitudine K= 3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriald a trei directii)
si incertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
Gaurire cu percutie in beton: a,21 m/s?, K2,2 m/s?,
daltuire: a, 15 m/s2, K1,5 m/s.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost ma-

surat conform unei proceduri de masurare standardizate in
EN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule

electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a soli-

citdrii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se referala cele mai frecvente uti-

lizariale sculei electrice. In eventualitateain care scula electrica

este utilizata pentru alte aplicatii, impreund cu alte accesorii de-

cat cele indicate sau nu beneficiaza de o intretinere satisfaca-

toare, nivelul vibratiilor se poate abate de la valoarea specifica-

ta. Aceasta poate amplifica considerabil solicitarea vibratorie
de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exactd a solicitdrii vibratorii ar trebui luate in

calcul siintervalele de timpin care scula electricd este deconec-
tatd sau functioneazd, dar nu este utilizata efectiv. Aceasta me-

toda de calcul ar putea duce la reducerea considerabila a valorii
solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-

—
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tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate € €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-
graful ,Date tehnice” este in conformitate cu urmatoarele
standarde si documente normative: EN 60745 conform pre-
vederilor Directivelor 2011/65/UE, 2004/108/CE,
2006/42/CE.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o gt [V Pl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 07.12.2012

Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Maner suplimentar

» Folositi scula electrica numai impreuna cu manerul su-
plimentar 6.

Puteti intoarce manerul suplimentar 6 cum vreti, pentru a

ajunge intr-o pozitie de lucru sigurd si comoda.

- Invartiti partea inferioara a manerului suplimentar 6 in
sens contrar miscarii acelor de ceasornic si intoarceti ma-
nerul suplimentar 6 aducandu-l in pozitia dorita. Apoi
strangetila loc partea inferioara a manerului suplimentar 6
invartind-o in sensul miscarii acelor de ceasornic.

Schimbarea accesoriilor

Cusistemul de prindere a accesoriilor SDS-max puteti schimba

simplu si comod accesoriul, fard a utiliza unelte suplimentare.

Capacul de protectie impotriva prafului 1 impiedica in buna

masurd patrunderea prafuluiin sistemul de prindere accesorii

in timpul functionarii sculei electrice. La introducerea acceso-

riului aveti grijd sa nu deteriorati capacul de protectie impotri-

va prafului 1.

» Un capac de protectie impotriva prafului deteriorat tre-
buie inlocuit imediat. Se recomanda ca aceasta operatie
sa fie executata la un centru de service post-vanzari.

Introducerea accesoriului (vezi figura A)

- Curatati regulat capatul de introducere al accesoriului si
gresati-| usor.

- Introduceti accesoriul prin rotire in sistemul de prindere a
accesoriilor pana cand se blocheaza automat.

- Verificati blocajul tragand de accesoriu.

Extragerea accesoriului (vezi figura B)
~ impingeti spre spate mansonul de blocare 2 si extrageti ac-
cesoriul.

Bosch Power Tools
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Aspirarea prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt vop-

selele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, minerale si

metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau inspirarea

acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/sau imbolna-

virile cdilor respiratorii ale utilizatorului sau a le persoanelor a-

flate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de

fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im combinatie

cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului (cro-

mat, substante de protectie alemnului). Materialele care con-

tin azbest nu pot fi prelucrate decat de cdtre specialisti.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sd se utilizeze 0 masca de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare la

materialele de prelucrat.

Functionare

Punere in functiune

» Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea sur-
sei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe placuta
indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230 V pot functiona si racordate la 220 V.

Reglarea modului de functionare

Selectati modul de functionare al sculei electrice cu ajutorul
comutatorului stop percutie/stop rotatie 3.

Indicatie: Nu modificati modul de functionare decat cu scula
electrica oprita! in caz contrar scula electrica se poate deteriora.
- Rotiti comutatorul stop percutie/stop rotatie 3 aducandu-|
in pozitia dorita.
S Pozitie pentru gaurire cu percutie
in cazul in care accesoriul nu incepe imediat

& [=] sase roteascain momentul pornirii, lasati
scula electricd sa functioneze cu turatie sca-
) zutd, pana cand accesoriul incepe sa se ro-
teasca impreuna cu aceasta.
o
Pozitie Vario-Lock pentru reglarea pozitiei
& (2 I ;
daltii
o
o
& =] Pozitie pentru daltuire
o

in pozitia de ,daltuire,” numarul de percutii preselectat cu ro-
zeta de reglare 5 creste automat in momentul pornirii sculei
electrice; astfel scula electrica va functiona cu putere marita
la ddltuire.

Pornire/oprire in modul de gaurire

- Apasati pentru punerea in functiune a sculei electrice in-
trerupatorul pornit/oprit 4 si tineti-l apasat.

- Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupatorul por-
nit/oprit 4.

Pornire/oprire in modul de daltuire

I»

0»

- Pentru punerea in functiune a sculei electrice apasati in-
trerupatorul pornit/oprit 4 in partea de sus (1), pand se blo-
cheaza.

- Pentru oprirea sculei electrice apasati intrerupatorul por-
nit/oprit 4 in partea de jos (0) si eliberati-l.

in cazul temperaturilor sczute scula electrici va atinge numai

dupa un anumit timp puterea maxima de gaurire cu percutie.

Pentru a economisi energie, tineti scula electricd pornitd nu-

mai atunci cand o folositi.

Reglarea turatiei/numarului de percutii

Reglarea electronica face posibila preselectia fara trepte a tu-

ratiei si a numarului de percutii, pentru prelucrare in functie

de material.

Sistemul Constant Electronic mentine aproape constanta turatia

si numarul de percutii preselectate, intre mersul in gol i sarcina.

Puterea maximd de percutie a ciocanului este atinsa atunci

cand rozeta de reglare 5 se afld in pozitia ,,.6“. In cazul unor va-

lori mai mici ale turatiei puterea de percutie este si ea mai re-

dusa, datorita conceptiei tehnice al maginii.

- Selectati turatia cu rozeta de reglare 5 in functie de materi-
alul de prelucrat.

Cuplaj de suprasarcina

» Dacaaccesoriul se blocheaza sau se agata, se intrerupe
antrenarea la arborele portburghiu. Din cauza fortelor
care apar, trebuie sa tineti intotdeauna bine scula elec-
trica cu ambele maini si sa adoptati o pozitie stabila.

» Opriti scula electrica si slabiti accesoriul daca scula
electrica se blocheaza. Pornirea masinii in timp ce dis-
pozitivul de gaurit este blocat genereaza recul.

Instructiuni de lucru

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Modificarea pozitiei daltii (Vario-Lock)

Puteti bloca dalta in 12 pozitii. in acest mod puteti adopta po-

zitia de lucru optimd in orice situatie.

- Introduceti dalta in sistemul de prindere a accesoriilor.

- Rotiti comutatorul stop percutie/stop rotatie 3 aducandu-|
in pozitia ,Vario-Lock" (vezi ,Reglarea modului de functio-
nare”, pagina 36).

- Rotiti sistemul de prindere a accesoriilor in pozitia dorita a
daltii.

- Rotiti comutatorul stop percutie/stop rotatie 3 aducandu-|
in pozitia ,daltuire®. Prin aceasta, sistemul de prindere a
accesoriilor se va bloca.

» Pentru daltuire, comutatorul stop percutie/stop rotatie
3 trebuie sa se afle in totdeauna in pozitia ,,Daltuire".

160992A048((11.1.13)
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intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru alucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

» Un capac de protectie impotriva prafului deteriorat tre-
buie inlocuit imediat. Se recomanda ca aceasta operatie
sa fie executata la un centru de service post-vanzari.

Dacd este necesard inlocuirea cablului de racordare, pentru a

evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceastd opera-
tie se vaexecuta de catre Bosch sau de cdtre un centru autorizat
de asistentd tehnica post-vanzdri pentru scule electrice Bosch.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si control riguroase
masina are totusi o pand, repararea acesteia se va face numai
laun atelier de asistentd service autorizat pentru scule electri-
ce Bosch.

I caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugim sa
indicati neaparat numarul de identificare compus din 10 cifre,
conform placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebdri privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30 - 34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile siambalajele trebuie directiona-
te catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!
Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2002/96/CE
privind masinile si aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea acesteia
in legislatia nationald, sculele electrice
scoase din uz trebuie colectate separat si
directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

0061wy ykasaHua 3a besonacHa pabora
A BHUMAHUE Hpouerere BHMUMaTENHO BCHUKHU YKa-

3aHuA. HecnassaHeTo Ha NPUBELEHH-
Te N0-40NY YKa3aHWa MOXe [a JoBe/e 40 TOKOB yap, Noxap
W/VNY TEXKHM TPaBMH.

CbXxpaHABaiTe Te31 yKa3aHNA Ha CHTYPHO MACTO.

M3nonaBaHuAT No-a0Ny TEPMUH «ENMEKTPOMHCTPYMEHT» Ce OTHa-
CA1 10 3aXPaHBaHK OT eNIeKTPUUECKaTa MPEXa eNneKTPOUHCTPY-
MEHTH (CbC 3axpaHBaLL kaben) v 10 3axpaHBaHK OT aKyMynatop-
Ha barepua enekTponHCTpyMeHTH (be3 3axpaHBaly kaben).

BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Mopabpxaiite paboTHOTO CH MACTO UKCTO U A06pPe ocBe-
TeHo. beanopsaabKbT U HENOCTAaTbUHOTO OCBETIEHHE MOTaT
[a CNOMOTHaT 3 Bb3HUKBAHETO Ha TPY/A0Ba 3M10M0NyKa.

» He paboteTe c eneKTPOMHCTPYMeEHTa B CpeAa C NOBH-
LWeHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCNNo3uA, B 6nu-
30CT /40 NeCHO3aNan1uMM TEUHOCTH, Fa30Be UK NPaxo-
06pa3Hu maTepuanu. Mo Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTHTE CE OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT fia Bbanname-
HAT Npaxo0bpasH1 MaTeprant nu napu.

» [ipbXKTe Aeua u CTpaHHYHK NULa Ha 6e3onacHo pas-
CTOfIHMe, LOKATO PaboTHTe C eNEeKTPOMHCTPYMEHTa.
Ao BHMMaHHETO By Objie OTKNOHEHO, MOXe f1a 3arybute
KOHTPONA Hafl eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Be3onacHocT npu pabota ¢ eneKTpPHUECKH TOK

» LllencenbT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TPAGBa Aa e nop;
X0AALLY 32 NON3BaHNA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuaii He ce
[AoNycKa M3MEeHsAHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha Wwencena. Ko-
rato paboTuTe cbc 3aHyNeHH eneKTpoypeay, He us-
non3Ba¥Te aganTtepy 3a wencena. 107138aHETO Ha
OPUTMHANHK LENCENH U KOHTAKTH HaManABa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yzap.

» Usbsarsaiite sonupa Ha TANOTO Bu A0 3a3eMeHH Tena,
Hanp. Tpbbu, oTONNUTENHHU ypeau, Newwu H XNagunHu-
uM. Korato 101010 B € 3a3eMeHO0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yAap e No-ronam.

» MpennasBaitTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXA U
Bnara. [[pOHMKBAHETO Ha BO/A B ENEKTPOMHCTPYMEHTA N0-
BMLUABA OMACHOCTTa OT TOKOB yAap.

» He u3nonsBaiite 3axpaHBalyua kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TOH He e NPeABUAEH, Hanp. 3a 42 HOCUTE eNeKTPOMH-
CTpyMeHTa 3a kabena unu aa u3BaguTe Liencena or
KoHTakTa. [lpepna3sBaiite kabena oT HarpaBaHe, oMa-
CcnsBaHe, AONUP 10 OCTPH PbOOBE UNK 10 NOABHKHU
3BeHa Ha MalKHK. [ToBpeaeH Unu ycykaHu Kabenu
yBeNMuaBarT pucka oT Bb3HMKBaHE Ha TOKOB yaap.

» Koraro pabotute c eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3gaiiTe camo yAbMKUTENHH Kabenu, noaxoaAiy 3a
pabota Ha oTKpUTO. M3non3BaHeTo Ha yabMKUTEN,
npeaHasHaueH 3a pabota Ha OTKpUTO, HaMansABa pUcKa oT
Bb3HWUKBaHe Ha TOKOB yAap.

Bosch Power Tools
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» AKO ce Hanara H3nNoN3BaHeTo Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA
BbB BNaXKHa cpeAaa, u3non3gaire npeanaseH nNpekbec-
Bay 3a yTeUH! TOKOBeE. 13non3BaHeTo Ha npeanaseH npe-
KbCBay 3a yTeYHU TOKOBE HamanABa 0MacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHE Ha TOKOB yaap.

BesonaceH HauuH Ha pabota

» BbfieTe KOHLEHTPUPAHH, CeAeTe BHUMATENHO AeHCT-
BHATA CH M NOCTbNBaiTe NpeAnasnuBo U pasymHo. He
M3Mnon3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo cTe ymope-
HH UMK NI07, BNUAHKETO HA HAPKOTHUHH BELLECTBA, aNKo-
XON HNK yNOHBaLLM neKapcTea. EAMH MU pasceaHocT
npu paboTa C eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXKe Aa MMa 3a No-
CNEACTBUE U3KIOUNTENHO TEXKM HApaHABaHUA.

» Paborerte c npepna3ssao pabotHo 0bnekno n BUHaru ¢
npeanasH1 ounna. HoceHeTo Ha NoaXoAALLM 3 NON3Ba-
HUA eNEKTPOMHCTPYMEHT U M3BbPLLIBAHATA A@HHOCT IMUHH
NpeAnasHn CPEACTBA, KaTo iuXaTesHa Macka, 3Apasiu
NNbTHO3aTBOPEHM 00YBKM CbC CTabuneH rpaidep, 3alLuT-
Ha Kacka Unu WymMo3arnyLwnTeny (aHTudoHu), Hamansea
puCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TPY0Ba 3N10MOoNyKa.

» WU3barBaiiTe 0NacHOCTTa OT BKNIOUBAHE Ha €NEKTPOHH-
CTpyMeHTa no HeBHMMaHue. lpeay Aa BKNOUMTE Wence-
na B 3axpaHBaLLaTa MpeXa Unu ia NoCTaBHTe aKyMmy-
natopHara batepus, ce ysepaBaiTe, 4e NyCKOBUAT Npe-
KbCBau e B M10N0XEHNe «M3KNIOUEHO». AKO, KOraTo HOCHTE
€EeKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXKUTE NPbCTA CH BbPXY MYCKOBUA
NPEeKbCBay, WK aKo NofaBarTe 3aXPaHBaLLo HaNpexXeHWe Ha
€eKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo € BK/MIOUEH, CbLUecTByBa
OMacHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha TPy/0Ba 3M10MOMNYyKa.

» Mpeau Aa BKNIOUMTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce yBepA-
BaiiTe, 4e CTe OTCTPAHNMH OT HEro BCHUKH MOMOLLHH HH-
CTPYMEHTH 1 FaeuHM KNiouoBe. [TOMOLLEH MHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE [1a IPUUMHN TPaBMH.

> U3barsaiiTe HeeCTeCTBEHUTE NONOXKEHNA Ha TANOTO.
PaboteTte B cTabunHO NONOXeHHe Ha TANOTO U BbB BCe-
KH MOMEHT NoAAbpXKaiTe paBHoBecHe. Taka Lie MoXeTe
[a KOHTPO/MPaTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa No-[obpe U no-
6e30MacHo, ako Bb3HWUKHE HEOUaKBaHa CUTYaL|us.

» Paborerte c noaxoasawo obnekno. He pabotere ¢ wmpo-
KH APEeXH UK yKpaleHus. [Ipb)KTe KocaTa CH, ApexuTe
¥ pbKaBHUM Ha 6e30NMacHo Pa3CcTOAHKE OT BLPTALLM Ce
3BEHa Ha eNneKTPOMHCTPYMeHTHTe. LLIMpoKKTE Ipexu, yK-
paLlieH1aTa, AbAruTe KOCH Morar fia Obajar 3axBaHaTv 1 yB-
IEUEHN OT BbPTALLM Ce 3BEeHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHILHA acnupa-
L{MOHHA CHCTEMa, CE YBePABaiiTe, ue TA e BKNIOUeHa 1
(byHKUHOHMPA U3NPaBHO. V13N0N3BaAHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CHCTEMA HaManABa PUCKOBETE, Ab/KalLK Ce Ha oT-
[Jenaara ce npu pabora npax.

T pHXXNUBO OTHOLIEHHE KbM €NeKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiite eneKTPOMHCTPyMeHTa. U3non3BaiTe
€NeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMO CbobPa3HO TAXHOTO
npeaHasHaueHwue. LLle pabotute no-gobpe 1 no-besonac-
HO, KOTaTO M3N0N3BaTe NOAXOAALLMA ENEKTPOMHCTPYMEHT B
3a/1afleHuA OT NPOM3BOAMTENA AMANA30H Ha HAaTOBapBaHe.

» He u3non3saiite eNeKTPOHHCTPYMEHT, UHHTO NYCKOB Npe-
KbCBau e NoBpefeH. ENeKTpOUHCTPYMEHT, KONTO He MoXe
na bbfie M3KNIUBaH M BKMIOUBAH MO NPeABUAEHMA OT NPOM3-
BOZMTENA HAUMH, € onaceH 1 TpAbBa aa bbaie peMOHTUPaH.

» lpeau Aa npomeHATe HACTPONKHMTE HA eNEKTPOUHCTPY-
MEHTa, 12 3aMeHsATe PabOTHH MHCTPYMEHTH U AONbIHHK-
TeNHU NpUcnocobneHus, KaKTo 1 Koraro npo-
[AbMKUTENHO BpeMe HAMa fja U3N0N3BaTe eNeKTPOuH-
CTPYMEHTa, U3KNIOUBaiiTe LWiencena oT 3axpaHBalyara
Mpexa u/Unu U3BaxaaiiTe akymynaropHara bartepus.
Tasu mMApka npemaxBa 0OnacHOCTTa OT 3afieicTBaHe Ha
€NEKTPOMHCTPYMEHTA N0 HEBHUMAHHE.

> CbXxpaHsABaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
[ieTo He Morart Aa 6bAaar gocTurHarty ot geua. He gonyc-
KaiTe Te a 6bAaT M3NON3BaHK OT NULA, KOMTO He ca 3a-
N03HaTH C HauMHa Ha PaboTa c TAX M He ca Npoueny Tesu
MHCTPYKUMK. KoraTo ca B pbLieTe Ha HEOMUTHU noTpebuTe-
N1, €NEKTPOUHCTPYMEHTUTE MOraT ia bbAarT U3KMouM-
TENHO ONacHHU.

» MoaabpikaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPUKNTHBO.
MpoBepsaBaiiTe fanu NOABHKHUTE 3BeHA (DYHKLUOHH-
pat 6e3ykopHo, Aany He 3aKNHHBAT, AaNH HMa CUyNeHHn
WNY NOBPeAeHH AieTaNu1, KOUTO HapyLIaBaT UK U3Me-
HAT (OYHKLMHUTE Ha eneKTPOUHCTPYMeHTa. Mpeau aa us-
non3Bare eNneKTPOHHCTPYMEHTa, ce Norpuxere no-
BpeAeHUTe AeTaiinu aa 6bAaT peMoHTHpPaHK. MHoro ot
TPYLOBMTE 3M10MOMYKM CE Ab/KaT Ha Hefobpe nopabpxa-
HY ENEKTPOMHCTPYMEHTH U yPELH.

» Moaabpikaiite pexxeLuTe HHCTPYMEHTH BUHarK fobpe
3aToueHu U UucTH. [lobpe noaabpiKaHUTE PEXELLN UH-
CTPYMEHTH C 0CTpU pbbOBE 0Ka3Bar No-Marnko Cbhpo-
TUBNEHME U Ce BOLAT MO-TIEKO.

> WU3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, fONbIHUTENHH-
Te npucnocobnenns, paboTHHTE HHCTPYMEHTH U T.H.,
cbobpa3HO HHCTPYKLUHTE Ha npousBoauTens. Mpu To-
Ba ce CboGpa3nBaiTe U C KOHKPEeTHUTE PaboTHU ycno-
BUA U ONepaLu, KOUTo TPAOBA Aa U3NbNHKTE.
13n0n3BaHETO Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH 33 PA3NUUHK OT
NpeaBHAEHNUTE OT NPOU3BOAMTENA NPUNOXEHNA NOBHULLA-
Ba OMaCcHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha TPYAOBH 3M10MONYKH.

MopabpxaHe

» [lonyckaiiTe peMOHTbLT Ha eNEeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu
A ce H3BbPLUBA CaMO OT KBaNU(HLUPaHKU cneunany-
CTH M CaMO C U3MON3BAHETO HAa OPUTMHANHHU Pe3epPBHH
yacT. 10 TO3K HAUMH Ce rapaHTMpa CbxpaHsBaHe Ha bes-
0MacHOCTTa Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHua 3a 6ezonacHa pabora ¢ Kbprauu

» PaborteTe ¢ wymo3arnywmnTeny. Bb3eiCcTBUETO Ha LWyM
MOXXe Aa Npeau13BKKa 3aryba Ha cnyx.

» WU3non3gaiiTe cnomaraTenH1Te pbKOXBaTKH, aKoO ca
BKMIOUEHH B OKOMNNEKTOBKATa Ha €NEeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. [pv 3aryba Ha KOHTPON Haf eNEKTPOUHCTPYMEHTA MO-
)€ la Ce CTUTHE 10 TPaBMM.

» Koraro cbLuecTByBa ONacHOCT No Bpeme Ha pabota pabor-
HUAT MHCTPYMEHT 13 3aCerHe CKPUTH Mo NOBbPXHOCTTa
NPOBOAHULY NOA HANPeXXeHHe UMK 3aXPaHBaLLuUA Kaben,
[onUpaiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTa CaMo A0 H30NHPaHHUTe
PbKOXBATKH. [1pW KOHTAKT C IPOBOAHMK NOJ HAMPEXEHHE TO
ce npe/aBa Ha MET/IHWTE [1ETalN Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA U
TOBa MOXe f1a NPeau3B1Ka TOKOB yaap.

» WU3non3saiiTte noaxoaawm npubopu, 3a aa oTkpueTe
€BEeHTYanHo CKPHTH NOA NOBbPXHOCTTa TpbbonpoBoay,
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UNK ce 0bbpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabauTen-
HO PYXXeCTBO. BNM3aHeTOo B CbPMKOCHOBEHHE C Npo-
BO[HHLIM N0 HAaNpPEeXeHUe MoXe [1a Npeanu3BuKa noxap v
TOKOB yap. YBPeXIaHeTo Ha ra3onpoBo/ MOXe [a joBe-
e Ao ekcnnosus. MoBpexaaHeTo Ha BOAONPOBOA MMa 33
MOCNenCTBUE roNemMn MaTepraHu LETH U MOXeE a npe-
QIM3BMKA TOKOB yaap.

» Mo Bpeme Ha paboTa APbKTE ENEKTPOHHCTPYMEHTA
3[paBo c ABETe Pblie U 3aemaiiTe CTabunHo nonoxexne
Ha TAnoTo. C [1BeTe Pblie eNeKTPOMHCTPYMEHTBT Ce BOAM
MO-CUrypHO.

» Ocurypasaiite 06paboTBanna aetain. [letann, 3axsaHar
C NMOAXOAALLM MPUCTIOCOBEHNA N CKOBK, € 3acTonopeH
10 34PaBO M CUrYPHO, OTKOMKOTO, aKO o IbPXKUTE C PbKa.

» Mpeau fna ocTaBUTE @NEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBaiiTe
BbPTEHETO fja CNPe HaMbNHO. B NpoTMBEH Cryuan 13-
NON3BaHWAT PabOTEH MHCTPYMEHT MOXe f1a Aonpe Apyr
NpeaMeT ¥ a Npeau3BrKa HEKOHTPONIMPaHO NpemMecTBaHe
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

OnucaHKe Ha NMPoAYKTa U Bb3MOX-
HOCTUTE MY

MpoueTteTe BHHMATENHO BCHUKH YKa3aHHA.
Hecna3eaHeTo Ha NpuUBeAEHUTE NO-HONY YKa-
3aHMAMOXe ja joBeE A0 TOKOB yaap, noxap
VI/VII'IVI TEXKHW TPAaBMU.

Mons, oTBOpeTe pasrbBaliara ce Kop1La ¢ PUrypHTe K, I0KaTo
yeTeTe PbKOBOZACTBOTO 3a €KCMoaTalLs, A OCTaBeTe OTBOPEHa.

MpeaHasHaueHHue Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTpOoMHCTPYMEHTLT e NpeHa3HaueH 3a yaapHo NpobusaHe
B DETOH, 3UIaPHA U KAMEHHW MaTepUarni, KaKTo 1 3a KbpTeHe.

WU3obpa3eHn enemeHTH

HomeprpaHeTo Ha eneMeHTHUTE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa Ce

OTHAcA 10 M306paXkeHUATA Ha CTPAHULMTE C IUTYpHTE.

1 [MpoTtuBONpaxoBa kanauka

2 3acronopsaBalya BTynka

3 MpeskniouBaten «Yaapu/Cnupaxe Ha BbPTEHETO»

4 [lyckoB npekbcBay

5 [loTeHuMoOMETbP 3a NpeaBapuTeneH U3bop Ha ckopocTTa
Ha BbpTeHe/uecToTaTa Ha yaapure

6 CnomarartenHa pbKoxBaTka (M3onupaHa noBbpxHOCT 3a
3axBallaHe)

7 Pbkoxsatka (M30n1paHa noBbpXHOCT 3a 3aXBaLljaHe)

U306pazennTe Ha hurypute U onUCaHUTe AOMLAHUTENHU NPUCO-
cobneHns He ca BKNIOUeHH B CTAHAAPTHaTa OKOMNNEKTOBKA Ha
ypepa. U3uepnateneH cnucbK Ha fOMbAHUTENHUTE Npucnocobne-
HUA MOXKETe ja HAMepHTe CbOTBETHO B KaTanora H1 3a A0NbIHH-
TenHu npucnocobnexna.
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TexHuuecKku AaAHHK

MNepdopatop GBH 7-46 DE

KaranoxeH Homep 06112637..
Homu1HanHa koHcyMKUpaHa MOLLHOCT W 1350
CKopocT Ha BbpTeHe mint 145 -280
YecroTa Ha yaapute
- Mpobusane min 1375 -2700
- KbpTeHe mint 1375 -2800
EHeprus Ha eAuH1UeH yaap cbrnac-
Ho EPTA-Procedure 05/2009 J 9,3
lMo3numm Ha cekaua 12
'He3[0 3a paboTeH MHCTPYMEHT SDS-max
CwmasBaHe LleHTpanHo He-
NpeKbCcHaTo
MasaHe
Makc. @ Ha npobuBaHWTe OTBOPH
- beToH (cbc cnupanoBuaHo cBpen-
no) mm 45
- betoH (cbe cekau) mm 80
- 3upapwa (c kyxa bopkopoHa) mm 150
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure
01/2003 kg 8,2
Knac Ha 3awuTa O/

[laHHuTE ce OTHACAT 10 HOMUHANHO HanpexeHue [U] 230 V. Mpu pas-
TIMUHO HaNPEXEHHE, KaKTO U NMPU CNeLUanH1Te U3Mb/IHEHUA 33 HAKON
CTPaHV AaHHWTE MOTaT fja Ce PasnuuaBar.

Wncdopmauua 3a 3nbuBaH Wym U BHOpauun
CTOMHOCTHTE 3a LyMa ca onpefeneHu cbrnacHo EN 60745.

PaBHULLETO A Ha reHepUPaHHs LIyM 06MKHOBEHO €: PaBHHLLE
Ha 3ByKOBOTO HansAraHe 95 dB(A); MOLLHOCT Ha 3ByKa

106 dB(A). HeonpeneneHocT K =3 dB.

Paborete ¢ wymo3sarnywurenu!

[TbnHaTa CTOAHOCT Ha BMOpaumuTe &, (BeKTopHaTa cyma no
TpUTE HanpaBneHus) U HeonpeaeneHocTTa K ca onpeaenexu
cbrnacHo EN 60745:

YnapHo npobueate B 6eToH: a, 21 m/s2, K2,2 m/s?,
KkbpTee: a, 15 m/s, K1,5 m/s.

PaBHHLLETO Ha reHeprpaHnTe BUOPaLMM, NOCOUEHO B TOBA Pb-
KOBOZICTBO 3a EKCNN0aTaLua, e ONpefeneHo CbIMacHo npoLle-
nypara, AeduHupana B EN 60745, u moxe fia bbae n3nonsea-
HO 3a CpaBHABaHe C [Ipyrv eNeKTPOMHCTPYMEHTH. TO e Noaxo-
[ALLO CbLLO W 33 NpefBapUTENHA OPUEHTMPOBbYHA NPELiEHKa
Ha HaTOBapBaHETO OT BUOPaLMK.

ocoueHoTo HUBO Ha reHepUpaHuUTe BUOPaLMK e NpeaCTaBu-
TE/MHO 3a Hal-UeCTo CPELLIAHUTE NPUNOXKEHUA HA ENEKTPOUH-
CTpyMeHTa. Bce nak, ako enekTpOMHCTPYMEHTBT Ce U3Mon3Ba
3a ApYr1 AeMHOCTH, C APYTY PabOTHH MHCTPYMEHTU MK aKo He
ObAe nopabpKaH, KakTo e NPeAnUcaHo, PAaBHMULLETO HA reHepH-
paHuTe BUOPaLIMK MOXe Aia ce NpomeHu. Toa by Morno fa yse-
NIMUM 3HAUMTENHO CYMAPHOTO HAaTOBapBaHe OT BUbpaLuK B npo-
L|eca Ha pabora.

3aTouHaTa NpeLieHKa Ha HaToBapBaHETO OT BUOpaLmu Tpsabea
[nia 6baar B3MaHW NpeABHA U NEPUOANTE, B KOUTO ENEKTPOUH-
CTPYMEHTLT € U3K/IoUEeH Uik paboTu, Ho He ce Nonasa. ToBa by
MO0 3HAUMTENHO AAa HAMANK CyMapHOTO HAaTOBapBaHe OT BU-
bpaumu.

Bosch Power Tools
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Mpenn1cBaiTe JOMbAHUTENHU MEPKH 3a Npe/na3BaHe Ha pa-
BOoTeLMA C eNeKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3[IeHCTBMETO Ha BUbpa-
LiMKTE, HaNpPUMeP: TeXHNUECKO 0bCnyXBaHe Ha
€1EKTPOUHCTPYMEHTA U PABOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOfLAbPXKaHE
Ha pbLieTe TONMM, LienechobpasHa OpraHu3aLms Ha paboTHUTe
CTbIKM.

Dexnapauus 3a coteetctene  C €

C MbNHA OTFOBOPHOCT HUE AieKNapupame, ue ONUCaHUAT B
«TexHUUecKu AaHHW» NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha CNIEAHUTE
CTaHAAPTH UK HOPMATUBHM AoKyMeHTH: EN 60745 cbrnacHo
u3ucKBaHusATa Ha lupektuen 2011/65/EC, 2004/108/EO,
2006/42/EQ.

TexHuuecka fiokymeHTalua (2006/42/EQ) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o gt [V Pl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 07.12.2012

MoHTtHpaHe

» Mpepav u3BbplIBaHE HA KAKBUTO U fia € AEHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIoYBaiTe Wencena or 3a-
XpaHBallaTa Mpexa.

CnomarartenHa pbKoxBaTka

» U3non3saiiTe eNEKTPOHHCTPYMEHTA CH CAMO C MOHTH-
paHa cnomaratenHsa pbKoxsarka 6.

MoxeTe ja nocTaBATe CriomMarateiHata pbKoxsaTka 6 npakT-

UeCKH B NPOMU3BO/HA NO3WLNA, 3 f1a CH OCHTypHTe Y106Ha 1

He3onacHa nosuums Ha pabota.

- 3aBbpTeTe 0NHaTa PbKOXBATKa Ha CoMararesiHara pb-
KoXBarTKa 6 B Nocoka, 0bpaTHa Ha YaCoBHWKOBATa CTpenka
W HaKNOHETe cnomaraTenHarta pbKkoxsatka 6 B xenaHara
noauuusa. Cnep ToBa 3aTerHeTe 0THOBO 10/IHATa PbKOXBAT-
Ka Ha crioMararesiHara pbKoxsartka 6, KaTo A 3aBbpTUTE N0
MOCOKa Ha YaCOBHMKOBATA CTpeKa.

CmsAHa Ha paboTHHA HHCTPYMEHT

C naTpoHH1Ka SDS-max MOXeTe f1a 3aXBaHeTe paboTHUA WH-

CTPYMEHT NIeCHO U yA0bHO be3 13nonasaHe Ha cnomararentu

MHCTPYMEHTH.

lpoTt1BONpaxoBara kanauka 1 npefoTBpaTABa NPOHUKBaHE-

TO Ha Npax B NaTPOHHKKa o BpeMe Ha pabota. Mpu nocrass-

He Ha MHCTPYMEHTa BHUMaBaiTe Jja He NOBPEeAMTE NPOTUBO-

npaxoBara Kanauka 1.

» oBpeaeHa NpoTMBONpPaxoBa Kanauka TpA6Ba Aa ce 3a-
MeHH BefHara. [lpenopbuBa ce ToBa ia 6bjie H3BbpLUE-
HO B OTOPU3HUPaH CEPBH3 32 eNEKTPOUHCTPYMEHTH.

MocTaBAHe Ha paboTHUA HHCTPYMEHT (BIxKTe chur. A)

- TlouncTeTe onaluKata Ha paboTHUA MHCTPYMEHT U A CMaXe-
T€ NeKo.

- Bkapa¥tTe paboTHWA MHCTPYMEHT B NaTPOHHMKA CbC 3aBbp-
TaHe, JoKaTo bbje 3axBaHaT aBTOMATMUHO.

- YBeperTe ce upes U3mbprBaHe, Ue e 3axBaHar 34paso.

[lemonTMpaHe Ha pabOTHUA MHCTPYMEHT (BHXKTE dur. B)

- [lpbrnHeTe 3acTonopABallara BTynka 2 Ha3af v n3saaeTe
PaboTHUA MHCTPYMEHT.

Cucrtema 3a npaxoynaBsiHe

lpaxoBe, oTaENALY Ce NPy 00pabOTBAHETO Ha MaTepHany
KaTo ChAbpXKaLLM 0noBo 60U, HAKOW BUAOBE bPBECHHA, MU-
Hepanu ¥ MeTanu Morart ja 6baar onacHu 3a 3aapaseTo. KoH-
TaKTbT A0 KOXaTa WM BAMLLBAHETO HA TaKMBA NPaxoBe Morat
12 NPeIN3BMKAT anepruyuH1 peakLun u/unv 3abonssaHnsa Ha
[QINXaTeNHUTE MbTULLA HA PabOTELLMA C eNEeKTPOMHCTPYMEHTA
MNK HAMUPALLY Ce HabNK30 NHULA.
OnpefeneHy Npaxose, Hanp. OTAeNALMTE ce npu 0bpaboTea-
He Ha byK W [1bb, ce cuMTaT 3a KaHLLEPOreHHH, 0CODEHO B KOM-
B1HaLMA C XMMUKANK 3a TPETMPaHe Ha IbpBeCHHa (Xpomar,
KOHCepBaHTH 1 ap.). [lonycka ce 06paboTBaHETo Ha Chabp-
ally a3bect MaTepuany camo T CbOTBETHO 0DYUeHH KBanu-
uuMpaHm nuua.
- Ocurypnga¥ite 106po NpoBeTpABaHe Ha paboTHOTO MACTO.
- [penopbuBa ce U3N0N3BaHETO Ha iuXxaTenHa Macka ¢ un-
Tbp OT Knac P2.

CnasBaliTe BaMpH!Te BbB Balluata cTpaHa 3aKOHOBH pa3nopes-
64, BanuaHK Npy 06paboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTEpUay.

Pabota c eneKTpoHHCTpyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoarauus

» BHuMmaBaiiTe 3a HanpeXxeHHeTo Ha 3aXpaHBaLyaTa Mpe-
*a! HanpexeHueTo Ha 3axpaHBallaTa Mpexa TpAbsa
[ia CbOTBETCTBA Ha ;AHHNUTE, NOCOYEHH HaTabenkara Ha
eneKTPOUHCTPYMeHTa. Ypeau, 06o3Hauenu c 230V,
morar Aa 6baar 3axpaHBaHH 1 ¢ HanpeXxxeHue 220 V.

WU360p Ha pexxuma Ha pabota

M3bepeTe pexuma Ha paboTa Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA C Mo~

MOLLITa Ha NPeBKNIoYBATENA YAApPHO NPobKUBaHe/cCNMpaHe Ha

BbpTeHeTo 3.

YnbTBaHe: CMeHaAlTe pexuma Ha paboTa camo npu Usknio-

UeH eNneKTPOUHCTPYMEHT! B NPOTMBEH CNyuail eNeKTPOUH-

CTPYMEHTBT MOXe Aia bbjie NoBpefeH.

- 3aBbpreTe npeskousatens «Yaapu/Cnupaxe Ha BbpTe-
HeTo» 3 [10 XXenaHata nosuuma.

S Mo3nuuA 3a yaapHo npobusaHe
AKO NPy BKMIOUBAHE Ha ENEKTPOUHCTPYMEH-
&l (=] Ta PabOTHUAT MHCTPYMEHT He 3anouHe fia ce
BbPTH, OCTaBETE ENEKTPOMHCTPYMEHTA Aa
5} paboTu Ha baBHW 000POTH, JOKATO PABOTHU-

AT UHCTPYMEHT 3anoyHe fa Ce BbPTHU.
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o
& Mosuuua Vario-Lock 3a chvkcupate Ha no-
3ULMATA 3a KbPTEHE
o
o
& (=] Mo3uuuA 3a KbpTeHe
o

B pexum «KbpTeHe» npeaBapuTenHo n3bpaHara ¢ NoTeHLmo-
MeTbpa 5 uecTara Ha yapuTe Ce yBenuuaBa aBTOMaTUUHO;
bnaroaapeHue Ha T0Ba NPy KbPTEHE eNeKTPOUHCTPYMEHTBT
paboTi ¢ NoBMLIEHA NPOU3BOAUTENHOCT.

BKﬂIOlIBaHe/HIJKﬂIOlIBaHE B P€XXHUM Ha npoGuBaHe

- 3a BKNIOYBaHe Ha efIeKTPOMHCTPYMEHTA HAaTUCHETE M 3a-
APbXKTE NYCKOBUA NPeKbeBay 4.

- 3a M3KNIoUBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA OTNYCHETE My-
CKOBMA Npekbcaay 4.

meousaue/usxmousaue B P€XXMM Ha KbpTeHe

I»

0»

~ 3a BKNIouBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa HaTUCHeTe ny-
CKOBHS NpekbcBay 4 B ropHua My kpai (1), fokaro ce 3a-
CTONOPH.

~ 3a M3KnIouBaHe Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA HAaTUCHETE U OT-
nycHeTe NyCKOBWA NPeKbcBau 4 B ONHKA My Kpaii (0).

[py HUCKKM TeMNepaTypH eNEeKTPOUHCTPYMEHTLT OCTHra MbA-

HaTa CM MOLLHOCT eiBa CNef kato e paboTun M3BECTHO BPEME.

3a [la NecTuTe eHeprua, APbXKTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA BKMIO-

UeH camo Koraro ro nonasare.

PerynupaHe Ha CKOpOCTTa Ha BbpTeHe/uecToTaTa Ha yaa-

pute

3a nocTuraHe Ha pexum Ha pabota, cbobpaseH ¢ 0cobeHo-

CTUTE Ha 0bpaboTBaHWA MaTepHan, ynpasnABalliaTa enekTpo-

HWKa No3BoNABa beacTeneHHo perynupaxe Ha CKOPOCTTa Ha

BbpTEHe M Ha UecToTa Ha yaapuTe.

EnekTpoHeH Moayn noanbpia 3bpaHata CKopoCT Ha BbpTe-

He/uecToTa Ha yaapuTe Ha NPaseH Xof 1 Nof, HaToBapBaHe

NPaKTUYECKK NOCTOAHHA.

MakcuManHaTa eHepris Ha yapa ce nocT1ra Korato noteH-

LIMOMeTbpbT 5 € B no3uuusa 6. Mopaau nprHUMNa Ha AeicT-

BW€ NpU N0-Masnka CKOPOCT Ha BbPTeHE eHepruaTa Ha yaapa e

no-Marnka.

- C nomolLTa Ha NOTEHLMOMETbPa 5 HAacTpo#Te CkopocTTa
Ha BbpTeHe CbobpasHo 0bpaboTBaHKA MaTepuan.

MpeanaseH cbepuHuTen

» AKO pabOTHHAT HHCTPYMEHT Ce 3aKNUHH, 3a[BHXXBaHe-
TO KbM Bana Ha eNneKTPOMHCTPYMeHTa ce npekbeBa. Mo-
papu Bb3HWKBALYUTE NPH TOBA CUNM Ha peaKkLMATa Apb-

Bbnrapcku |41

)KTe eNneKTPOMHCTPYMEHTa BUHAr1 3ApaBo C ABETe Pb-
Lie U 3aemaiiTe CTabUNHO NoNoXXeHne Ha TANOTO.

» AKO pabOTHUAT MHCTPYMEHT Ce 3aKNHHU, U3KNIoueTe
eneKTPOHHCTPYMEHTa H 0cBobofeTe paboTHHA HHCTPY-
meHT. [pH BKNIOUBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa, fioKa-
T0 pabOTHHAT HHCTPYMEHT e BNOKHPaH, Bb3HUKBAT ro-
NeMH peaKLHOHHH MOMEHTH.

Yka3aHus 3a pabora

» MMpeau n3BbplUBaHe Ha KAKBUTO U fa e AENHOCTH No
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIOYBaiTe Wencena or 3a-
XpaHBaLiaTa Mpexa.

MpomaAHa Ha no3uuuMATa Ha cekaua (Vario-Lock)

MoxxeTe aa 3actonopute cekaua B 12 pasnnuxu nosuuuu. Mo

TO3W HAUMH MOXeETe BUHaru Aa paboTute B onTMManHara pa-

6oTHa no3uuua.

- [locTaBeTe B NaTPOHHMKA CEKau.

- 3aBbpTeTe NpeBKoYBaTeNA yAapHO NpobuBaHe/cnupaHe
Ha BbpTeHeTo 3 B Mo3uuuATa «Vario-Lock» (BuxTe «M3bop
Ha pexwma Ha pabotan, cTpaHuua 41).

— 3aBbpTeTe NaTPOHHMKA B KeNaHaTa No3uuuaA.

- 3aBbpTeTe NpeBKoYBaTeNA yAapHO NpobuBaHe/cnupaHe
Ha BbpTEHETO 3 B N03ULMATA «kbpTeHe». C TOBa NaTPOHHH-
KbT ce (hMKCHpa B TeKyLLaTa CH NO3ULUS.

» Mo Bpeme Ha KbpTeHe NPeBKNIOYUBaTenAT ,.yaapu/Cnu-
paHe Ha BbpTeHeTo“ 3 TPAOBa BUHArK fa e B NO3MLMATa,
03HaueHa ¢ ,,KbpreHe®.

MoanbpxaHe U cepBu3

MopabprkaHe U NOUUCTBaHE

» Mpeny U3BbpLIBaHE Ha KAKBHTO K a € feHHOCTH Mo
eNeKTPOUHCTPYMEHTA U3KNIoUBaNTe LWencena ot 3a-
XpaHBawaTa mpexa.

> 3a a pabortute kauecTBeHo U 6esonacHo, noaabpPKaii-
Te eNeKTPOHHCTPYMEHTA H BeHTHNALHOHHHUTE OTBOPH
UHCTH.

» oBpeaeHa NpoTMBONpPaxoBa Kanauka TpA6Ba Aa ce 3a-
MeHH BegHara. [penopbuBa ce ToBa ja 6bje H3BbpLUe-
HO B OTOPU3HPAH CEPBH3 33 eNEKTPOUHCTPYMEHTH.

Korato e Heobxoa1Ma 3amMaHa Ha 3axpaHBaLyus kaben, 1a

TpAbBa a ce M3BbPLLM B OTOPU3MUPAH CEPBU3 3a ENEKTPONH-
CTpyMeHTH Ha bolw, 3a Aa ce 3anasu HUBOTO Ha besonacHocT

Ha eneKTPOUHCTPYMEHTA.

Ao BbNpeKH NPeLrUsHOTO NPONU3BOACTBO U BHUMATENHO W3-

NWUTBaHe Bb3HUKHE NOBPE/a, eNEeKTPOMHCTPYMEHTBT TpAbBa

[1a ce 3aHece 3a PEMOHT B 0TOPU3MUPaH CePBU3 3a eNeKTPo-

MHCTPYMEHTH Ha bolu.

Korato ce obpbliaTe ¢ Bbnpocu KbM npeficTaBUTeNHTE, MONA,

HenpemeHHo nocoysaiTe 10-LUdPEHUa KaTanoxeH Homep,

03HaueH Ha Tabenkata Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBH3 U TEXHUUECKHU CbBETH

OTroBOpH Ha BbNPOCHTE CH OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPBKKATA
Ha Baluna NpoayKT MOXeTe [ia NoNyuMTe OT HaLlMA CEPBU3EH
otfen. MoHTaXHH UepTeXH U MHAOPMALLMA 3a PE3EPBHM uac-
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T MOXETe fla HaMePHTE CbLLO Ha apec:
www.bosch-pt.com

EKMMbT Ha BoLL 32 TEXHUUECKHU CbBETH M MPUNOXKEHHUS LU OT-
TOBOPY C YA0BO/NCTBUE Ha BbNPOCHTE BY OTHOCHO HawmTe
NPOAYKTH W [LOMbHUTENHUTE NPUCNIOCODNEHNA 3a TAX.

Pobept bow EOO[1 - bunrapus

Bow Cepsus LieHTbp

[apaHLMOHHM 1 U3BbHrapPaHLMOHHU PEMOHTH
6yn. YepHu Bpbx 51-b

FPI BusHec ueHtsop 1407

1907 Codus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

BbpakyBaHe

C ornefona3saHe Ha OKONMHATa Cpefa eNEKTPOUHCTRYMEHTDBT,
AONb/IHUTENHUTE I'IpVICI'IOCO6J'IeHVIH W ONnaKoBKaTta TpﬂﬁBa na
6b£l,aT NoANI0XXEeHU Ha noaxoaALla npepa60TKa3a NOBTOPHOTO
MU3non3eaHe Ha CbAbpXaLluTe ce B TAX CYPOBUHHU.

He 13xBbpnaiTe eneKTPOMHCTPYMEHTH NPpK BUTOBMTE OTNab-

uun!
Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo [iupekTveara Ha EC 2002/96/EO
OTHOCHO BpaKyBaHu ENEKTPUUECKM U enek-

TO Hal|OHaNEH 3aKOH eNEKTPOUHCTPYMEH-
TUTE, KOUTO He MOraT fla Ce W3Mon3Bart noee-
ue, TpAbBa Aa ce cbbupar otaenHo 1 aa bb-

[1aT nof/araHu Ha NoaxoaALLa npepaboTka 3a 0non3oTeopABa-

He Ha CbAbpKalliuTe Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBUHW.

MNpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektricni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat“ odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

TPOHHU YCTPOWCTBA U YTBbPXKAABAHETO 1 Ka-

—

» Ne radite sa elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koris¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju rizik
elektritnog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektri¢nog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

> Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektritnog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tricnog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego Sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moZe ovo voditi
nesre¢ama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
dastabilno stojite i odrZavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj na¢in moZete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.
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» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajui delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima

> Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuc¢im
elektricnim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podruéju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ciji je prekidac u
kvaru. Elektricni alat koji se ne moze vise ukljuiti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz utiénice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza spre¢ava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriScene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.

Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
»lepe”, dali su delovi polomljeni ili su tako oSteceni da
je oStecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesreée imaju
svoje uzroke u lo$e odrzavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja oStre i Ciste. Brizljivo
odrZavani alati za secenja sa o$trim ivicama manje
LSlepljuju®ilakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moze voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Uputstva za bezbednost za cekice

» Nosite zastitu za sluh. Uticaj galame moZe uticati na
gubitak sluha.

» Koristite dodatne drske, kada su one isporucene sa
elektri¢nim alatom. Gubitak kontrole moZe uticati na
povrede.

» Driite uredjaj za izolovane hvataljke, ako izvodite
radove pri kojima upotrebljeni alat moze sresti
skrivene vodove struje ili sopstveni mrezni kabel.
Kontakt sa vodom koji provodi napon moze staviti pod

napon i metalne delove uredjaja i uticati na elektri¢ni udar.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu, da bi
nasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite mesno

—
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drustvo za snabdevanje. Kontakt sa elektri¢nim
vodovima moZe voditi poZaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji. Prodiranje u
vod sa vodom prouzrokovace otec¢enja predmeta ili moze
prouzrokovati elektri¢ni udar.

» Drzite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektricni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa VaSom
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moZe zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

Opis proizvodai rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrZavanja upozorenja i uputstava
mogu imatiza posledicu elektri¢ni udar, pozar
i/ili teske povrede.
Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa prikazom aparata
i ostavite ovu stranicu otvorenu, dok Citate uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi

Aparat je odredjen za busenje sa ceki¢em u betonu, ciglamai
kamenu kao i za radove sa dletom.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.

1 Zadtitni poklopac od prasine

2 Cauraza blokadu

3 Prekidac za udarce/zaustavljanje okretanja

4 Prekidac za ukljucivanje-isklju¢ivanje

5 Tocki¢ za podesavanje biranja broja obrtaja/broja udaraca
6 Dodatna drska (izolovana povrsina za prihvat)

7 Drska (izolovana povrsina za prihvat)

Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor moZete da nadete u naSem programu pribora.

Informacije o Sumovima/vibracijama
lzmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu sa EN 60745.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipicno: Nivo
zvuénog pritiska 95 dB(A); Nivo snage zvuka 106 dB(A).
Nesigurnost K =3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

Busenje sa Gekicem u betonu: a, 21 m/s?, K 2,2 m/s?,
Stemovanje: a, 15 m/s?, K 1,5 m/s?.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan uEN 60745 imoZe da
se koristi za poredjenje elektricnih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava za
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druge namene sa drugim upotrebljenim alatima ili nedovoljno
odrzavanja, moze doc¢ido odstupanja nivoavibracija. Ovo moze
u znacajnoj meri povecati opterecenije vibracijama preko celog
radnog vremena.

Zatacnu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzir i vreme, u kojem je uredjaj ukljucen ili radi, medjutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZe znaCajno redukovati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektri¢nog alata
i upotrebljeni alati, odrzavanije toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

Tehnicki podaci

Busilica cekic¢ GBH 7-46 DE

Broj predmeta 06112637..

Nominalna primljena snaga w 1350

Broj obrtaja min™t 145 - 280

Broj udaraca

- Rad busenja mint 1375-2700

- Rad $temovanja min! 1375 -2800

Jacina pojedinacnog udarca

odgovara EPTA-Procedure

05/2009 J 9,3

Pozicije dleta 12

Prihvat za alat SDS-maks.

Podmazivanje Centralno
trajno

podmazivanje

max. busenje-@

- Beton (sa spiralnom burgijom) mm 45
- Beton (sa probojnom burgijom) mm 80
- 0zid (sa Supljom krunicom) mm 150
Tezina prema EPTA-Procedure

01/2003 kg 8,2
Klasa zastite O/

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Izjava o usaglasenosti € €

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je pod , Tehnicki
podaci“ opisani proizvod usaglasen sa slede¢im standardima
ili normativnim aktima: EN 60745 prema odredbama
smernica 2011/65/EU, 2004/108/EG, 2006/42/EG.
Tehnicka dokumentacija (2006/42/EG) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o diti [V Pl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 07.12.2012

—

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Dodatna drska

» Upotrebljavajte Vas elektricni alat samo sa dodatnom
drskom 6.

VimozZete dodatnu drsku 6 po Zelji iskrenuti, da bi postigli

sigurno i za ruku nezamarajuce drzanje u radu.

- Okrenite donji komad dodatne drske 6 nasuprot kazaljke
na satu i iskrenite dodatnu drsku 6 u Zeljenu poziciju.
Potom ponovo stegnite donji komad dodatne drske 6 u
pravcu kazaljke na satu.

Promena alata

Sa prihvatom za alat SDS-maks. moZete menjati upotrebljeni

alat jednostavno i udobno bez upotrebe dodatnih alata.

Zastitna kapna za prasinu 1 sprecava u velikoj meri prodor

prasine u prihvat alata za vreme rada. Pazite kod montaze

alata na to, da se zastitna kapna za prasinu 1 ne osteti.

» Osteceni zastitni poklopac se mora odmah zameniti.
Preporucuje se da ovo uradi servis.

Ubacivanje alata za upotrebu (pogledaijte sliku A)

- Cistite utiéni kraj upotreblienog alata i lako ga namastite.

- Ubacite alat za upotrebu u prihvat za alat okrecuci ga tako
da automatski bude blokiran.

- Prokontrolisite blokadu vukuci alat.

Vadjenje upotrebljenog alata (pogledajte sliku B)

- Gurnite ¢auru za blokadu 2 unazad i izvadite upotrebljeni
alat.

Usisavanje prasine/piljevine

PraSine od materijala kao $to je premaz koji sadrZi olovo, neke

vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po zdravlje.

Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske reakcije ifili

oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje se nalaze u

blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaZe kao izazivaci raka,

posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi

azbest smeju raditi samo strucnjaci.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuije se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba obradjivati
u Vasoj zemlji.

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju nanapon mreze! Napon strujnogizvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice
elektri¢nog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu daradeisa220V.
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Podesavanje vrste rada
Sa prekidacem za udarce/zaustavljanje okretanja 3 birajte
vrstu rada elektricnog alata.
Uputstvo: Menjajte vrstu rada samo pri iskljucenom
elektriénom alatu. Elektri¢ni alat moze inaCe da se osteti.
- Okrenite prekidac za udarce/zaustavljanje okretanja 3 na
Zeljenu poziciju.
S Pozicija za buSenje sa ¢ekicem
Ako se pri uklju¢ivanju upotrebljeni alat ne

& [=] pokrene odmah, pustite da se elektri¢ni alat
polako okreée, dok se ne pocne okretati
=) upotrebljeni alat.
o
- = Pozicija Vario-Lock za podesavanje pozicije
za Stemovanje
o
o
= [l Pozicija za Stemovanje
o

U poziciji ,Stemovanje” automatski se sa tockicem za

podesavanje 5 podize izabrani broj udaraca pre uklju¢ivanija,

usled ¢ega elektri¢ni alat radi kod Stemovanja sa povec¢anim

ucinkom.

Ukljucivanje-/ Isklju¢ivanje u radu busenja

- Pritisnite za pustanje u rad elektri¢cnog alata prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 4 i drZite ga pritisnut.

- Da bi elektricni alat iskljucili pustite prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 4.

Ukljuéivanje-/Iskljuéivanje u radu $stemovanja

I»

0»

- Pritisnite za pustanje u rad elektri¢nog alata prekidac za
ukljucivanje-iskljucivanje 4 gore (1), da se blokira.

- Da bi elektri¢ni alat iskljuili pritisnite prekidac za
ukljucivanje-iskljucivanje 4 dole (0) i pustite ga.

Pri niskim temperaturama postize elektricni alat tek posle

odredjenog vremena punu snagu udarca ¢ekica.

Da bi Stedeli energiju, ukljuCujte elektri¢ni alat samo kada ga

koristite.

Podesavanje broja obrtaja/udaraca

Regulaciona elektronika omogucava kontinuirano biranje

broja obrtaja i udaraca za radove koji odgovaraju materijalu.

Konstantna elektronika drzi izabrani broj obrtaja i udaraca

izmedju praznog hoda i broja udaraca skoro konstantne.

Maksimalan ucinak ¢ekica se postize, ako tockic za

podesavanje 5 stoji na poziciji .6 “. Kod manjih vrednosti broja

obrtaja je u¢inak ¢ekic¢a manji Sto je tehnicki uslovljeno.

—
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- lzaberite broj obrtaja sa toc¢kiéem za podesavanje 5 prema
materijalu.

Spojnica preopterecenja

» Ako ,slepljuje” ili kaci upotrebljeni alat, prekida se
pogon vretena busilice. DrZite, zhog pritom nastalih
sila, elektricni alat sa obe ruke dobro i ¢vrstoi zauzmite
dobru poziciju u stajanju.

» Iskljucite elektricni alat i odvrnite upotrebljeni alat
kada isti bude blokiran. Kod ukljucivanja sa blokiranim
alatom za busenje nastaju veliki reakcioni momenti.

Uputstva zarad

» lzvucite pre svih radova na elektri¢nom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Promena pozicije dleta (Vario-Lock)

MoZete poziciju dleta 12 blokirati. Na taj nac¢in moZete uvek

posti¢i optimalnu radnu poziciju.

- Ubacite dleto u prihvat za alat.

- Okrenite prekidac za udarce/zaustavljanje okretanja 3 u
poziciju ,Vario-Lock” (pogledajte ,Podesavanje vrste
rada”“, stranicu 45).

- Okrenite prihvat za alat u Zeljenu poziciju dleta.

- Okrenite prekidac za udarce/zaustavljenje okretanja 3 u
poziciju ,Stemovanje”. Prihvat za alat je time blokiran.

» Prekidac za udarce/zaustavljanje okretanja 3 mora
uvek stajati u poziciji ,,5temovanje®.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i Ciscenje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

» Osteceni zastitni poklopac se mora odmah zameniti.
Preporucuje se da ovo uradi servis.

Ako je potrebna zamena za prikljucni vod, onda to mora

izvesti Bosch ili struc¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi

se izbegle opasnosti po sigurnost.

Ako bi elektricni alat i pored brizljivog postupka izrade i

kontrole nekada otkazao, popravku mora vrsiti neki stru¢an

servis za Bosch-elektri¢ne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja

rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema

tipskoj tablici elektricnog alata.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovoriée na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju va$eg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima mozete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanije o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.
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Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 2448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti Covekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢no djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne moraju
vise neupotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja
PN Tor o) Me) Preberite vsa opozorilain napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje*, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektricnim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podro¢ja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektri¢nega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Va$e pozornosti drugam lahko povzrodiizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost
» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati

vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-

—

rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vticnice zmanjSujejo tveganje elektri¢nega udara.
» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektri¢nega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektri¢-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obesanje elektri¢ne-
gaorodja in ne vlecite za kabel, Ce Zelite vtikac izvleci iz
vti¢nice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem, ostrimi ro-
bovi ali premikajocimi se deli naprave. Poskodovani ali za-
pleteni kabli povecujejo tveganie elektricnega udara.

» Kadar uporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zascito pred kvarnim
tokom. Uporaba zas¢itnega stikala zmanjsuje tveganje ele-
ktri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zasCitne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-
stne Celade ali zascitnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektricnega orodja, zmanjSuje tveganje
telesnih poskodb.

» lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektri¢no omrezje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektricno omreZje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za trdno
stojiSce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri¢akova-
nih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzorovali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZzujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.
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Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodiji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktri¢na orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektricno orodije, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice infali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektricnega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali

niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-

lite uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizku$ene osebe.

» Skrbno negujte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-

hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-

jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodija, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo vedno ostra in
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so druga¢ni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za kladiva

» Nosite zascitne glusnike. Vpliv hrupa lahko povzrociizgu-

bo sluha.

» Uporabite dodatne rocaje, e so priloZeni pri dobavi
elektri¢nega orodja. Izguba kontrole lahko povzroci po-
Skodbe.

» Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride
v stik s skritimi omreZnimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, morate elektri¢no orodje drzati na
izoliranem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo,
lahko povzrodi, da so tudi kovinski deli naprave pod nape-
tostjo, kar lahko povzrodi elektricni udar.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali pli-

nom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzrodi pozar ali ele-
ktri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za eks-
plozijo, vdor v vodovodno omrezje pa lahko povzroci mate-

rialno $kodo ali elektri¢ni udar.

—

» Medtem ko delate, trdno drZite elektric¢no orodje z obe-
ma rokama in poskrbite za varno stojisce. Elektri¢cno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drzali z obema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko za-
takne, zaradi Cesar lahko izgubite nadzor nad njim.
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Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzrocijo elektricni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran med branjem
navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu znamenom

Naprava je namenjena za udarno vrtanje v beton, opeko in ka-
men ter za klesanje.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.

1 Zascitni pokrov proti prahu

2 Blokirni tulec

3 Stikalo za izklop udarcev/vrtenja

4 Vklopno/izklopno stikalo

5 Nastavno kolo za predizbiro Stevila vrtljajev/udarcev

6 Dodatni rocaj (izolirana povrsina rocaja)

7 Rocaj (izolirana povrsina rocaja)

Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave. Celo-
ten pribor je del naega programa pribora.

Podatki o hrupu/vibracijah
Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu z EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipicno znasa: nivo
zvoénega tlaka 95 dB(A); nivo jakosti hrupa 106 dB(A). Ne-
zanesljivost meritve K= 3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:

Udarno vrtanje v beton: a, 21 m/s?, K2,2 m/s?,

Klesanje: a, 15 m/s2, K1,5 m/s.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so se izmerile v
skladu s standardiziranim merilnim postopkom po EN 60745
in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med se-
boj. Primeren je tudi za zaasno oceno obremenjenosti z vibra-
cijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektri¢nega
orodja. Ce pase elektriéno orodje uporablja $e v druge namene,
z odstopajocimi vstavnimi orodji ali pri nezadostnem vzdrzeva-
nju, lahko nivo vibracij odstopa. To lahko obremenjenosti z vi-
bracijami med dolo¢enim obdobjem uporabe ob¢utno poveca.
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Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upoStevati tudi tisti ¢as, ko je naprava izklopljena in tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko ombremenjenost z vibraci-
jami preko celotnega obdobja dela ob&utno zmanjsa.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas€ito upravljalca pred
vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektri¢nega orodja in vstavnih
orodij, zegrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Tehnicni podatki

Vrtalno kladivo GBH 7-46 DE
Stevilka artikla 06112637..
Nazivna odjemna mo¢ w 1350
Stevilo vrtljajev min?  145-280
Stevilo udarcev

- Vrtanje min® 1375 -2700
- Klesanje min 1375 -2800
Jakost posameznega udarcav skla-

du z EPTA-Procedure 05/2009 J 9,3
PoloZaji dleta 12
Prijemalo za orodje SDS-max
Mazanje Centralno stal-

no mazanje

Maks. @ vrtine

- beton (s spiralnim svedrom) mm 45
- beton (s prebojnim svedrom) mm 80
- zid (z votlo vrtalno krono) mm 150
Teza po EPTA-Procedure 01/2003 kg 8,2
Zascitni razred O/

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pridrugih napetostih in
drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Izjava o skladnosti  C €

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da proizvod pod
»Tehni¢ni podatki“ ustreza naslednjim standardom oz. stan-
dardiziranim dokumentom: EN 60745 v skladu z dolocili Di-
rektiv 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o diti [V Pl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 07.12.2012

—

Montaza

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Dodatni rocaj

» Elektricno orodja uporabljajte samo skupaj z dodatnim
rocajem 6.

Dodatni rocaj lahko 6 poljubno obracate in si tako zagotovite

varno in neutrudljivo drzo pri delu.

- Spodnji del dodatnega rocaja 6 obracajte v protiurni smeri
in zasukajte dodatni ro¢aj 6 v Zeleni poloZaj. Spodnji del do-
datnega rocaja 6 nato v urni smeri ponovno trdno privijte.

Zamenjava orodja

S prijemalom za orodje SDS-max lahko vstavno orodje zame-
njujete enostavno in udobno, brez uporabe dodatnih orodij.
Stitnik proti prahu 1 v veliki meri onemogota, da bi prah, ki
nastane med obratovanjem prodrl v prijemalo orodja. Pri
vstavljanju spodnjega orodja pazite na to, da ne poskodujete
$Citnika proti prahu 1.
» Poskodovan zascitni pokrov takoj zamenjajte z novim.
Priporo¢amo, da zamenjavo opravi servisna delavnica.

Vstavljanje orodja (glejte sliko A)

- Vstavitveni konec orodja najprej ocistite in ga nato rahlo
namastite.

- Vstavno orodje z obra¢anjem namestite v prijemalo za
orodje, dokler samodejno ne blokira.

- Povlecite za orodje in preverite, Ce je dobro blokirano.

Odstranitev vstavnega orodja (glejte sliko B)
- Blokirni tulec 2 pomaknite nazaj in odstranite vstavno
orodje.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah nekaterih materialov kot npr. svin¢enega premaza, neka-
terih vrstlesa, mineralovin kovin je lahko zdravju Skodljiv. Dotik
alivdihavanje tega prahu lahko povzrodialergicne reakcije in/ali
obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki se nahajajo v blizini.
Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja velja-
jo kot kancerogene, $e posebej v povezavi z dodatnimi snovmi
za obdelavo lesa (kromat, zascitno sredstvo za les). Material z
vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le strokovnjaki.
- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.
- Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za prah s filtrirnim
razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne ma-
teriale.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektric-
ne energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
elektri¢nega orodja. Orodje, ki je oznacenoz 230V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.
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Nastavitev vrste delovanja

S stikalom za izklop udarcev/vrtenja 3 izberite nacin delova-
nja elektri¢nega orodja.

Opozorilo: Vrsto delovanja spreminjajte samo pri izkloplje-

nem elektri¢nem orodju! V nasprotnem primeru lahko posko-

dujete elektri¢no orodje.
- Zavrtite stikalo za izklop udarcev/vrtenja 3 v Zeljeno pozicijo.

S Pozicija za udarno vrtanje
Ce se vstavno orodje ob vklopu nemudoma

& (=] nevrti, pustite elektri¢no orodje pocasi teci,
dokler se vstavno orodje vrti.
o
o
- = Pozicija Vario-Lock za nastavitev pozicije
dleta
o
o
= =] Pozicija za klesanje
o

V poziciji .klesanje“ se Stevilo udarcev, ki se je izbralo z na-

stavnim kolesom 5 pri vklopu avtomatsko poveca; tako deluje

elektri¢no orodije pri klesanju s pove¢ano zmogljivostjo.

Vklop/izklop pri vrtanju

- Zazagon elektriénega orodja pritisnite vklopno/izklopno
stikalo 4 in ga drZite pritisnjenega.

- Zaizklop elektri¢nega orodja vklopno/izklopno stikalo 4
spustite.

Vklop/izklop pri klesanju

I»

0»

- Zavklop elektri¢nega orodja pritisnite vklopno-/izklopno
stikalo 4 zgoraj (1) dokler se ne aretira.

- Zaizklop elektricnega orodja pritisnite vklopno-/izklopno
stikalo 4 spodaj (0) in jo spustite.

Pri nizkih temperaturah doseZe elektri¢no orodje Sele po do-

lo¢enem ¢asu polno zmogljivost udarjanja.

Da bi privaréevali z energijo, vklopite elektri¢no orodje le ta-

krat, ko ga boste uporabiljali.

Nastavitev stevila vrtljajev/stevila udarcev

Regulacijska elektronika omogoca brezstopenjsko izbiro Ste-
vila vrtljajev in Stevila udarcev in s tem prilagajanje razli¢nim
materialom.

S pomocjo konstantne elektronike ostane izbrano Stevilo vr-
tljajev in udarcev v podrodju vrtljajev prostega teka in obre-
menitve skoraj konstantno.

—
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Maksimalno mo¢ udarjanja dosezZe naprava takrat, ko se na-

stavitveni gumb 5 nahaja v polozaju ,,6“. Pri niZjem Stevilu vr-

tljajev je mo¢ udarjanja tehni¢no pogojeno manjsa.

- Znastavitvenim gumbom 5 odvisno od materala izberite
Stevilo vrtljajev.

Preobremenitvena sklopka

» Pri zatikanju ali zagozditvi vstavnega orodja se pogon
na vrtalno vreteno prekine. Zaradi sil, ki nastanejo pri
tem, vedno mocno drzite elektricno orodje z obema ro-
kama in trdno stojte na stabilni podlagi.

» V primeru blokiranja elektri¢no orodje izklopite in
sprostite vstavno orodje. Pri vklopu naprave z blokira-
nim vrtalnim orodjem nastanejo visoki reakcijski mo-
menti.

Navodila za delo

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Spreminjanje poloZaja dleta (Vario-Lock)

Dleto lahko aretirate v 12 poloZajih. S tem lahko vsakokrat za-

vzamete optimalni delovni polozaj.

- Namestite dleto v prijemalo za orodije.

- Zavrtite stikalo za izklop udarcev/vrtenja 3 v pozicijo ,Va-
rio-Lock” (glejte ,Nastavitev vrste delovanja“, stran 49).

- Obrnite prijemalo za orodje v Zeleni poloZaj za klesanje.

- Zavrtite stikalo za izklop udarcev/vrtenja 3 v pozicijo ,kle-
sanje”. S tem je prijemalo orodja zablokirano.

» Stikalo za izklop udarcev/vrtenja 3 mora biti pri klesa-
nju vedno v poloZaju ,.klesanje“.

Vzdrzevanje in servisiranje

vew v

Vzdrzevanje in ¢iSCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

» Poskodovan zascitni pokrov takoj zamenjajte z novim.
Priporo¢amo, da zamenjavo opravi servisna delavnica.

Da bi se izognili ogroZanju varnosti v primeru, da morate na-

domestiti priklju¢ni kabel, mora to storiti servis podjetja Bo-

sch ali poobla$éen servis za elektri¢na orodja Bosch.

Ce bikljub skrbnima postopkoma izdelave in preizkuanja pri-

$lo do izpada delovanja elektri¢nega orodja, naj popravilo

opravi servisna delavnica, pooblad¢ena za popravila Bosche-

vih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju nadomestnih

delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je

navedena na tipski plos¢ici naprave.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vpra$anja glede popravilain
vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razstavljenega
stanja in informacije 0 nadomestnih delih se nahajajo tudi na
spletu pod:
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www.bosch-pt.com
Skupina svetovalcev o uporabi podjetjaBosch Vam bo z veseljem
v pomo¢ pri vprasanjih o naih izdelkih in njihovega pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana
Tel.: (01) 519 4225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalaZo je treba dostaviti v oko-

lju prijazno ponovno predelavo.
Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!
Samo za drzave EU:

ga Parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEO) in njeni ure-
snicitvi v nacionalnem pravu se morajo ele-
ktri¢na orodja, ki niso vec v uporabi, lo¢eno
zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

U er 2o 1o N Trebaproitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat“ odnosise na
elektri¢ne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti praSinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slu¢aju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi

V skladu z Direktivo 2002/96/ES Evropske-

—

izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utika¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan prikljucni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite $to Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
mozZe uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili titnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
Cete utaknuti utikac u uticnicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj priklju¢i na elektri¢no napajanje, to moze dovestido
nezgoda.

» Prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili vij¢ani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuc¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan poloZaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin moZete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanjiti ugrozenost od prasine.
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Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekida¢ neispravan.
Elektricni alat koji se viSe ne moZe ukljuCivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» Izvucite utikaé iz mrezne utiénice ifili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraiili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-
hoti¢no pokretanije elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavaijte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu za-
glavljeni, dali su dijelovi polomljeni ili tako oSteceni da se
ne moZe osigurati funkcija elektricnog alata. Prije primje-
ne ove osStecene dijelove treba popraviti. Mnoge nezgode i-
maju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektricnim alatima.

» Rezne alate odrzavajte ostrim i ¢istim. PaZljivo odrzava-
ni rezni alati s oStrim otricama manje Ce se zaglaviti i lakSe
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektricnih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moZe dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektri¢nog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sa¢uvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za ¢ekice

» Nosite Stitnike za sluh. Djelovanje buke moZze dovesti do
gubitka sluha.

» Koristite pomocne rucke ako su isporucene s elektric-
nim alatom. Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom mo-
Ze prouzrociti ozljede.

» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo moglo ostetiti
skrivene elektricne kablove ili vlastiti prikljucni kabel,
elektricni alat drZite naizoliranim povrsinama zahvata.
Kontakt svrdla sa golom Zicom kabela pod naponom moze
dovesti pod napon metalne dijelove elektri¢nog alata i mo-
Ze uzrokovati strujni udar.

» Primijenite prikladan uredaj za trazenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatraZite pomoc lokalnog
distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moZe dovesti
do pozarai elektri¢nog udara. Ostecenje plinske cijevi moze
dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cijevi uzrokuje
materijalne Stete ili moze prouzrociti elektricni udar.

—
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» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje ruke i zauz-
mite siguran i stabilan polozaj tijela. Elektri¢ni alat ¢e se
sigurno voditi s dvije ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomodu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom rukom.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektricni alat se moze
zaglaviti, Sto moZe dovesti gubitka kontrole nad elektric-
nim alatom.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti
iupute. Ako se ne bi postivale napomene o si-
gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom uredaja i dr-
Zite ovu stranicu otvorenom dok Citate upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je namijenjen za busenje cekicem u betonu, opeki i ka-
menu, kao i za radove s dlijetom.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektric-
nog alata na stranici sa slikama.

1 Kapa za zastitu od praSine

2 Cahura zazabravljivanje

3 Prekidac za zaustavljanje udaraca/rotacije

4 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

5 Kotacic za prethodno biranje broja okretaja/broja udaraca
6 Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)

7 Rucka (izolirana povrsina zahvata)

Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor mozZete naci u naSem programu pribora.

Informacije o buci i vibracijama
lzmjerene vrijednosti za buku odredene su prema EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvuénog
tlaka 95 dB(A); prag ucinka buke 106 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

Busenje betona ¢ekicem: a, 21 m/s?, K2,2 m/s?,

rad s dlijetom: a, 15 m/s%, K1,5 m/s2.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren je postupkom
mjerenja propisanom u EN 60745 i moZe se primijeniti za medu-
sobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu
procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektricnog
alata. Ako se ustvari elektri¢ni alat koristi za druge primjene sa
radnim alatima koji odstupaju od navedenihili se nedovoljno odr-
Zavaju, prag vibracija moZe odstupati. Na taj se nacin moZe osjet-
no povecati opterecenje od vibracija tijekom citavog vremen-
skog perioda rada.

Zato¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u ob-
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zirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali stvar-
no nije u primjeni. Na taj se nacin moZe osjetno smanijiti optere-
¢enje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.
Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za za-
Stitu korisnika, kao npr.: odrZavanje elektri¢nog alatai radnih ala-
ta, kao i organiziranje radnih operacija.

Tehnicki podaci
Kataloski br. 06112637..
Nazivna primljena snaga W 1350
Broj okretaja min’t 145 - 280
Broj udaraca
- Rad sa busenjem min? 1375 -2700
- Rad sadlijetom min! 1375 -2800
Jacina pojedinacnih udaraca pre-
ma EPTA-Procedure 05/2009 J 9,3
Polozaji dlijeta 12
Stezac alata SDS-max
Podmazivanje centralno stalno

podmazivanje

max. busenja @

- Beton (sa spiralnim svrdlom) mm 45
- Beton (sa probojnim svrdlom) mm 80
- Zide (sa $upljim krunastim

svrdlom) mm 150
Tezina odgovara EPTA-Procedure
01/2003 kg 8,2
Klasa zastite [al/1

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja na-
ponai uizvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu vari-

rati. c€

Izjava o uskladenosti

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod opisan u
»Tehnicki podaci® uskladen sa slijede¢im normama ili norma-
tivnim dokumentima: EN 60745, prema odredbama smjerni-
ca2011/65/EU, 2004/108/EZ, 2006/42/EZ.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EZ) moZze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o gt [V Pl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 07.12.2012

—

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.
Dodatna rucka

» Vas elektricni alat koristite samo s dodatnom ruckom 6.

Dodatnu ru¢ku 6 mozete proizvoljno okrenuti, kako bi se po-

stigao siguran poloZaj tijela i bez zamora.

- Okrenite donji zahvatni element dodatne rucke 6 suprotno
smjeru kazaljke na satu i zakrenite dodatnu rucku 6 u Zelje-
ni poloZaj. Nakon toga ponovno stegnite donji zahvatni ele-
ment dodatne rucke 6 u smjeru kazaljke na satu.

Zamjena alata

Sa stezacem alata SDS-max. moZete radni alat zamijeniti jed-

nostavno i brzo bez primjene dodatnog alata.

Kapa za zastitu od prasine 1 tijekom rada u znatnoj mjeri

sprjecava prodiranje prasine u stezac alata. Pri ugradnji alata

pazite da se ne osteti kapa za zastitu od prasine 1.

» Ostecenu kapu za zastitu od prasine treba odmah zami-
jeniti. Preporucuje se da taj posao obavi servis.

Umetanje radnog alata (vidjeti sliku A)

- OCcistite usadni kraj radnog alata i malo ga namazite mascu.

- Umetnite radni alat uz okretanje u stezac alata, sve dok se
automatski zabravi.

- Zabravljivanje kontrolirajte potezanjem za alat.

Vadenje radnog alata (vidjeti sliku B)
- Cahuru za zabravljivanje 2 pomaknite prema natrag i izva-
dite radni alat.

Usisavanje prasine/strugotina

Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olova,
neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti Stet-
nazazdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moZe uzrokova-
ti alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih putova korisnika
elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta praSine, kao $to je npr. prasina od hrastovine
ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombinaciji sa
dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastitna sredstva
za drvo). Materijal koji sadrZi azbest smiju obradivati samo
stru¢ne osobe.

- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.

- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom klase P2.

PridrZavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.

Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-
tricnog alata. Elektricni alati oznacenis 230 V mogu ra-
ditiina220V.

Namjestanje vrste rada
Sa prekidacem za zaustavljanje udaraca/rotacije 3 odaberite
nacin rada elektricnog alata.

160992A048](11.1.13)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



é OBJ_BUCH-488-003.book Page 53 Friday, January 11,2013 9:32 AM

Napomena: Vrstu rada promijenite samo kod iskljucenog
elektri¢nog alata! ElektriCni alat bi se ina¢e mogao oStetiti.

- Okrenite prekidac za zaustavljanje udaraca/rotacije 3 u ze-

lieni polozaj.
S PoloZaj za buSenje sa ¢eki¢em
Ukoliko se radni alat kod ukljucivanja neée
= [=] odmah okrenuti, ostavite da elektri¢ni alat
polako radi sve dok se ne okrene.
o
o
- = Polozaj Vario-Lock za reguliranje polozaja
rada sa dlijetom
o
o
= [=] PoloZaj zarad sa dlijetom
o

U poloZaju ,rad sa dlijetom" kod ukljucivanja ce se automat-
ski povecati broj udaraca prethodno odabranog sa kotacicem

za namjestanje 5; zbog toga e elektri¢ni alat kod rada s dlije-

tom raditi s povec¢anim u¢inkom.

Ukljucivanje/iskljucivanje kod rada sa busenjem

- Zapustanje u rad elektri¢nog alata pritisnite prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanje 4 i drzite ga pritisnutim.

- Zaiskljucivanje elektricnog alata otpustite prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanje 4.

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje kod rada sa dlijetom

I»

0»

- Zaukljucivanje elektricnog alata pritisnite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje 4 prema gore ,I*, dok se ne uglavi.

- Zaiskljucivanje elektri¢nog alata pritisnite prekidac za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 4 prema dolje ,0 i otpustite ga.

Kod nizih temperatura elektri¢ni alat tek nakon odredenog vre-

mena postiZe puni ucinak rada sa ¢ekiéem/ucinak udaraca.

Za Stednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite samo

ako Cete ga koristiti.

Namjestanje broja okretaja/broja udaraca

Regulacijska elektronika omogucava bestupnjevito predbiranje

broja okretaja i broja udaraca za radove prilagodene materijalu.

Konstantelektronik odrzava priblizno konstantnim prethodno
odabrani broj okretaja i udaraca, izmedu praznog hoda i rada
s opterecenjem.

Maksimalni u¢inak rada s ¢ekicem postize se kada se kotaci¢
5 okrene u polozaj 6. Kod manjih vrijednosti broja okretaja,
ucinak rada s ¢ekicem je tehnicki uvjetovano manji.

- Odaberite broj okretaja prema obradivanom materijalu sa

kotaCicem za namjestanje 5.

—
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Spojka protiv preopterecenja

» Ako bi se radni alat uklijestio ili zaglavio, prekinut ¢e se
pogon do busnog vretena. Uvijek cvrsto drzite elektric-
ni alat s obje ruke, zhog sila koje kod toga nastaju, i za-
uzmite stabilan polozaj tijela.

» Iskljucite elektricni alat i oslobodite radni alat ako je
elektricni alat blokiran. Kod ukljucivanja sa blokiranim
alatom za busenje nastaju veliki momenti reakcije.

Upute zarad

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Promjena polozaja dlijeta (Vario-Lock)

Dlijeto moZete aretirati u 12 poloZaja. Na taj nacin mozete za-

uzeti optimalni radni polozaj.

- Umetnite dlijeto u stezac alata.

- Okrenite prekidac za zaustavljanje udaraca/rotacije 3 u po-
lozaj ,Vario-Lock" (vidjeti ,Namjestanje vrste rada*“,
stranica 53).

- Okrenite stezaC alata u Zeljeni polozaj dlijeta.

- Okrenite prekidac za zaustavljanje udaraca/rotacije 3 u po-
lozaj ,rad sa dlijetom®. Stezac alata je time blokiran.

» Prekidac za zaustavljanje udaraca/rotacije 3 mora se
zarad s dlijetom uvijek nalaziti u polozaju ,,Rad s dlije-
tom*“.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i Ciscenje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alati otvore zahladenje odrzavajte Cistim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

» Ostecenu kapu za zastitu od prasine treba odmah zami-
jeniti. Preporucuje se da taj posao obavi servis.

Ako je potrebna zamjena prikljuénog kabela, tada je treba pro-

vesti u Bosch servisu ili u ovlaStenom servisu za Bosch elek-

triéne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Ako bi elektri¢ni alat unatoc brizljivih postupaka izrade i ispiti-

vanja ipak prestao raditi, popravak treba prepustiti ovlaste-

nom servisu za Bosch elektri¢ne alate.

Za slu¢aj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,

molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski

broj sa tipske plocice elektritnog alata.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai

odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci

na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomodi od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.
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Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski pri-

hvatljivu ponovnu primjenu.
Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!
Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EZ za elektri¢ne i elektronicke
stare uredaje, elektricni alati koji vise nisu

vesti na ekoloski prihvatljivu ponovnu pri-
mjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised
Koik ohutusnduded ja juhised tu-

leb ldbi lugeda. Ohutusnduete ja ju-

histe eiramise tagajarjeks voib olla elektril6ok, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-

seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline tooriist” kaib vorgutoite-

ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud. To6ko-
has valitsev segadus ja hamarus voib pdhjustada dnnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
v6i tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, vib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-

hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-

kupesad vahendavad elektriloogi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrilo6gi oht suurem.

uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i do-

—

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektriloogi oht suurem.

> Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette ndhtud, niiteks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast véljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud véi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad elektril66gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Valistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise todriista kasutamine niiskes keskkonnas
on véltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektrildogi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tdhelepanelik, jalgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimastite,
alkoholi voi ravimite moju all. Hetkeline tahelepanematus
seadme kasutamisel voib pohjustada tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise tooriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se toriista kandmisel sérme liilitil vi iihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla 6n-
netused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
podrleva osa kiiljes olev reguleerimis- véi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tGoriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.
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> Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam vdimalik lilitist sisse
javdlja liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi todriistu lastele
kattesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t60-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.

Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud madral, mis méjutab seadme tookindlust. Las-

ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist

parandada. Paljude onnetuste pohjuseks on halvasti hool-

datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate l6ikeservadega Idiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette nahtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava to6 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist todriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t60.

Ohutusnouded puurvasarate kasutamisel

» Kandke kuulmiskaitsevahendeid. Miira voib kahjustada
kuulmist.

» Kasutage seadme tarnekomplekti kuuluvaid lisakdepide-
meid. Kontrolli kaotus seadme iile voib pohjustada vigastusi.

» Kui teostate toid, mille puhul voib tarvik tabada varja-
tud elektrijuhtmeid voi seadme enda toitejuhet, hoidke
seadet ainult isoleeritud kdepidemetest. Kontakt pinge
all oleva elektrijuhtmega voib pingestada seadme metall-
osad ja pohjustada elektriloogi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
voi poorduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekah-
ju- ja elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine pohjustab mate-
riaalse kahju ja voib tekitada elektriloogi.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades molema kdega ja
sdilitage stabiilne asend. Elektriline t6oriist pisib kahe
kdega hoides kindlamini kaes.

» Kinnitage toddeldav toorik. Kinnitusseadmete véi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega hoides.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme (ile.

Eesti| 55

Seadme ja selle funktsioonide kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud joonised sead-
me kohta, ja jatke see kasutusjuhendi lugemise ajaks lahti.
Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud betooni, tellise ja kivi I66kpuurimiseks
jameiseldustoddeks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

1 Tolmukaitse

Lukustushiilss

Tooreziimililiti

Liiliti (sisse/valja)

Poorete arvu regulaator/Lookide arvu regulaator
Lisakdepide (isoleeritud haardepind)

7 Kaepide (isoleeritud haardepind)

Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud véi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute téieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

O g h WN

Tehnilised andmed
Tootenumber 06112637..
Nimivoimsus W 1350
Poorete arv min! 145 - 280
Lookide arv
- puurimisel mint 1375 -2700
- meiseldamisel min’ 1375 -2800
Lodgitugevus EPTA-Proce-
dure 05/2009 kohaselt J 9,3
Meisli asendite arv 12
Padrun SDS-max
Madrimine Tsentraale piisi-
madrimissiisteem

max puuri @
- betoon (p6érdpuuridega) mm 45
- betoon (ldbindava puuri-

ga) mm 80
- miiiritis (60nes-

kroonpuuriga) mm 150
Kaal EPTA-Procedure
01/2003 jargi kg 8,2
Kaitseaste [Ol/1

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasu-
tusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miira moddetud vastavalt standardile EN 60745.
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Seadme A-karakteristikuga méodetud miiratase on {ldjuhul:

heliréhu tase 95 dB(A); miiravdimsuse tase 106 dB(A). Mo6-

temadramatus K=3 dB.
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase aj, (kolme telje vektorsumma) ja mdotemaa-

ramatus K, kindlaks tehtud kooskdlas standardiga EN 60745:

betooni [66kpuurimisel: a, 21 m/s?, K2,2 m/s?,
meiseldamisel: a, 15 m/s?, K1,5 m/s?.

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on mdddetud standardi
EN 60745 kohase mdGtemeetodi jargi ja seda saab kasutada
elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See sobib
ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasuta-
misel ettendhtud to6deks. Kui aga elektrilist todriista kasutatak-

se muudeks t6ddeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui tooriis-

ta hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase kéikuda. See voib
vibratsiooni tdoperioodi jooksul tunduvalt suurendada.
Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka aega,
mil seade oli vélja liilitatud voi kiill sisse lilitatud, kuid tegelikult
to6le rakendamata. See voib vibratsiooni tdéperioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

Rakendage tddriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju eest

taiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage tddriistu ja tarvi-

kuid piisavalt, hoidke kaed soojas, tagage sujuv téokorraldus.

Vastavus normidele C €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,, Tehnilised andmed”
kirjeldatud toode vastab jargmistele standarditele voi
normdokumentidele: EN 60745 vastavalt direktiivide
2011/65/EL, 2004/108/EU, 2006/42/EU.

Tehniline toimik (2006/42/E0) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e doti [V Pl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 07.12.2012

Montaaz

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Lisakdepide
» Kasutage seadet alati koos lisakdepidemega 6.

Lisakdepidet 6 vdite vastavalt oma soovile pddrata asendisse,

mis voimaldab turvalise ja mugava t606.

- Keerake lisakdepidet 6 vastupdeva ja seadke lisakdepide 6
soovitud asendisse. Seejarel keerake lisakdepide 6 pari-
paeva kinni.

—

Tarviku vahetus

SDS-max-kinnitus voimaldab tarvikut téériista abita lihtsalt ja

kiiresti vahetada.

Tolmukaitse 1 kaitseb seadet téotamise ajal puurimistolmu

sissetungimise eest. Tarviku paigaldamisel jalgige, et tolmu-

kaitse 1 ei saa vigastada.

» Vigastatud tolmukaitse tuleb kohe vilja vahetada. Tol-
mukaitse viljavahetamiseks tuleks seade toimetada
remonditookotta.

Tarviku paigaldamine (vt joonist A)

- Puhastage tarviku padrunisse kinnituv osa ja maarige seda
kergelt.

- Liikake tarvik poordliigutusega padrunisse, kuni tarvik au-
tomaatselt lukustub.

- Lukustuse kontrollimiseks tommake tarvikut.

Tarviku eemaldamine (vt joonist B)
- Liikake lukustushiilss 2 taha ja votke tarvik vélja.

Tolmu/saepuru dratomme

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude ja
tolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal voi
ldheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/vdi hin-
gamisteede haigusi.

Teatud tolm, naiteks tamme- ja pddgitolm, on véhkitekitava
toimega, isedranis kombinatsioonis puidutddtlemisel kasuta-
tavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahendid). As-
besti sisaldavat materjali tohivad toddelda iiksnes vastava ala
asjatundjad.

- Tagage todkohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtriga P2.
Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis kehti-
vatest eeskirjadest.

Kasutus

Seadme kasutuselevott
» Pdorake tahelepanu vérgupingele! Vorgupinge peab
iihtima tooriista andmesildil margitud pingega. And-
mesildil toodud 230 V seadmeid voib kasutada ka
220V vorgupinge korral.
Tooreziimi valik
Tooreziimiliilitiga 3 valite seadme tooreziimi.
Markus: TooreZiimi tohib muuta iiksnes siis, kui seade on val-
ja liilitatud! Vastasel korral voib seade kahjustuda.
- Keerake todreziimililiti 3 soovitud asendisse.
o Asend lookpuurimiseks
Kui tarvik ei hakka sisseliilitamisel kohe
&l (=] pddrlema, laske seadmel aeglaselt todtada,
kuni tarvik kaasa poorlema hakkab.
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o
Asend Vario-Lock meisli asendi reguleerimi-
& |
seks
o
o
&l = Asend meiseldamiseks
o

Asendis ,meiseldamine suureneb regulaatoriga 5 valitud
|66kide arv sisseliilitamisel automaatselt; ténu sellele tétab
seade meiseldamisel suurema joudlusega.

Sisseliilitamine puurimisel

- Seadme kasutuselevotuks vajutage liiliti (sisse/vilja) 4
alla ja hoidke sedaall.

- Seadme viljaliilitamiseks vabastage liliti (sisse/valja) 4.

Sisseliilitamine meiseldamisel

I»

0»

- Seadme sisseliilitamiseks suruge |liti (sisse-/valja) 4
Giles (1), kuni see lukustub.

- Seadme viljaliilitamiseks suruge liliti (sisse-/vélja) 4 alla
(0) ja vabastage see.

Madalate temperatuuride juures saavutab seade téieliku puu-

rimis-/l66givoimsuse alles mone aja parast.
Energia sadstmiseks liilitage elektriline tooriist sisse vaid siis,
kui seda kasutate.

Poorete arvu/lodkide arvu reguleerimine

Elektrooniline reguleerimissiisteem vimaldab poorete ja l60ki-

de arvu vastavalt toodeldavale materjalile sujuvalt reguleerida.
Tanu konstantelektroonikale piisib valitud poorete ja [66kide

arv nii koormuseta kui koormusega to6tades peaaegu muutu-

matuna.
Suurim meiseldusvdimsus saavutatakse, kui regulaator 5 on

asendis ,,6“. Madalamatel pddretel on meiseldusvéimsus teh-

nilistel pohjustel vaiksem.

- Valige regulaatorist 5 téodeldava materjali jaoks sobivad
poorded.

Ulekoormuskaitse

» Puurimistarviku kinnikiildumisel voi haakumisel sead-
me spindel seiskub. Sellega kaasnevate jéudude tasa-
kaalustamiseks tuleb seadet hoida alati kahe kiega ja
vétta stabiilne todasend.

» Seadme kinnikiildumise korral liilitage seade vilja ja
eemaldage tarvik. Kinnikiildunud tarvikuga seadme
sisseliilitamisel tekivad suured reaktsioonimomendid.

—

Eesti| 57
Toojuhised
» Enne mistahes tdde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Meisli asendi muutmine (Vario-Lock)

Meislit saab lukustada 12 asendisse. Nii on vimalik valida op-

timaalset tédasendit.

- Asetage meisel padrunisse.

- Keerake tooreziimililiti 3 asendisse ,Vario-Lock” (vt , T66-
reziimi valik®, [k 57).

- Pdorake padrun soovitud asendisse.

- Keerake tooreziimiliiliti 3 asendisse ,Meiseldamine*“. Pad-
run on sellega lukustatud.

» Tooreziimiliiliti 3 peab meiseldamisel olema alati asen-
dis ,,Meiseldamine®.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

» Vigastatud tolmukaitse tuleb kohe vilja vahetada. Tol-
mukaitse viljavahetamiseks tuleks seade toimetada
remonditookotta.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral
vahetada Boschi elektriliste todriistade volitatud parandus-
tookojas.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud. Kui seade
sellest hoolimata rikki ldheb, tuleb see lasta parandada Bosc-
hi elektriliste kasitooriistade volitatud remonditddkojas.
Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6791122

Faks: 6791129

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse votta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi t5oriistu
olmejdatmete hulka!
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Uksnes EL liikmesriikidele:

rektiivile 2002/96/EU elektri- ja elektrooni-
kaseadmete jadtmete kohta ning direktiivi
kohaldamisele likmesriikides tuleb kasutus-
kélbmatuks muutunud elektrilised tdoriistad
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
korduskasutada v6i ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus droSibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bat par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantos$anai.

Turpmakaja izklasta lietotais apzimejums ,elektroinstru-

ments” attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-

kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-

ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, untas varizsaukt viegli dego3u puteklu
vai tvaiku aizdeg3anos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba
» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai

elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-

ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja noukogu di-

—

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (puteklu maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savakSanas/uzkrasanas
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ierici, sekojiet, lai ta biitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsikSanu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un dro$ak pie nominalas slodzes.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSsams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojo3a elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iesp&jams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinus$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilveku veselibu.

» Ripigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosos darbinstru-
mentus. Rpigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi perforatoriem

» Lietojiet lidzek|us dzirdes organu aizsardzibai. Trok3na
iedarbiba var radit palieko$us dzirdes traucéjumus.

» Lietojiet papildrokturus, ja tie ir piegadati kopa ar elek-
troinstrumentu. Kontroles zaudésana var klat par céloni
savainojumiem.

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart
sléptus elektriskos vadus vai pasa instrumenta elektro-

Latviesu | 59

kabeli, turiet instrumentu tikai aiz izolétajam virsmam.
Darbinstrumentam skarot spriegumneso3us vadus, sprie-
gums nonak ariuzinstrumenta metala dajam un var bat par
celoni elektriskajam triecienam.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai ap-
strades vietu neskeérso sléptas komunalapgades linijas,
vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja komunalas
saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarSanas ar

elektroparvades liniju var izraisit aizdeg$anos vai bt par cé-

loni elektriskajam triecienam. Bojajums gazes parvades lini-
javar izraisit spradzienu. Darbinstrumentam skarot tidens-
vada cauruli, var tikt bojatas materialas vértibas, ka ari stra-
dajosa persona var sanemt elektrisko triecienu.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-

stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajuma ie-

rice, stradat ir dro$ak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.
» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz

tas pilnigi apstajas. Kustiba esoss darbinstruments var ie-

strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas noteiku-
mus. Seit sniegto drosibas noteikumu un no-
radijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecie-
nam vai nopietnam savainojumam.

Lidzam atvert atlokamo lappusi ar elektroinstrumenta attélu
un turét to atvertu visu laiku, kamer tiek lasita lietoSanas pa-
maciba.

Pielietojums

Instruments ir paredzéts triecienurbsanai betona, kiegelu ma-
riun akmen, ka arf izcir$anai ar kaltu.

Attélotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

Puteklu aizsargs

Fiks€josa uzmava

Darba rezima parslédzéjs

leslédzejs

Grie$anas atruma/triecienu biezuma regulators
Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu)

7 Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-
des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.

O GO A WN =
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Tehniskie parametri

Perforators GBH 7-46 DE

Izstradajuma numurs 06112637..
Nominala patéréjama jauda w 1350
Griesanas atrums min.t  145-280
Triecienu biezums
~ urbsanas rezima min.t 1375 -2700
- izcir$anas rezima min.* 1375 -2800
AtseviSko triecienu energija atbilsto-
$i EPTA-Procedure 05/2009 J 9,3
Kalta stavokli 12
Darbinstrumenta stiprinajums SDS-max
Ellosana centrala, pa-
staviga
Maks. urbumu @
- Betona (ar spiralurbjiem) mm 45
- betona (ar caururb$anas urbjiem)  mm 80
- mari (ar kronurbjiem) mm 150
Svars atbilstosi EPTA-Procedure
01/2003 kg 8,2
Elektroaizsardzibas O/

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobarosanas spriegu-
ma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modi-
ficétas atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskir-
ties.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi standartam
EN 60745.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na parametru tipiskas vértibas ir $adas: trok$na spiediena li-
menis 95 dB(A); troksna jaudas limenis 106 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vertiba a,, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN 60745.

Triecienurbana betona: a, 21 m/s?, K2,2 m/s?,

apstrade ar kaltu: a, 15 m/s%, K 1,5 m/s.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbils-

tosi standarta EN 60745 noteiktajai procedtrai un var tikt lie-

tots instrumentu salidzinasanai. To var izmantot ari vibracijas
raditas papildu slodzes iepriek$éjai novertésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tiek lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipis-
kiem darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots,
ta vibracijas limenis var atSkirties no Seit sniegtas veértibas.

Tas var ievérojami palielinat vibracijas radito papildu slodzi zi-

namam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu reali netiek izmantots
paredzéta darba veik$anai. Tas var ievérojami samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoSo personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet

—

elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, nover-
siet roku atdzianu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaraciia € €

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri* aprakstitais izstradajums atbilst Sadiem standartiem
vai normativajiem dokumentiem: EN 60745, ka ari direkti-
vam 2011/65/ES, 2004/108/EK un 2006/42/EK.
Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
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Montaza
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas

izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Papildrokturis

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz ta ir nostip-
rinats papildrokturis 6.

Papildrokturi 6 var pagriezt tada stavokli, kas darba laika lauj

droSi stavét un stradat bez piepiles.

- Atskruvéjiet papildroktura 6 apak3ejo dalu, griezot to pre-
téji pulkstena raditaju kustibas virzienam, un pagrieziet pa-
pildrokturi 6 vélamaja stavokli. Tad stingri pieskruvéjiet
papildroktura 6 apakséjo dalu, griezot to pulkstena radita-
ju kustibas virziena.

Darbinstrumenta nomaina

SDS-max tipa turétajaptvere |auj atri un vienkarsi nomainit

darbinstrumentus, nelietojot paligrikus.

Putek|u aizsargs 1 darba laika novérs puteklu ieklasanu dar-

binstrumenta turétaja. lestiprinot darbinstrumentu, sekojiet,

lai putek|u aizsargs 1 netiktu bojats.

» Ja putek|u aizsargs ir bojats, tas nekavéjoties janomai-
na. Nomainu ieteicams veikt pilnvarota klientu apkal-
posanas iestadé.

Darbinstrumenta iestiprinasana (attéls A)

- Pirms iestiprina$anas notiriet darbinstrumenta katu un par-
klajiet ta iestiprinamo dalu ar nelielu daudzumu smervielas.

- Nedaudz pagrozot, ievirziet darbinstrumenta katu urbjpat-
ronas turétajaptvere, lidz tas tur automatiski fikséjas.

- Parbaudiet darbinstrumenta fiksaciju, nedaudz pavelkot
aizta.

Darbinstrumenta iznemsana (attéls B)

- Parvietojiet spiluzmavu 2 instrumenta korpusa virziena un
izvelciet darbinstrumentu no turétajaptveres.
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Puteklu un skaidu uzsiitk3ana

Dazu materialu, pieméram, svinu saturoSu krasu, dazu kok-
snes Skirnu, mineralu un metalu putekli var bt kaitigi veseli-
bai. Pieskar$anas $adiem putekliem vai to ieelpo3ana var iz-
raisit alergiskas reakcijas vai elposanas celu saslimsanu elek-
troinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma esosajam
personam.
Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas, za-
gejot ozola vai dizskabarZa koksni, var izraisit vézi, ipasi tad,
ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hromatu vai
koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturoSus materia-
lus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam profesionalam
iemanam.
- Darba vietai jabat labi ventiléjamai.
- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu aiz-
sardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti speka esosos prieksrakstus, kas attiecas
uz apstradajamo materialu.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Spriegu-
mam elektrotikla jaatbilst vértibai, kas noradita instru-
menta markéjuma plaksnité. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties arino
220V elektrotikla.

Darba rezima izvéle

Ar darba rezima parslédzéja 3 palidzibu izvélieties elektroins-
trumenta darba rezimu.

Piezime. Parslédziet elektroinstrumenta darba rezimu tikai
laika, kad tas ir izslégts! Pretéja gadijuma elektroinstruments
var tikt bojats.

- Pagrieziet darba rezima parslédzéju 3 vajadzigaja stavokli.

© Parsledzéja stavoklis, veicot triecienurbsa-
nu
& (=] Japéc elektroinstrumenta ieslégsanas dar-
binstruments uzreiz nesak griezties, darbi-
() niet elektroinstrumentu ar nelielu atrumu,
[idz darbinstruments uzsak grie$anos.
o
Parsledzéja stavoklis Vario-Lock, kas |auj re-
& I o ’
gulét kalta stavokli
o
o
&) [=] Parslédzeja stavoklis, veicot izcirsanu
o

Parslédzéjam atrodoties stavokli lzcirS§ana“, péc elektroins-
trumenta ieslégSanas automatiski pieaug ar regulatoru 5 izvé-
|étais triecienu biezums; tadéjadi izcirSanas rezima elektro-
instruments darbojas ar paaugstinatu jaudu.

—

Latviesu |61

leslégSana un izslégsana urbSanas rezima

- Laiieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet iesledzéju 4
un turiet to nospiestu.

- Laiizslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet iesledzéju 4.

leslégsana un izslégsana izcirsanas rezima

I»

0»

- Laiieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéja 4
augséjo dalu (1), lidz iesledzéjs fikséjas.

- Laiizslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéja 4
apaksejo dalu (0) un tad to atlaidiet.

Pie zemas temperattras elektroinstruments sasniedz pilnu

triecienu jaudu tikai péc zinama laika.

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,

kad tas tiek lietots.

Grie$anas atruma/triecienu biezuma regulésana
Elektroinstruments ir apgadats ar elektronisko gaitas regula-
toru, kas nodrosina ta darbvarpstas grie$anas atruma un/vai
triecienu biezuma bezpakapju regulésanu atbilstosi apstrada-
jama materiala ipasibam.
Elektroniskais gaitas stabilizators spéj nodrosinat praktiski
nemainigu izvéléto darbvarpstas grie$anas atrumu un/vai trie-
cienu biezumu, slodzei mainoties no brivgaitas lidz maksima-
lajai vértibai.
Instruments nodroSina maksimalo triecienu jaudu, ja ta regu-
lators 5 atrodas stavokli,6“. Izvéloties mazaku grie$anas atru-
ma vertibu, tehnisku iemeslu dé| ir mazaka ari triecienu jauda.
- Arregulatora 5 palidzibu izvélieties tadu triecienu biezu-
mu, kas atbilst apstradajama materiala ipasibam.

Parslodzes sajiigs

» Jadarbinstruments iestrégst urbuma, instrumenta
darbvarpstas piedzina tiek automatiski partraukta. $a-
da situacija var rasties ievérojams pretspéks, tapéc
darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam, nodrosinot zem kajam stabilu pamatu.

» Izslédziet elektroinstrumentu unizbrivéjietiestréguso
darbinstrumentu. leslédzot elektroinstrumentu, kura
urbis ir iestrédzis urbuma, uz stradajosas personas ro-
kam iedarbojas liels reaktivais griezes moments.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Kalta stavokla iestadisana (Vario-Lock)

Instrumenta iestiprinato kaltu var pagriezt un fiksét viena no
12 iespejamajiem stavokliem. Tas lauj izvéléties tadu kalta
stavokli, kas vislabak atbilst veicama darba raksturam.

- lestipriniet kaltu darbinstrumenta turétajaptvere.

Bosch Power Tools
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- Pagrieziet darba rezima parslédzéju 3 stavokli ,Vario-
Lock” (skatit sadalu ,Darba rezima izvéle“lappusé 61).

- Pagrieziet turétajaptveri kopa ar kaltu vélamaja stavokli.

- Pagrieziet darba rezima parslédzéju 3 stavokli,lzcirSana“.
Lidz ar to turétajaptvere tiek fikséta nekustigi.

» Veicot izcirSanu ar kaltu, darba reZzima parslédzéjam 3
jaatrodas stavokli ,Izcirsana“.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodrosSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

» Ja putek|u aizsargs ir bojats, tas nekavéjoties janomai-

na. Nomainu ieteicams veikt pilnvarota klientu apkal-
posanas iestade.
JanepiecieSams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas
Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota

elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-

jadzigais darba drosibas limenis.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati un rapigo
pécrazos$anas parbaudi, elektroinstruments tomér sabojajas,
tas nogadajams remontam firmas Bosch pilnvarota elektro-
instrumentu remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietoSanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jusu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpo$anu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par misu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!

—

Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2002/96/EK par nolietotajam elektriskajam
un elektroniskajam iericém un §is direktivas
atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
lietoSanai nederigie elektroinstrumenti jasa-
vac atseviski un janogada otrreizéjai parstra-
dei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

& DEMESIO Perskaitykite visas ias saugos nuoro-

das ir reikalavimus. Jei nepaisysite Ze-
miau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti elek-
tros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susiZaloti arba suza-
loti kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama sgvoka ,Elektrinis jrankis“
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birkciuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite $alia biiti Zia-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZzemintais elektriniais jrankiais. Originalus kiStukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smagio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavirsiu,
pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy. Kai jusy
kinas yra jZemintas, padidéja elektros smagio rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmes. Jeij elek-
trinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kiStukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
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karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepaZeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smigio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smagio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidis, sutelkite démesj | tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
¢ius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
irkt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
ijungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinjjrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suZaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada bity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-

svyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pusiausvyra galé-

site geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuo3alus beiilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada isitikinkite, ar jie yra pri-

jungtiir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nusiurbi-

mo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieziiira ir naudojimas
» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-

ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jas dirb-

site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.
» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.
» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries$ valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-

—
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traukite kistuka ir/arba i$imkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Rilpestingai priZiirékite elektrinj jrankj. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai priziarimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Ripestingai
priZiuréti pjovimo jrankiai su aStriomis pjaunamosiomis
briaunomis maZiau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbojrankius irt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jantelektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
vojingos situacijos.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su smiginiais jran-
kiais

» Naudokite klausos apsaugos priemones. Dél triukSmo
poveikio galima prarasti klausa.

» Naudokite su elektriniu jrankiu pateiktas papildomas
rankenas. Nesuvaldzius elektrinio jrankio, galima susiZeisti.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali kliu-
dyti pasléptus elektros laidus arba paties elektrinio
jrankio maitinimo laida, tai elektrinj jranki laikykite uz
izoliuoty rankeny. Palietus laida, kuriuo teka elektros sro-
vé, metalinése elektrinio jrankio dalyse gali atsirasti jtam-
pa ir trenkti elektros smugis.

» Prie$ pradédami darba, tinkamais ieskikliais patikrin-
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziu. Jei
abejojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais
gali sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. Pazeidus du-
jotiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentie-
kio vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruodinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruo8inj ranka.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uZstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.
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Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateik-
ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susiZaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Atverskite lapa su elektrinio jrankio schema ir, skaitydamiins-
trukcija, palikite §j lapa atversta.

Elektrinio jrankio paskirtis

Prietaisas yra skirtas betonui, plytoms ir akmeniui grezti su
smigiu bei kirsti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

1 Apsaugantis nuo dulkiy gaubtelis

2 Uzraktiné mova

3 Grezimo-kirtimo rezimy perjungiklis

4 Jjungimo-i$jungimo jungiklis

5 Sikiy/smagiy skaiciaus reguliavimo ratukas

6 Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
7 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy papildomos jrangos
programoje.

Techniniai duomenys

Perforatorius GBH 7-46 DE
Gaminio numeris 06112637..
Nominali naudojamoji galia w 1350
Siikiy skaicius mint 145 - 280
Smugiy skaicius
- Grezimo rezimas mint 1375-2700
- Kirtimo rezimas min? 1375 -2800
Smugio energija pagal ,EPTA-Pro-
cedure 05/2009° J 9,3
Darbinés kalto padétys 12
Jrankiy jtvaras SDS-max
Tepimo sistema centrinis ilgalai-
kis tepimas

Maks. greZinio @
- betone (su spiraliniu graztu) mm 45
- betone (su graztu su kietlydinio

plokstele) mm 80
- miro sienoje (graztas sukarina) ~ mm 150
Svoris pagal ,EPTA-Procedure
01/2003¢ kg 8,2
Apsaugos klasé O/

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa
kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai Saliai gaminamas mo-
delis, Sie duomenys gali skirtis.

—

Informacija apie triukSma ir vibracija
TriukSmo matavimy vertés nustatytos pagal EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 95 dB(A); garso galios ly-
gis 106 dB(A). Paklaida K = 3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté aj, (trijy krypCiy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

Betono grezimas su smigiu: a, 21 m/s?, K2,2 m/s?,

kirtimas: a, 15 m/s2, K1,5 m/s.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo iématuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir
lyginant elektrinius jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibraci-
Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio jran-
kio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis naudoja-
mas kitokiai paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu jis
nepakankamai techniskai priziarimas, vibracijos lygis gali kisti.
Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo laikotarpj gali zy-
miai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo lai-
ka, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo is-
jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jverti-
nus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazeés.
Dirbanc¢iajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy
technine prieZiura, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija € €

Atsakingai pareikiame, kad skyriuje ,Techniniai duomenys*
apraSytas gaminys atitinka Zemiau pateiktus standartus ir
norminius dokumentus: EN 60745 pagal Direktyvy
2011/65/ES, 2004/108/EB, 2006/42/EB reikalavimus.
Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Helmut Heinzelmann

Senior Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

gpe._Jodi (Y feud—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
Leinfelden, 07.12.2012

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

Papildoma rankena

» Elektrinj jrankj leidziama naudoti tik su papildoma ran-
kena 6.

Papildoma rankena 6 galite pasukti j norima padétj, kad buty

patogu dirbti.
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- Pasukite apatine papildomos rankenos 6 dalj prie$ laikro-
dZio rodykle ir perstatykite papildoma rankeng 6 j norima
padétj. Paskui vél tvirtai priverzkite papildoma rankeng 6,
sukdami jos apatine dalj pagal laikrodzio rodykle.

Jrankiy keitimas

SDS-max jrankiy jtvaras leidZia paprastai ir patogiai pakeisti
darbo jrankj, nenaudojant jokiy pagalbiniy jrankiy.
Apsauginis nuo dulkiy gaubtelis 1 neleidzia darbo metu kylan-
¢ioms dulkéms patekti j jrankiy jtvarg. Jdédami jrankius saugo-
kite, kad nepazeistuméte apsauginio nuo dulkiy gaubtelio 1.

» Pazeista apsauginj gaubtelj biitina nedelsiant pakeisti.
Tai atlikti rekomenduojame remonto tarnyboje.

Darbo jrankio jdéjimas (Zr. pav. A)

- Darbo jrankj nuvalykite ir jo jstatomajj gala Siek tiek patep-

kite.
- Sukdamijstatykite darbo jrankjj jtvara ir jstumkite iki galo,
kol jis savaime uzsifiksuos.

- Patrauke jrankjatgal, patikrinkite, ar jis tinkamai uzsifiksavo.

Darbo jrankio iSémimas (Zr. pav. B)
- Patraukite uzraktine mova 2 atgal ir iSimkite darbo jrankj.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy risiy medienos,

mineraly ir metaly dulkés gali biti kenksmingos sveikatai.

Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo saly¢io su

dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat

jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra véZj sukeliancios, o

ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos prie-

Zilros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos priemo-

némis). Medziagas, kuriose yra asbesto, leidZziama apdoroti

tik specialistams.

- Pasirtpinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine kauke
su P2 klaseés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medziagoms

taikomy taisykliy.

Naudojimas

Paruos$imas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V pazymétus elektrinius jrankius
galima jungtiir j 220 V jtampos elektros tinkla.

Veikimo rezimo pasirinkimas

GreZimo-kirtimo reZimy perjungikliu 3 pasirinkite elektrinio

prietaiso veikimo rezima.

Nuoroda: veikimo rezima keiskite tik tada, kai elektrinis prie-

taisas iSjungtas! PrieSingu atveju galite pazeisti elektrinj prie-

taisa.

- Pasukite greZimo-kirtimo reZimy perjungiklj 3 j norima pa-
détj.

—
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Padétis, norint grezti su smiigiu.

Jei jjungus darbo jrankis nepradeda iSkart
suktis, leiskite elektriniam jrankiui létai veik-
ti, kol pradeés suktis ir darbo jrankis.

Padétis Vario-Lock, norint pakeisti kalto pa-
détj.

Padétis, norint kirsti

o
o
=\

o

Padétyje ,kirtimas® reguliavimo ratuku 5 nustatytas smagiy

skai€ius jjungiant automatiskai padidinamas; todél elektrinis

jrankis kirsdamas veikia didesne galia.

ljungimas/isjungimas, esant grezimo rezimui

- Norédami jjungti elektrinj jrankj, nuspauskite jjungimo-is-
jungimo jungiklj 4 ir laikykite jj nuspausta.

- Norédami iSjungti elektrinj jrankj, atleiskite jjungimo-is-
jungimo jungiklj 4.

|jungimas/isjungimas, esant kirtimo rezimui

>

0»

- Norédami elektrinj jrank jjungti, spauskite jjungimo-isjun-
gimo jungiklj 4, esantj virSuje (1), kol jis uzsifiksuos.

- Norédami elektrinj jrankj iSjungti, paspauskite jjungimo-
iSjungimo jungiklj 4, esantj apacioje (0), ir atleiskite.

Zemoje temperatiroje elektrinis jrankis visa smigiavimo ir

kalimo galig pasiekia tik po tam tikro laiko.

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai

naudosite.

Sikiy skaiciaus ir smigiy skaiciaus nustatymas

Elektroninio reguliavimo sistema leidzia sklandZiai keisti su-

kiy skaiCiy bei smigiy daznj, atsizvelgiant j apdirbama me-

dziaga.

Elektroniné sukiy stabilizavimo sistema i$laiko beveik pasto-

vy pasirinktg sukimosi greitj ir smagiy daznj, nepriklausomai

nuo prietaisui tenkancios apkrovos dydzio.

Didziausias perforatoriaus naSumas yra pasiekiamas, kuomet

stkiy reguliatoriaus ratukas 5 yra padétyje ,,6“. Zemesnése

reguliatoriaus nustatymo pakopose grezimo ir kirtimo efekty-

vumas dél techniniy priezas¢iy yra mazesnis.

- Smaugiy daznio reguliatoriumi 5 pasirinkite apdirbamai me-
dZiagai tinkama smiigiy daznj.

Apsauginé sankaba

» |strigus ar uzsikabinus graztui, jsijungia apsauginé san-
kaba, kuri iSjungia jégos perdavima j suklj. Kadangi tuo
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66 | Lietuviskai

metu prietaisa veikia reakcijos momenta sukeliancios

jégos, ji batina patikimai laikyti abiem rankomis ir tvir-

tai stovéti.

» Jeigraztasistrigo, bitinaisjungti prietaisa ir iSlaisvinti
grazta. ljungiant prietaisa su uzblokuotu graztu atsi-
randa didelis reakcijos jégy momentas.

Darbo patarimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kiStuka i$ elek-
tros tinklo lizdo.

Kalto padéties keitimas (Vario-Lock)

Kaltas gali biti perstatomas ir uzfiksuojamas 12 padéciy. Pasu-

kus jrankj j norima padétj, su prietaisu galima dirbti patogiau-
sioje ir maziausia varginancioje dirbanciojo kiing padétyje.
- Kaltg jstatykite j jrankiy jtvara.

- Pasukite grezimo-kirtimo rezimy perjungiklj 3 j padét; ,.Va-

rio-Lock” (zr. ,Veikimo rezimo pasirinkimas*, 65 psl.).
- Kalta su jtvaru pasukite j norima padeét;.

- Pasukite greZimo-kirtimo rezimy perjungiklj 3 j padét; ,Kir-

timas"“. Tada jrankiy jtvaras uzsifiksuoja.

» Atliekant kirtimo darbus, perjungiklis 3 turi visa laika
bati padétyje ,Kirtimas“.

Prieziiira ir servisas

Prieziiirair valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinjjrankij ir ventiliacines angas
jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir saugiai.

» Pazeista apsauginj gaubtelj bitina nedelsiant pakeisti.
Tai atlikti rekomenduojame remonto tarnyboje.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-

triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje atliekamo

kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis délto sugesty,

jo remontas turi biti atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy

jrankiy klienty aptarnavimo skyriuje.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis batina nuro-

dyti deSimtzenklj gaminio uZsakymo numerj.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba
Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,

susijusius su jusy gaminio remontu, technine prieZiura bei at-

sarginémis dalimis. Detalius bréZinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:
www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-

sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medZiagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
bati atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!
Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2002/96/EB dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaline tei-
se aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bati surenkami atskiraiir perdir-
bami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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